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Offentlig forsvarare:

Advokat Tomas Nilsson

Sju Advokater KB
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104 22 Stockholm

DOMSLUT

Begangna brott Lagrum

1. Folkmord 1 § lagen (1964:169) om straff for
folkmord i sin lydelse fore den 1 juli
2009

2. Folkréttsbrott, grovt brott 22 kap 6 8 1 st och 2 st brottsbalken

Pafoljd m.m.

Fangelse pa livstid

Skadestand
M &l sdgandenas skadestandsyrkanden |amnas utan bifall.

Forver kande och beslag

Beslag av tva mappar med handlingar m.m. ska ska besta till dess domen i ansvarsdelen
vinner laga kraft. (Rikskriminalpolisen; beslagsliggare nr 2011-0104-BG82 p 71,
2011-0104-BG85 p 10, 2012-0104-BG79 p. 1-7).

Haktning m.m.

Stanislas Mbanenande ska stanna kvar i hdkte till dess domen i ansvarsdelen vinner laga
kraft mot honom.

Ersattning

1.

Tomas Nilsson tillerkanns erséttning av allmanna medel med 3 456 413 kr. Av
beloppet avser 691 283 kr mervardesskatt. Vid utbetal ning ska beaktas att forskott
utgétt med 186 740 kr, varav 37 348 kr avser mervardesskatt.

Elisabet Audéll tillerkanns erséttning av allménna medel med 2 660 470 kr. Av
beloppet avser 532 094 kr mervérdesskatt.

Caroline Reiner tillerkanns erséttning av allmanna medel med 2 679 188 kr. Av
beloppet avser 535 838 kr mervardesskatt. Vid utbetal ning ska beaktas att forskott
utgétt med 175 000 kr, varav 35 000 kr avser mervardesskatt.

Anne-Charlotte Westlund tillerkanns ersédttning av allmanna medel med

2071 101 kr. Av beloppet avser 414 220 kr mervardesskatt. Vid utbetalning ska
beaktas att forskott utgatt med 187 500 kr, varav 37 500 kr avser mervardesskatt.
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5. Goran Hjalmarsson tillerkénns ersattning av allménna medel med 2 635 449 kr. Av
beloppet avser 527 090 kr mervardesskatt. Vid utbetal ning ska beaktas att forskott
utgétt med 200 000 kr, varav 40 000 kr avser mervardesskatt.

6. Kostnadernai malet ska stanna pa staten.
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I.SSAMMANFATTNING OCH DISPOSITION

(i) Sammanfattning

Under 100 dagar mellan den 6 april och den 18 juli 1994 pagick ett folkmord i
Rwanda dar omkring 800 000 civilpersoner berdvades livet. | malet har det bevisats
att Stanislas Mbanenande (i fortsattningen Mbanenande) medverkat vid flera mas-
sakrer i Kibuye prefektur i vastra Rwanda under folkmordet. Utgangen av tingsrét-
tens prévning av de individuella garningspastaendena innebéar att Mbanenande i
bevisade delar i en ledande roll pa lagre niva i samverkan med andra, medverkat till
mord, forsok till mord, anstiftan av mord samt manniskorov i den mening som av-
ses i svensk ratt. Omstandigheterna har varit sddana att Mbanenadne ar att anse som
garningsman. Vidare har Mbanenande personligen gjort sig skyldig till forsok till
mord genom att under flera massakrer skjuta mot folk med ett automatvapen. | vissa
delar, bl.a. avseende massakrer i bostadsomradet Wagasirika i Kibuye stad, har be-

visen inte ansetts tillrackliga for en fallande dom.

En stor fraga har varit om det férekommit nagon form av otillborlig paverkan i ut-
redningen fran rwandiska myndigheter. Forsvaret har gjort géllande att den rwan-
diska regimen fabricerat utredningen och felaktigt anklagat Mbanenande for delak-
tighet i folkmordet huvudsakligen péa grund av att han ar en intellektuell person fran
folkgruppen hutu. Men enligt tingsratten har det inte framkommit nagot konkret
som gor att det funnits anledning att ifragasatta utredningens tillforlitlighet och ro-
busthet.

Bevisningen for aklagarens garningspastaenden har uteslutande varit muntlig. Det
har rort sig om atergivande av mer &n 18 ar gamla iakttagelser. For det stora flertalet
av de horda personerna har iakttagelserna gjorts under emotionellt svara och kao-

tiska forhallanden.
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Vid bedémningen av utsagornas trovérdighet och tillforlitlighet har ratten tagit fasta
pa att man har en formaga att fokusera pa centrala detaljer som utseende under val-

digt starka emotionella handelser samt att man &r béttre pa att minnas personer som

ar kanda sedan tidigare jamfort med okanda personer. | malet har det visat sig att

Mbanenande varit kiand fér manga forhorspersoner.

Utredningen har visat att syftet med handlingarna har varit att férgora folkgruppen
tutsi helt eller delvis. Gérningarna har darfor bedomts som folkmord. Med beak-
tande av det samband som finns mellan handlingarna och den nationella vapnade
konflikten i Rwanda 1994, mellan den rwandiska armén RAF och invasionstruppen
RPF, &r dessa ocksa att anses som svara dvertradelser mot reglerna i internationell

humanitar ratt, innebéarande att Mbanenande ocksa déms for grovt folkrattsbrott.

Aven med beaktande av att det har gatt 19 ar sedan folkmordet har straffvardet for
brottsligheten anda bedomts vara sa hogt att straffet har bestamts till fangelse pa
livstid.

Tingsratten har vid sin provning av lagvalet mellan svensk ratt och rwandisk rétt i
skadestandsdelen kommit fram till att det inte finns skél att franga den allmanna
regeln att skadestandsskyldigheten ska bedémas enligt lagen i det land dér de ska-
deg6rande handlingarna har foretagits. Det innebar att rwandisk ratt ska tillampas i
tvisten. Skadestanden, som bara yrkats enligt svensk rétt, har darfor lamnats utan
bifall.

(i) Disposition

Domen é&r diponerad pa féljande satt. En kort bakgrund till atalet foljs av ansvarsyr-
kanden och garningsbeskrivning. Pa det foljer 6vriga yrkandena med grunder samt
instélIningar. Dérefter redovisas i korthet Mbanenandes uppgifter. | domskalen, som
inleds med en redovisning av de rattsliga utgangspunkterna for tingsrattens prov-
ning, gors bedémningar av dels utredningens tillforlitlighet och robusthet, dels

aklagarens bakgrundsfakta om Rwanda och folkmordet 1994, och dels allmanna
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uppgifter om Mbanenande — som tidpunkten for hans ankomst till Kibuye, motiv-
bild och forberedande aktiviteter samt vilken roll han tagit. Prévningen 6vergar dar-
efter till de enskilda garningspastaendena. Ansvarsdelen avslutas med en samman-
fattande straffrattslig bedomning. Fragor om paféljd, skadestand, erséttning till for-

svarare m.m. behandlas sist i separata avsnitt.

1. BAKGRUND

Republiken Rwanda ligger i centrala Afrika. Landet var 1994 indelat i elva prefek-
turer. En av dessa var prefekturen Kibuye i vastra delen av landet. Kivusjon utgor
hér en naturlig grans mot Demokratiska Republiken Kongo, davarande Zaire. Under
100 dagar mellan den 6 april och den 18 juli 1994 pagick ett folkmord i Rwanda déar

omkring 800 000 civilpersoner berévades livet.

Stanislas Mbanenande (i fortsdttningen Mbanenande) ar uppvéxt i Kibuye stad i den
centralt beldgna sektorn i Bwishyura i Gitesi kommun i prefekturen Kibuye. Kibuye
stad, som snarare sett till sin storlek kan betecknas som en by, ligger utmed Kivu-
sjon i vaster. Mitt i staden finns Gatwaroberget dar Gatwaro stadion tidigare lag, i
soder berget Ruhiro och laroanstalten Nyamishaba, i norr bostadsomradet Wagasi-
rika samt i Oster Katolska kyrkan och hotellet Home St. Jean. En bensinmack, i fort-
sattningen Petrorwanda, affarer samt en rondell &r centralt belégna i staden. Pa en
kulle nara Petrorwanda ligger Mbanenandes foraldrahem och Rugandaskolan. Plat-

serna, som aterkommande omnamns i domen, ar utmarkta pa kartbilden nedan.
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Muyira Hill
Minnesplats

Pa kartbilderna markerade omraden, utom Petrorwanda, utgér enligt aklagaren

brottsplatser i malet.
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Den 6 april 1994 befann sig Mbanenande i huvudstaden Kigali dar familjen bodde.
Han hade vid denna tid en tjanst vid universitetet i Butare, som ligger i sédra delen
av landet. Via Gitarama, beldget mellan Kigali och Kibuye, tog han sig tillsammans
med sin hustru till Kibuye. Dar bodde de i Mbanenandes foraldranem i sektorn
Bwishyura. Han stannade i Kibuye till slutet av juni 1994 da han flydde 6ver Kivu-
sjon till Bukavu i Kongo. 1996 tog han sig darifran till Kenyas huvudstad Nairobi
via det otillgangliga bergsomradet i norra Rwanda och Uganda. Hans familj kom till
Sverige 1999. Mbanenande blev svensk medborgare 2008. Efter flykten fran
Rwanda har han i huvudsak haft uppdrag och arbetat &t internationella organisation-

er, bl.a. Férenta Nationerna. Han har inte tervant till Rwanda.

Den 13 augusti 2009 ddmdes Mbanenande av en gacacadomstol i sektorn
Bwishyura for foljande brott under folkmordet, ’béra skjutvapen, uppmuntra andra
att delta i attacker”, till livstids fangelsestraff. Av domen framgér bl.a. att han ata-
lats i forsta kategorin® for att anstifta till folkmord, leda folkmord, vara ledare och

bega folkmord och vara berémd i dédande.

Den nationella aklagarmyndigheten i Rwanda inkom den 4 januari 2011 till svenska
Justitiedepartementen med en begéaran om utldamning av Mbanenande till Rwanda
for lagforing for bl.a. brott som enligt svensk ratt motsvarar folkmord. Till fram-
stallningen bifogades en internationell arresteringsorder utfardad av riksaklagaren i
Rwanda och ett tal daterat den 26 november 2010. | regeringsbeslut den 10 febru-
ari 2011 avslogs framstallningen med hanvisning till att Mbanenande ar svensk

medborgare.

! Se Human Rights Watch, Justice Compromised, maj 2011, s 1-3, dar det framgar att Rwanda efter
folkmordet tillfalligt inférde en modifierad version av gacacasystem, som tidigare anvants for att
I6sa konflikter pa lokal niva, for att paskynda folkmordsrattegangar. Den nya formen av gacacadom-
stolar hanterade folkmordsfall med hjélp av lokala domare samt medlemmar av det lokala samhéllet.
2 De folkmordsmisstankta indelades i tre kategorier, dér kategori-1 bl.a. omfattade de som planerat
folkmordet enligt Phil Clark som &r sakkunnig pa gacacasystemet.
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Den 7 mars 2011 skickades handlingarna i arendet fran Riksaklagarens kansli till
Internationella aklagarkammaren i Stockholm for stallningstagande om eventuell
lagforing i Sverige. En férundersokning inleddes den 13 april 2011. Den 10 novem-
ber 2011 beslutade regeringen, pa begéran av aklagare, att Stockholms tingsratt ar

behdrig domstol i malet.

Enligt 2 kap. 2 § brottsbalken foreligger svensk domsratt da Mbanenande &r svensk
medborgare. Den s.k. universalitetsprincipen i 2 kap. 3 8 6 p och 7 p brottsbalken

utgor ocksa stod for svensk domsriitt.

Pa begaran av aklagare haktade tingsratten Mbanenande den 26 december 2011 pa
sannolika sk&al misstankt for folkmord under tidsperioden den 7 april till mitten av
juli 1994 i Rwanda. Atal i mélet vacktes den 5 november 2012.

I11. YRKANDEN M. M.

A. STRAFFANSVAR

Aklagaren har yrkat straffrattsligt ansvar p& Mbanenande for folkmord och folk-
rattsbrott, grovt brott, under aberopande av 1 § lagen (1964:169) om straff for folk-
mord i sin lydelse fore den 1 juli 2009 samt 22 kap 6 § 1 st och 2 st brottshalken och

Genévekonventionernas gemensamma artikel 3 enligt foljande garningsbeskrivning.

FOLKMORDET | RWANDA 1994

Mellan den 6 april och den 18 juli 1994 pagick ett folkmord i Republiken Rwanda.
Omkring 800 000 civilpersoner — méan, kvinnor och barn — berdvades livet i ett om-
fattande och systematiskt angrepp. Manga darutover tillfogades svara lidanden,
svara skador och oméansklig behandling genom valdtakter, annat vald och olovliga
frihetsberdvanden. Syftet var att forgora en folkgrupp som kallades tutsi helt eller
delvis.

Forovare var ledare pa regeringsniva och andra hogt uppsatta positioner samt mili-
tarer, militérpoliser, poliser, paramilitdra grupper och civilpersoner. De flesta tillho-
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rande en folkgrupp som kallades hutu och de verkade for sa kallad hutuextremism —
ett Rwanda utan folkgruppen tutsi.

Under samma tid pagick sedan 1990 en nationell vapnad konflikt i Rwanda mellan
regeringsstyrkor pa ena sidan och Rwandan Patriotic Front (RPF) som till stor del
bestod av soldater fran folkgruppen tutsi i exil.

De konkreta brottsliga handlingar som omfattas av detta garningspastaende intraf-
fade i Kibuye i véastra Rwanda. De f6ljde samma moénster som i andra delar av
Rwanda och ingick som ett led i folkmordet.

GEOGRAFISK INDELNING 1994

1. Republiken Rwanda var indelad i elva prefekturer — daribland prefekturen
Kibuye. Varje prefektur var indelad i kommuner, varje kommun i sektorer och varje
sektor i celler.

2. Prefekturen Kibuye var indelad i nio kommuner — Rutsiro, Kiyumo, Bwakira,
Mwendo, Gisovu, Rwamatamu, Gishyita, Gitesi och Mabanza.

3. Kommunen Gitesi var indelad i tolv sektorer — déribland sektorn Bwishyura.

4. Sektorn Bwishyura var indelad i fem celler — déribland Kibuye (i fortsattningen
kallad Kibuye stad).

BROTTSPLATSER

5. De brottsliga handlingarna i detta garningspastaende intraffade pa foljande plat-
ser i prefekturen Kibuye:

a) Massakrer mot flera hundra civilpersoner den 12 - 16 april pa berget Ruhiro och i
laroanstalten Nyamishaba i eller vid Kibuye stad i Bwishyura sektor i Gitesi kom-
mun.

b) En massaker mot tusentals civilpersoner den 17 april vid Katolska kyrkan och
hotellet Home St. Jean i Kibuye stad i Bwishyura sektor i Gitesi kommun.

¢) En massaker mot flera tusen civilpersoner den 18 - 19 april i Gatwaro stadion i
Kibuye stad i Bwishyura sektor i Gitesi kommun.

d) En massaker mot atta civilpersoner inom tidsperioden fran den 20 april till den
30 juni i bostadsomradet Wagasirika i eller vid Kibuye stad i Bwishyura sektor i
Gitesi kommun.

e) Ett mord mot en civilperson inom tidsperioden fran den 20 april till den 30 juni i
nérheten av Guesthouse Kibuye i Wagasirika i eller vid Kibuye stad i Bwishyura
sektor i Gitesi kommun.
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f) Massakrer inom tidsperioden fran den 13 april till den 30 juni mot flera tiotusen-
tals civilpersoner vid bergsmassiven Bisesero i kommunerna Gishyita och Gisovu.

LEDNINGSSTRUKTUR OCH MILITAR ORGANISATION 1994

Regeringen

6. Enligt Rwandas konstitution fran den 10 juni 1991 utévades den exekutiva mak-
ten i Rwanda av en president med assistans av en regering bestaende av en pre-
midrminister och ett antal ministrar.

7. Regeringen kontrollerade formellt Rwandas militéra styrkor och offentliga admi-
nistration.

Regional och lokal administration

8. De hdgsta ledarna regionalt och lokalt kallades i prefekturerna prefekter, i kom-
munerna borgmastare, i sektorerna rad och i cellerna celledare.

9. Prefekterna utdvade den exekutiva makten inom respektive prefektur och ansva-
rade for ordning och sakerhet. De lydde ndrmast under inrikesministern och ansva-
rade inom respektive prefektur for implementering av regeringens riktlinjer. De
hade behorighet att rekvirera militar assistans och att styra éver offentliga tjanste-
man i den civila sektorn i respektive prefektur, daribland borgmaéstarna, raden och
celledarna.

10. Borgmaéstarna utdvade den exekutiva makten inom respektive kommun och an-
svarade for ordning och sakerhet. De lydde ndrmast under respektive prefekt och
ansvarade inom respektive kommun for implementering av riktlinjer fran dverord-
nade. De hade behdrighet att rekvirera militar assistans och att styra 6ver den civila
administrationen i respektive kommun.

Militér och polisidr organisation

11. De rwandiska arméstyrkorna bestod av den rwandiska armén (FAR) och mili-
tarpolisen (det nationella gendarmeriet). Arméstyrkorna lydde under presidenten
och regeringen och i vissa fall under prefekterna eller borgmaéstarna.

12. I kommunerna fanns kommunal polis som lydde under borgmastarna. Prefekten
i respektive kommun hade behérighet att ta befélet &ven dver den kommunala poli-
sen.
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HISTORISKA BAKGRUNDSFAKTA

Folkgrupper i Rwanda

13. Sedan lang tid tillbaka fanns tre folkgrupper i Rwanda — hutu, tutsi och twa.

14. Efter forsta vérldskriget blev Rwanda en belgisk koloni. Kolonialmakten inforde
i borjan av 1930-talet ett nationellt system med identitetskort, dér varje persons et-
nicitet blev bestdmd och noterad. Denna kategorisering kom att befastas, forstarkas
och besta inom och mellan de olika folkgrupperna. Den avskaffades forst efter
folkmordet 1994.

15. Fram till ar 1959 var Rwanda en monarki. Folkgruppen tutsi, som var i minori-
tet, erholl fordelar i fraga om utbildning och karriarméjligheter.

Den forsta republiken

16. 1959 genomforde folkgruppen hutu en revolution. En lang period féljde av et-
niska forfoljelser, angrepp och massakrer mot tutsier i Rwanda.

17. Revolutionen ledde till att monarkin ersattes av en republik. Ledaren for det
hutudominerade partiet MDR-PARMEHUTU (Mouvement Democratique Republi-
cain) — Grégoire Kayibanda — utndmndes till Rwandas president den 1 juli 1962.
Manga tutsier flydde i anslutning till detta fran Rwanda till angransande lander.

18. 1965 blev MDR-PARMEHUTU det enda politiska partiet.

19. | borjan av 1973 skedde aterigen omfattande konfrontationer och angrepp mot
tutsier. Manga tutsier dédades och manga flydde till angransande lander.

Den andra republiken

20 Efter en militarkupp 1973 blev stabschefen Juvenal Habyarimana, fran prefektu-
ren Gisenyi, president i Rwanda. Han flyttade den politiska makten fran ett civilt
styre till ett militart och fran centrala delar av Rwanda till de nordvastliga prefektu-
rerna Gisenyi och Ruhengeri.

21. 1975 bildade president Habyarimana ett nytt politiskt parti, Mouvement
Révolutionnaire National pour le Développement (MRND). Presidenten forklarade
att alla rwandier skulle tillhora MRND fran fodseln. Enpartivaldet bestod.

22. En informell krets ndra presidenten fick ett stort inflytande Gver politiken.
Denna krets blev kand under namnet Akazu och den bidrog till att manga hutuer

15
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fran nordvastra Rwanda fick viktiga militdra, politiska, ekonomiska och administra-
tiva positioner i stora delar av Rwanda.

23. Rwandan Patriotic Front (RPF) attackerade Rwanda den 1 oktober 1990, vilket
ledde till en vépnad konflikt mellan RPF och rwandiska regeringstrupper. | anslut-
ning till detta arresterades i Rwanda tusentals civila tutsier och hutuer som antogs
vara lierade med folkgruppen tutsi och RPF.

24. Den 10 juni 1991 inforde presidenten en ny konstitution som bland annat tillat
andra politiska partier att verka. Presidenten bildade ett nytt hutudominerat parti —
Mouvement Républicain National pour la Démocratie et le Développement
(MRND). Ett annat stort hutudominerat politiskt parti blev Coalition pour la
Défence de la Republique (CDR).

25. Den 4 augusti 1993 skrev presidenten Habyarimana under ett avtal om vapen-
vila — the Arusha Peace Accords — vilket, forutom vapenvila, bland annat syftade
till nedskarningar av militara styrkor pa bada sidor, en demilitariserad zon mellan
omraden kontrollerade av regeringen och omraden i nord kontrollerade av RPF,
tilltrade till Kigali med en bataljon fran RPF, garanterade regeringsposter for RPF
och etablering av en FN-styrka.

26. Den 5 oktober 1993 inrattade FN en fredsbevarande styrka — UNAMIR — i
Rwanda med uppgift att 6vervaka och stddja vapenvilan.

27. Den nya konstitutionen och avtalet om vapenvila innebar — forutom minskning
av den militara personalen — betydande eftergifter for hutuer med inflytande och
privilegier. Avtalet kom dock inte att genomforas i praktiken och den vapnade kon-
flikten fortsatte.

28. Sedan borjan av 1990-talet hade MRND och CDR boérjat varva manga med-
lemmar till sina ungdomsorganisationer Interahamwe respektive Impuzamugambi.
Efter krigsutbrottet forvandlades dessa organisationer till paramilitéra styrkor.
Hutuer med militér erfarenhet tranade medlemmarna i militéra fardigheter.

29. Under den vépnade konflikten beskyllde hutuextremistiska ledare i offentliga tal
tutsi for att stddja RPF. De uppmanade hutuer att angripa tutsier och hutuer som
beddmdes vara lierade med folkgruppen tutsi.

30. Regeringsstodda media, bland andra en radiokanal, Radio Télévision Libre des
Mille Collines (RTLM), Radio Rwanda och en tidning, Kangara, anvandes av hutu-
extremister i MRND och CDR for att sprida liknande budskap.

31. Under den véapnade konflikten distribuerade hutuextremister vapen och likvide-
ringslistor med namn pa tutsier och hutuer som antogs vara lierade med folkgruppen
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tutsi. De deltog dven i massakrer och valdsaktioner mot civila tutsier pa flera platser
i Rwanda. Sadana valdsaktioner accelererade i antal under den véapnade konflikten.

FOLKMORDET | RWANDA 1994

Inledningen

32. Den 6 april 1994 deltog president Habyarimana i férhandlingar i Dar-es-Salaam
I Tanzania, bland annat om ett forverkligande av avtalet om vapenvila. Efter for-
handlingarna atervande presidenten och andra till Rwanda med flyg. Under inflyg-
ningen till flygplatsen i Rwandas huvudstad Kigali skots planet ned och samtliga
ombord omkom.

33. Presidentens dod kom att bli starten pa ett forberett folkmord mot folkgruppen
tutsi. Inom nagra timmar efter presidentens dod borjade paramilitiara grupper och
andra forovare att satta upp vagspérrar i och runt Kigali i syfte att identifiera tutsier
och doda dem. De genomfdrde ocksa husundersokningar i samma syfte. Dagarna
darefter borjade paramilitara grupper och andra forévare genomfora sadana atgérder
i stora delar av Rwanda.

34. Redan den 6 april tillsattes en tillférordnad president — Theodore Sindikubwabo.

35. Den 7 — 9 april utsag ett antal hutuer pa hog niva en hutudominerad interimsre-
gering med en ny premiarminister — Jean Kambanda — och 19 ministrar.

36. Under utndmningsproceduren dédade militara hutuextremister politiska oppo-
nenter, saval tutsier som hutuer, daribland premiarministern och andra personer med
hdga befattningar.

37. Under samma tid arresterade och avrattade presidentens vaktstyrka tio belgiska
soldater fran FN-styrkan UNAMIR, vilka hade haft till uppgift att skydda premiar-
ministern.

Genomfoérandet

38. Ledare pa hogsta niva paverkade vid moten och indirekt i media prefekterna och
andra att doda tutsier. Dodandet fortsatte i samverkan med politiker pa alla nivaer,
militarer, militarpoliser, poliser, paramilitara grupper, civila hutuextremister och
indoktrinerade hutuer. Massakrer och mord samt andra valdshandlingar och 6ver-
grepp mot tutsier och hutuer som antogs vara lierade med folkgruppen tutsi, &gde
rum i hela Rwanda, planmaéssigt, systematiskt och i stor omfattning. Syftet var att
forgora folkgruppen tutsi — helt eller delvis.
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39. Folkmordet fortsatte fram till den 18 juli 1994, da RPF hade tagit militar kon-
troll Gver stora delar av landet. Manga forévare flydde i anslutning till detta till
grannlander, bland annat till Zaire (nuvarande Kongo).

Kibuye prefektur

40. | prefekturen Kibuye uppsokte paramilitira grupper och andra férévare dagarna
efter presidentents dod, tutsier i deras hem, brande deras bostader samt dodade,
skadade och plundrade dem. Sadana grupper upprattade dven vagsparrar i syfte att
identifiera tutsier och doda dem.

41. Trots uppmaningar i radiosdndningar att stanna hemma borjade tutsier i Kibuye
prefektur efterhand att fly fran sina hem pa grund av angreppen. Manga begav sig
till offentliga platser, till exempel kyrkor for att soka skydd, andra flydde.

42. Den 11 april deltog prefekten i Kibuye prefektur — Clement Kayishema — i ett
m0ote med andra prefekter och med interimsregeringen i Kigali. Dagen efter motet
flydde interimsregeringen till prefekturen Gitarama, néra Kibuye prefektur.

43. Efter motet i Kigali utforde myndighetspersoner, militérer, militarpoliser, lokala
poliser, paramilitérar grupper och civilpersoner flera omfattande massakrer i organi-
serad form Gver stora delar av landet, bland annat pa de platser i prefekturen Kibuye
som omfattas av detta garningspastaende. Prefekten i Kibuye prefektur deltog ak-
tivt, bland annat i massakrerna vid Katolska kyrkan/Home St. Jean och Gatwaro
stadion samt vid massakrer i Bisesero.

44. Vid flera tillfallen i maj och juni deltog foretradare for interimsregeringen i mo-
ten med andra ledare i Kibuye prefektur, i syfte att uppmuntra, planera och sam-
ordna fortsatta attacker mot tutsier.

45. Foretradare for interimsregeringen deltog ocksa aktivt vid massakrer och med
distribution av vapen i Kibuye prefektur.

Mbanenande

46. Mbanenande ar fodd i Kibuye prefektur. Hans etnicitet var bestamd som hutu.
Ar 1994 var han utbildad civilingenjor och hade en tjanst som lektor pa universitetet
i prefekturen Butare.

47. Vid folkmordets inledning den 6 april befann sig Mbanenande i Kigali. Mba-
nenande begav sig inom nagra dagar, via Gitarama, till prefekturen Kibuye dar han
tog en informell roll som ledare pa lagre niva bland unga hutuer, som sympatiserade
med eller kom att sympatisera med hutuextremismen. Han uppehdll sig ofta i nar-
heten av en bensinstation, Petrorwanda, i Kibuye stad och i en bar, La Natura, i
samma omrade samt vid Guesthouse Kibuye i Wagasirika.
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48. Under folkmordet och vistelsen i Kibuye prefektur var han utrustad med skjut-
vapen. Eftersom det i huvudsak var manniskor i ledande stallning som var utrustade
med skjutvapen, stérkte detta ytterligare hans position som ledare.

Foljande laggs har Mbanenande till last:

Folkmord

Mbanenande har i prefekturen i Kibuye, i en ledande roll pa lagre niva, inom tidspe-
rioden fran den 6 april till den 30 juni 1994, i samverkan med andra, medverkat till
mord, forsok till mord, anstiftan av mord samt manniskorov mot en etnisk eller
rasmassigt bestdmd folkgrupp — tutsi — med avsikt att forgora gruppen helt eller
delvis.

Sélunda har han medverkat i féljande handlingar:

Massaker p& Ruhiro och massakern vid Nyamishaba

49. Mellan den 12 och 16 april hade hundratals manniskor flytt upp pa berget
Ruhiro. De var obevédpnade och de flesta var tutsier. De sokte skydd mot angrepp
fran paramilitara grupper och andra.

50. Under flera angrepp fran paramilitara grupper och andra forévare dédades hund-
ratals tutsier pa berget och manga flydde mot laroanstalten Nyamishaba dar de sokte
skydd mot angreppen.

51. Sedan tutsier fran Ruhiro och fran andra hall samlats vid Nyamishaba samver-
kade hundratals militarer, gendarmer, poliser, paramilitara grupper och civilperso-
ner den 15 eller 16 april i en gemensam attack och dddade flera hundra manniskor
genom att skjuta dem och sla dem med tillhyggen.

52. Mbanenande har medverkat i ett angrepp pa Ruhiro och i den gemensamma
attacken vid Nyamishaba.

53. Pa Ruhiro har Mbanenande salunda, gemensamt och i samforstand med andra,
under en organiserad attack med flera grupper av forévare, uppsatligen medverkat i
att beréva och att forsoka berdva manga manniskor livet. Salunda har de i samver-
kan dodat manga manniskor genom att skjuta dem eller sla dem med tillhyggen och
- med fara for brottets fullbordan - forsokt beréva manga manniskor livet. Under
samma attack har deltagare i en grupp som Mbanenande ledde, i samforstand med
Mbanenande, uppsatligen ber6vat en dldre man och en éldre kvinna livet genom att
sla dem med tillhyggen.
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54. Vid Nyamishaba har Mbanenande, gemensamt och i samférstand med andra,
under den organiserade attacken, uppsatligen medverkat till att beréva flera hundra
manniskor livet. Salunda har de i samverkan dodat manga manniskor genom att
skjuta dem eller sla dem med tillhyggen. Under samma attack har Mbananenande
personligen, med ett automatvapen, dels berdvat, eller i vart fall — med fara for brot-
tets fullbordan — forsokt berova ett okant antal ménniskor livet genom att skjuta in i
en folksamling, dels berévat, eller i vart fall — med fara for brottets fullbordan —
forsokt berdva en man livet genom att skjuta honom i ryggen vid strandkanten till
sjon Kivu.

Massakern vid Katolska kyrkan och Home St. Jean

55. Den 10 - 17 april 1994 samlades tusentals méan, kvinnor och barn i och runt den
Katolska kyrkan och hotellet Home St. Jean. De var obevépnade och de flesta var
tutsier. De hade sokt skydd mot angrepp fran paramilitara grupper och andra.

56. Manga av de manniskor som sokte skydd blev anvisade eller beordrade till Ka-
tolska kyrkan och Home St. Jean av myndighetspersoner.

57. Sedan de hade samlats i ett begransat omrade kring kyrkan och hotellet — om-
ringade av militarpoliser, poliser och paramilitarer och civilpersoner — fick de inte
lamna platsen. Den 17 april gick flera hundra militarer, militarpoliser, poliser, pa-
ramilitarer och civilpersoner till en gemensam attack fran flera hall och dédade de
flesta manniskorna i omradet. Forévarna anvande skjutvapen, granater, machetes,
spjut, pakar och andra tillhyggen. Vid kyrkan anvande forévarna brinnande bildack
och targas for att tvinga ut manniskor och doda dem. Manniskor som lyckades
komma ifran omradet tog sin tillflykt till sjon Kivu, dar manga drunknade eller do-
dades.

58. Mbanenande har gemensamt och i samforstdnd med andra, under den organise-
rade attacken, uppsatligen medverkat till att frihetsberéva tusentals manniskor med
uppsat att doda dem samt uppsatligen medverkat till att beréva tusentals manniskor
livet. Salunda har de i samverkan, forst bemaktigat sig och spérrat in manniskorna
genom att inte lata dem lamna platsen, sedan berdvat dem livet genom att skjuta
dem, brisera handgranater intill dem eller sla dem med tillhyggen. Mbanenande har
under attacken personligen berdvat, eller i vart fall — med fara for brottets fullbor-
dan — forsokt beréva manga manniskor livet genom att skjuta in i folksamlingar
med ett automatvapen.

Massakern vid Gatwaro stadion

59. Mellan den 13 och 18 april 1994 samlades efterhand flera tusen man, kvinnor
och barn i Gatwaro stadion. De var obevapnade och de flesta var tutsier. De hade
sokt skydd mot angrepp fran paramilitara grupper och andra.
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60. Manga av de manniskor som sokte skydd blev anvisade till Gatwaro stadion av
myndighetspersoner.

61. Den 18 april, sedan de hade samlats i stadion — omringade av militarpoliser,
poliser och paramilitarer — fick de inte lamna platsen. Flera hundra militarer, mili-
tarpoliser, poliser, paramilitarer och civilpersoner gick till en gemensam attack fran
flera hall mot manniskorna i stadion och dédade och skadade manga svart. Forévar-
na anvande vid denna forsta attack framst skjutvapen och granater men dven
machetes, spjut, pakar och andra tillhyggen mot manniskor som forsokte fly.

62. Sedan militarpoliser och andra under natten den 18-19 april hindrat ménniskor
att lamna stadion fortsatte attacken pa samma sétt den 19 april dd manniskor som
hade 6verlevt den 18 april — och inte lyckats fly — dodades.

63. Mbanenande har gemensamt och i samforstdnd med andra, under den organise-
rade attacken den 18 april och under den organiserade attacken den 19 april, uppsat-
ligen medverkat till att frihetsberéva flera tusen méanniskor med uppsat att doda dem
samt uppsatligen medverkat till att beréva flera tusen manniskor livet. Salunda har
de i samverkan, forst bemaktigat sig och sparrat in manniskorna genom att inte lata
dem lamna stadion, sedan berdvat dem livet genom att skjuta dem, brisera handgra-
nater intill dem eller sla dem med tillhyggen. Mbanenande har under attacken den
18 april personligen berévat eller i vart fall — med fara for brottets fullbordan — for-
sokt beréva manga manniskor livet genom att skjuta in i folksamlingar pa stadion
med ett automatvapen och genom att brisera en handgranat bland méanniskor pa sta-
dion och under attacken den 19 april personligen berdvat eller i vart fall — med fara
for brottets fullbordan — forsokt beréva manga manniskor livet genom att skjuta in i
folksamlingar pa stadion med ett automatvapen.

Massakern i Wagasirika

64. Efter massakern vid Gatwaro stadion vistades manga tutsier pa flykt i omraden i
och omkring Kibuye stad. Paramilitara grupper och andra patrullerade i dessa om-
raden och letade efter flyende tutsier i avsikt att déda dem.

65. Mbanenande har inom tidsperioden mellan den 20 april och 30 juni, under sadan
patrullering, pa en vég inte langt fran Guesthouse Kibuye i Wagasirika, gemensamt
och i samfdrstand med andra, uppsatligen berdvat atta flyende tutsier — sju man och
en kvinna — livet genom att de i samverkan skjutit manniskor i gruppen och slagit
dem med tillhyggen eller stenar. Mbanenande har under attacken personligen bero-
vat en av mannen livet genom att upprepade ganger kasta och sla en sten eller ce-
mentklump i huvudet pa honom.
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Mordet vid Guesthouse Kibuye

66. Vid ett tillfalle i slutet av maj eller borjan av juni hade en man fran folkgruppen
tutsi, Aimable Nyerimanzi, sokt skydd mot angrepp fran paramilitara grupper och
andra pa en vind till en personalbostad till Guesthouse Kibuye i Wagasirika.

67. Mbanenande har vid detta tillfalle, gemensamt och i samforstand med andra
uppsatligen berévat Nyerimanzi livet. Salunda har de i samverkan, med uppsat att
doda Nyerimanzi, dels tvingat ut honom fran vinden genom att skjuta med automat-
vapen, brisera en handgranat utanfor huset, kasta in targasgranater i huset och an-
tanda gummidack i huset sa att kraftig rokutveckling uppstatt dels — sedan Nyeri-
manzi kommit ut ur huset — skadeskjutit honom och dédat honom genom att sla
honom med tillhyggen.

Massakrer vid Bisesero

68. Inom tidsperioden fran den 9 april till den 30 juni flydde flera tusen man, kvin-
nor och barn till bergsmassiven séder om Gitesi kommun inom Kibuye prefektur -
hér definierat som Bisesero. De flesta var tutsier och de sokte skydd mot angrepp
fran paramilitara grupper och andra fran stora delar av prefekturen Kibuye och fran
andra prefekturer.

69. Vid manga tillfallen under den angivna perioden skedde attacker mot manniskor
pa flykt i Bisesero. Sammanlagt dodades flera tiotusentals civila manniskor under
attackerna och manga skadades. Forovare var militarer, militarpoliser, poliser, pa-
ramilitarer och civilpersoner. De anvéande skjutvapen, granater, machetes, spjut,
klubbor och andra tillhyggen. Vid vissa attacker deltog enstaka grupper av forévare
och vid vissa samordnade attacker deltog tusentals forévare samtidigt. Fran tid till
annan forsokte de angripna ménniskorna att forsvara sig med stenar, kappar och
andra primitiva vapen.

70. Mbanenande har, inom tidsperioden fran den 13 april till den 30 juni, i
Bwishyura sektor, medverkat i folkmordet genom att uppmana andra att delta i at-
tacker mot tutsier och genom att organisera och ta ut grupper med hutuer - manga
unga - som transporterades till Bisesero i syfte att de skulle delta i dddandet av tut-
sier. Salunda har han som ett led i folkmordet anstiftat mord samt framjat mord eller
mordforsok.

71. Mbanenande har dessutom aktivt, vid flera tillfallen, inom tidsperioden fran den
13 april till den 30 juni, vid attacker i Bisesero, bland annat vid Gitwa/Karongi vid
minst tva tillfallen den 13-26 april och vid Muyira och omraden daromkring vid
flera tillfallen - bland annat den 13-15 maj - gemensamt och i samforstand med
andra, uppsatligen medverkat till att beréva manga méanniskor livet. Salunda har de i
samverkan, under sadana attacker dédat manniskor genom att skjuta dem eller sla
dem med tillhyggen.
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72. Vid minst en av attackerna vid Gitwa/Karongi och vid minst en av attackerna
vid Muyira och omradet daromkring har Mbanenande, personligen berévat eller i
vart fall — med fara for brottets fullbordan — forsokt berdva flera manniskor livet
genom att skjuta mot manniskor med ett automatvapen.

Rekrytering av fordvare

73. Inom tidsperioden fran den 12 april till den 19 april 1994 har Mbanenande -
utéver vad som anges i p 70 - i omradet kring Petrorwanda och i Wagasirika i eller
vid Kibuye cell i Bwishuyira sektor i Gitesi kommun medverkat i folkmordet ge-
nom att uppmana andra - manga unga hutuer - att delta i attackerna mot tutsier vid
Ruhiro/Nyamishaba, vid Katolska kyrkan och Home St Jean och vid Gatwaro sta-
dion. Salunda har han som ett led i folkmordet anstiftat mord samt framjat mord och
mordforsok.

Grovt folkrattsbrott

74. Mbanenandes har genom sina handlingar under folkmordet &ven gjort sig skyl-
dig till svara dvertradelser av den gemensamma artikeln 3 11949 ars Genévekon-
ventioner och av allmént erk&nda grundsatser, som ror den internationella humani-
téra ratten i vapnade konflikter.

75. Salunda har Mbanenande under den nationella vapnade konflikten tillfogat av
folkrétten sérskilt skyddade civilpersoner allvarligt lidande och hans handlingar har
innefattat vald mot manga méanniskors liv och person, omansklig behandling samt
krankning av manga manniskors personliga véardighet genom sérskilt forodmju-
kande och nedséttande behandling.

76. Brottet &r grovt eftersom det fordvats genom ett stort antal skilda handlingar och
eftersom manga manniskor dodats eller skadats pa grund av brottet.

Malsagande

77. De brottsliga angreppen som omfattas av detta garningspastaende begicks mot
ett oként antal manniskor — vissa kénda till namn, de flesta okdnda. Féljande perso-
ner var nagra av de som 6verlevde mordforsoken.

Ruhiro/Nyamishaba
Joseph, Simon och Jean Marie.

Katolska kyrkan och Home St Jean

Consolée, Cyprien, Deo, Marthe, Ann Marie, Mandarina, Alex, Christine, Ludoviko
och Gaspard.
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Gatwaro stadion

Albertine, Joseph, Theoneste och Diane.
Bisesero

Innocent, Jean Damancene, Dismas, Pascal och Aphrodis.

B. SARSKILT YRKANDE

Aklagaren har yrkat att beslaget av tvd mappar med handlingar m.m. ska besta tills
domen vunnit laga kraft mot Mbanenande (Beslagsliggare 2011-0104-BG82 p. 71
och 2011-0104-BG85 p. 10 samt 2012-0104-BG79 p. 1-7).

C. SKADESTAND

(1) Yrkanden m.m.

Malsagandena har bitratt atalet och har, som de slutligt bestamt sin talan, endast
yrkat skadestand av Mbanenande enligt svensk ratt med de belopp och grunder som

anges nedan.

Dismas, Simon, Innocent, Jean Damancene, Pascal, Aphrodis, Consolée, Deo, Ann
Marie, Marthe, Mandarina och Ludoviko har yrkat att tingsratten forpliktar Mba-
nenande att till var och en av dem utge skadestand med 250 000 kr, varav 200 000
kr avser krankningsersattning och 50 000 kr erséttning for sveda och vérk. Skade-
standsyrkandena grundas pa att de har utsatts for Mbanenandes brottsliga hand-
lande. Yrkandena om ersattning for sveda och vark grundas dven pa att de har lidit
indirekta personskador da de har forlorat sina nara anhériga till foljd av Mbanenan-
des brottsliga handlande.

Theoneste, Albertine, Alex, Christine, Joseph, Jean Marie och Gaspard har yrkat att
tingsratten forpliktar Mbanenande att till var och en av dem utge skadestand med
244 400 kr, varav 200 000 kr avser krankningsersattning och 44 400 kr erséttning
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for sveda och vérk. Skadestandsyrkandena grundas pa att Mbanenande har gemen-
samt och i samforstand med andra utsatt malsagandena for brottsliga garningar.
Theoneste, Alex och Christine har &ven lidit personskada i anledning av dodsfall av

en eller flera familjemedlemmar.

Cyprien har yrkat att tingsratten forpliktar Mbanenande att till honom utge skade-
stand med 100 000 kr avseende sveda och vark for indirekt personskada i anledning
av dodsfall av hans mor och broder vid Katolska kyrkan, vilket har orsakats av

Mbanenandes brottsliga handlingar angivna i atalet.

Diane har yrkat att tingsratten forpliktar Mbanenande att till henne utge skadestand
med 359 000 kr, varav 200 000 kr avser kréankning, 44 400 kr sveda och verk,

52 500 kr utseendemassig skadefoljd i form av forlust av tva fingrar och tva arr pa
nacke/rygg samt 62 100 kr bestdende men pa grund av forlusten av tva fingrar. Ska-
destandsyrkandet grundas pa att hon har utsatts for mordforsék och manniskorov av
Mbanenande pa Gatwaro stadion. | samband med ett flyktforsok utsattes hon for
ytterligare ett mordférsok och erholl da namnda fysiska skador, vilket var en direkt
konsekvens av att hon tvingats lamna sin tillflyktsort, Gatwaro stadion, pa grund av

angreppet dér.

Samtliga malsdganden har yrkat ranta pa respektive yrkat belopp enligt 6 § rantela-

gen fran och med den 1 augusti 1994 till dess betalning sker.

(i1) Lagval

Malsagandena har bestritt att rwandisk ratt, som forsvaret havdat, ar tillamplig vid
skadestandsprévningen. Som skal for att tingsratten ska tillampa svensk ratt har
malsagandena i allt vasentligt anfort foljande. Rattegangen i malet halls vid svensk
domstol. Svensk processrétt och straffratt tillampas. Mbanenande har en stark an-
knytning till Sverige da han ar svensk medborgare och bor hér tillsammans med sin

familj sedan flera ar. Dessa omstandigheter utgor tillrackliga skal for att franga den
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allmanna lagvalsregeln i svensk internationell privatratt att skadestandsskyldighet i
utomobligatoriska forhallanden ska bedomas i Gverenstammelse med den materiella
lagen i det land dar den skadegtrande handlingen foretagits. Rattsutredningen be-
traffande rwandisk skadestandsratt har dessutom visat att det inte & mojligt att
framstalla skadestandsyrkandena enligt rwandisk ratt. Tillampningen av rwandisk
ratt ar darfor ocksa uppenbart oférenlig med grunderna for den svenska rattsord-

ningen.
D. INSTALLNING

(i) Straffansvar

Mbanenande har fornekat garningarna. Han har inte ifragasatt att det varit ett folk-
mord i Rwanda. Han har inte heller ifragasatt att handelserna i Ill. A. p. 5 a)-c) och
f) intr&ffat, men har for egen del fornekat deltagande eller medverkan i gérningarna.
Vad géller handelserna i avsnitt 111. A. p. 5 d) och e) har han inte ndgon uppfattning
i fraga om de intraffat eller inte eftersom han saknar kannedom om dessa. Han har i
vart fall inte deltagit eller medverkat i hdndelserna. Han kan vidare inte uttala sig i
fraga om den faktaredovisning som aklagaren lamnat i I11. A. pp. 1-4 och 6-45.

(i) Sarskilt yrkande

Mbanenande har inte ndgon invandning mot det sarskilda yrkandet om bevisbeslag.

(iii) Skadestand

Mbanenande har bestritt skadestandsyrkandena och inte vitsordat nagra belopp som
skaliga i och for sig. Ranta och dag for rantans berékning har vitsordats i och for sig

som skaligt.

Utover fornekande av skadegdrande handlingar har Mbanenande &ven gjort gél-
lande att orsakssamband saknas mellan skadegtrande handlingar och skador. I de
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fall ersattning yrkats for sveda och vérk avseende syskon gors det gallande att de

inte levt i hushallsgemenskap eller i sarskilt nara relation.

(vi) Lagval

Mbanenande har bestritt att svensk ratt ar tillamplig vid skadestandsprévningen och
I stéllet havdat att rwandisk rétt ar tillamplig. Som skal for detta har han i allt va-
sentligt anfort foljande. Enligt svensk internationell ratt galler som allman regel foér
skadevallande handelser som intraffat fore 2009 att skadestandsskyldighet i uto-
mobligatoriska forhallanden ska bedémas i 6verensstaimmelse med den materiella
lagen i det land dar den skadegérande handlingen foretagits, oavsett om i straffratts-
ligt avseende svensk lag tillampas eller inte. For handelser intraffade 2009 och dar-
efter, och som saledes inte ar tillamplig i férevarande fall, galler som huvudregel
enligt den s.k. Rom-I1 férordningen att lagen i det land dar skadan uppkommit ska
tillampas. Samtliga skadegérande handlingar har enligt aklagaren skett i Rwanda
1994. Samtliga skador uppkom ocksa i Rwanda. Vid den aktuella tidpunkten var
sdvéal Mbanenande som samtliga malsaganden stadigvarande bosatta samt medbor-
gare i Rwanda. Alla malsagandena é&r, savitt ként, dessutom fortfarande medborgare
och bosatta i Rwanda. Under dessa omstandigheter far anknytningen till Sverige
anses vara begransad. Rwanda har numera skapat ett system som innebér att dverle-
varna kan fa skadestand via en fond, vilket kan innebéara fordel for malsagandena.
Det framgar inte narmare av utredningen vad som skett efter fondens inrattande
eller nér erséttning kan betalas ut. Den ordning som Rwanda har bestamt sig for

strider inte mot svensk rattsordning eller ordre public.
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IV. UTREDNING

A. AKLAGARENS BEVISNING
(i) Muntlig
(a) Ruhiro/Nyamishaba

Malsagandena Albertine, Joseph, Simon, Theoneste och Jean Marie.

Vittnena Edmond, Gaetan, och Alphonse.

(b) Katolska kyrkan och Home St Jean

Malsagandena Consolée, Deo, Marthe, Ann Marie, Mandarina, Alex, Christine,

Ludoviko och Gaspard.

Vittnena Hassan, Gaetan och Alphonse.

(c) Gatwaro stadion

Malsagandena Albertine, Joseph, Simon, Theoneste och Diane.

Vittnena Mido, Edmond, Alphonse, Hassan, Gaetan och Hashim.
(d) Wagasirika

Malsagande Cyprien.
Vittnena Mido, Christine Michell och Augustin.

(e) Bergsmassiven Bisesero

Malsagandena Innocent, Jean Damancene, Dismas, Pascal, Cyprien, Aphrodis, Lu-
doviko och Simon.

Vittnena Mido, Edmond, Bongo, Regan, Hassan, Gaetan, Alphonse, Jean Enock

och Ruben.
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() Rekrytering av forovare

Vittnena Francois, Bongo och Regan.

(9) Allmant om Kibuye prefektur och kdnnedom om Mbanenande

Malsagandena Aphrodis, Consolée, Deo, Marthe, Ann Marie, Mandarina, Alex,
Christine, Ludoviko, Gaspard, Innocent Jean Damancene, Dismas, Pascal, Cyprien,

Ludoviko, Simon, Joseph, Theoneste, Jean Marie, Jacqueline Mukangira och Diane.

Vittnena Wolfgang Blam, Augustin, Jeanne d”Arc Mbanenande, Mido, Edmond,
Bongo, Regan, Balthazar, Hassan, Emmanuel, Hashim, Alphonse, Jean Enock, Ru-
ben, Christine Michell, Maurice Rwambonera och Francois.

(h) Férundersdkningen

Vittnena John Bosco Siboyintore och Méthode Rubagumya.

(i) Folkmordet

Vittnet Timothy Longman.

(j) Gacacarattegangar
Vittnet Phil Clark.

(k) Forhallandena i Rwanda
Vittnet Wilhelm Unge.

() Minnet

Vittnena Torun Lindholm och Hans Peter Sondergaard.
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(ii) Skriftlig

Delar av domar fran Internationella brottmalstribunalen for Rwanda, ICTR?, delar
av Gérard Prunier, The Rwanda Crisis 1959-1994, History of a Genocide och Afri-
can Rights rapport, Death, Despair and Defiance samt andra rapporter och prome-

morior.

B. MALSAGANDENS BEVISNING

Samma bevisning som aklagaren samt av malsédgande Diane sarskilt inlamnad foto-

dokumentation.
C. FORSVARETS BEVISNING

(i) Muntlig

(a) Kdnnedom om Mbanenande

Vittnena Jean d”Arc Mbanenande, Maurice Rwambonera och Gaspard.

(b) Forundersdkningen

Vittnet Méthode Rubagumya.

(c) Férhallandena i Rwanda

Vittnena Filip Reyntjens och Amiel Nkuliza.
(i1) Skriftlig

Gacacadomar, utlamningsframstallan, promemorior, utdrag fran artiklar publicerade

i Amnesty International och Human Rights Watch m.m.

D. FORHOR

Sammanfattande referat finns i en separat bilaga (aktbil.387).

® International Criminal Tribunal for Rwanda (ICTR).
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V. MBANENANDES UPPGIFTER

Mbanenande &r fodd 1958 och uppvéxt i Gitesi kommun i Kibuye prefektur. Hans
familj bestod av fadern André Ruzimpuruza och modern Nikuze Assinath samt tva
systrar. Hans far var tjansteman pa prefekturen och hans mor salde bréd, 61 m.m..
Mbanenandes ena syster dog nar han var liten och den andra systern, Colette Mugu-
limali, tros ha dédats under folkmordet 1994. Aven fadern dédades under folkmor-
det. Modern avled 2008. Mbanenandes etnicitet var bestdmd som hutu. Familjen
bodde i ett hus pa en kulle ovanfor Petrorwanda i Kibuye stad. Ovanfor huset lag

grundskolan Ruganda. Delar av fastigheten finns fortfarande kvar inom familjen.

Mbanenande har bedrivit hogre tekniska studier bl.a. i vdag- och vattenbyggnad vid
tekniska hogskolan i Kigali 1975-1978 och vid tekniska hdgskolan i Krasnoder i
davarande Sovjetunionen 1980-1986 samt vid universitetet i Sherbrooke i Kanada
1990-1993. Han &r utbildad civilingenjor.

1978 ritade och konstruerade han familjens hus i Kibuye. Han deltog ocksa aktivt i
anldggande av grund och uppbyggnad. Han skickade finansiellt stod till sina forald-
rar for att slutféra byggnaden. Han slutforde jobbet 1986 nar han kom tillbaka fran

sina studier i davarande Sovjetunionen.

Han gifte sig 1987 med Jeanne d’ Arc Mukazana, som ocksa ar fran Kibuye. Hennes
foraldrar var Ephrem Rwambonera och Léocadie Nibakuze. Bada &r avlidna. Deras

fastighet lag pa andra sidan stigen nedanfér Mbanenandes foraldrars hus. I den fas-

tigheten hade sedermera puben La Natura sina lokaler.

Sommaren 1993 paborjade han studier vid universitetet i Gent i Belgien. Han ater-
vande till Rwanda i februari 1994, allt enligt studieplanen. Men pa grund av handel-
seutvecklingen i Rwanda fick han avbryta studierna. Vid tidpunkten fér folkmordet

hade han en tjanst pa universitetet i Butare, men han arbetade &ven vid universitetet
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i Mudende i Gisenyi. Familjen bodde i Kigali. Han hade dessférinnan bl.a. arbetat
vid nationella utbildningsministeriet i Rwanda och som larare vid olika tekniska

skolor.

Efter den 6 april 1994 stannade han en vecka eller mer i Kigali. Dérefter begav han
sig till Gitarama. Dér bodde han hos sin kusin Oswald i orten Kabgayi, beldgen
strax utanfor Gitarama. Oswald arbetade som ldkare pa sjukhuset i Kabgayi men
hade tidigare verkat som militar. Efter en vecka, omkring den 20 april, akte han

vidare till Kibuye eftersom sékerhetslaget blev samre i Gitarama.

Sékerhetslaget i Kibuye var inte heller bra sa han héll en 1ag profil och var mest
inomhus. Han bérjade med mjolkforsaljning hemifran och nar sakerhetslaget blev
béattre flyttade han sin mjolkforsaljning till en byggnad néra Petrorwanda. Nar han
var ute och forhandlade om mj6lk sag han kroppar som annu inte hade samlats ihop
och begravts. Men han sag aldrig nagot dodande. Han har inte begatt brott eller pa-
verkat andra att bega brott mot tutsier eller varit med i gang som mordat tutsier, om
man inte anser att det innefattar att ha salt mjolk och smabrod till sadana gang. For-
utom sin affarsverksamhet hade han inte ndgon kontakt med militarer i Kibuye. Han
minns inte om de berattade vad de hade gjort nar de kdpte mjélk av honom.

Han &r inte politiskt intresserad och har inte tillhort ndgot politiskt parti av fri vilja.
Han har tidigare varit medlem i MRND eftersom det var obligatoriskt for alla oav-
sett om man var hutu eller tutsi. Nar det blev flerpartisystem i Rwanda valde han att

inte vara medlem i nagot parti.

Han gjorde tre resor till Gitarama under tiden i Kibuye 1994. Den 28 april — 1 maj
var han dar for att hamta sitt bagage. | borjan av maj fick han hoéra att hans syster
hade setts vid en vagsparr och att hon blivit hotad da hon saknade id. Han skaffade
ett id at henne pa kommunhuset och akte till Gitarama for att leta efter henne. Han
var dar mellan den 8 — 16 maj, men han hittade inte henne. Han fick senare hora att

hon hade blivit dodad vid en véagspéarr. Den 19 maj blev hans svager Jack dodad.
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Han akte till Gitarama den 19 — 20 maj for att hamta kroppen. Jack begravdes sedan
i Kibuye den 22 maj. Hela juni var han i Kibuye. Han tror dock att han akte tva
ganger till Giseny dar hans fru jobbade. | mitten av juni dodades hans far pa grund
av att han antogs gémma tutsier. Han blev da sjalv hotad och lamnade Rwanda via

Kivusjon i slutet av juni.

Hans fars yngre brors forsta fru var slékt med informationsministern i interimsrege-
ringen Eliézer Niyitegeka. Denne yngre bror & Oswalds far. Forst 1986 fick han vid
ett samtal med Oswald veta att Eliézer Niyitegeka var en del av slakten. Han har
tagit en 61 med Eliézer Niyitegeka nar denne arbetade pa informationskontoret for

Radio Rwanda. Han har aven traffat honom i Gitarama.

Han kande till prefekten Clément Kayishema och borgméstaren Augustin Karara i
Kibuye och han kan ha halsat pa dem. Augustin Karara motte han dven pa kom-
munhuset i samband med att han ordnade id-handlingar till sin syster. Han traffade
dock inte Eliézer Niyitegeka i Kibuye. Daremot traffade han dennes fru och barn pa

marknadsplatsen i Kibuye.

Nar man talar om nagon som man kanner i Kibuye identifierar man denne genom
att anvénda foréldrarnas namn. | Kibuye visste folk att hans foraldrar hade en son
som studerat utomlands. Han var den ende i byn som hade gjort det. Pa sa stt blev
han kand och en slags ikon som hélsade pa alla. Han ar 164-166 cm lang och har
haft mustasch anda fram till 2012. Fran 1975 bar han ocksa alltid glaségon. Han tog

dock av dessa vid véagspérrar eftersom han inte ville bli igenkdnd som vélutbildad.

Nar han var i Nairobi deltog han i méten mot den rwandiska regimen. Han umgicks
da med Seth Sendashonga, som var inrikesminister i den forsta RPF-regeringen
efter maktGvertagandet. Pa grund av évergrepp mot manskliga rattigheter lamnade
Seth Sendashonga regimen och bedrev opposition. 1998 blev denne dédad. Sedan
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dess har Mbanenande inte varit politiskt aktiv, men han har varit en férsvarare av

maénskliga rattigheter, &ven om det inte skett organiserat.

De tre passhandlingar som tagits i beslag hos honom hade han inforskaffat for att
kunna resa; ett rwandiskt pass utfardat den 31 december 1997, ett ugandiskt pass
utfardat den 15 september 1998 och ytterligare ett rwandiskt pass utfardat den 3 maj
2002, som felaktigt anger namnet Stany i stéllet for Stanislas och fodelsetiden den
17 maj 1959 i stallet for 26 augusti 1958. De oriktiga uppgifterna i det sistndmnda

passet beror pa att hans mamma, som hjalpte honom skaffa passet, inte var laskun-

nig.

Den iscensatta rattegangen mot honom kan vara ett sétt for regimen att hamnas pa
honom, som intellektuell hutu, for att han varen 2009 dels avhdjde ett erbjudande av
ambassador Jacqueline Mukangira vid rwandiska ambassaden i Stockholm om en
tjanst i New York, dels gav uttryck for att han inte ville vara en del av den rwan-

diska diasporan i Sverige, och dels avsag att bygga ut familjens fastighet i Kibuye.

VI. DOMSKAL

A. STRAFFANSVAR
(i) Rattsliga utgangspunkter for tingsrattens prévning

(a) Tillampliga straffrattsliga bestammelser

1. Den straffrattsliga bestammelsen for folkmord aterfinns i 1 § i lagen (1964:169)
om straff for folkmord i sin lydelse fore den 1 juli 2009. Enligt straffbestammelsen
kan den démas for folkmord som férdvar garning, for vilken enligt lag ar stadgat
fangelse i fyra ar eller daréver, mot en nationell, etnisk, rasmassigt bestamd eller

religios folkgrupp med avsikt att forgora gruppen helt eller delvis.
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2. | fraga om folkmord har aklagaren under aberopande av individuella garningspa-
staenden gjort gallande att Mbanenande i prefekturen Kibuye, i en ledande roll pa
lagre niva, inom tidsperioden fran den 6 april till den 30 juni 1994, i samverkan

med andra, medverkat till mord, forsok till mord, anstiftan av mord samt mannisko-
rov mot en etnisk eller rasmassigt bestamd folkgrupp — tutsi — med avsikt att férgora
gruppen helt eller delvis. Tingsratten gor en provning av de sarskilda garningspasta-
endena nedan och, om de anses bevisade, en beddmning av om de forovats mot en

folkgrupp med den avsikt som lagen foreskriver.

3. For folkrattsbrott aterfinns den straffrattsliga bestammelsen i 22 kap. 6 § brotts-
balken. Enligt straffbestimmelsen kan den domas for brottet som gjort sig skyldig
till en svar 6vertradelse av nagot sadant avtal med fraimmande makt eller nagon sa-
dan allméant erk&nd grundsats, som ror den internationella humanitéra ratten i véap-
nade konflikter. | denna del har éklagaren gjort géllande att Mbanenande genom
sina handlingar under folkmordet &ven gjort sig skyldig till svara 6vertradelser av
den gemensamma artikel 3 i 1949 ars Genévekonventioner och av allmént erkénda

grundsatser, som ror den internationella humanitéra rétten i vapnade konflikter.

4. Rwanda tilltradde Genevekonventionerna redan den 5 maj 1964 och dess till-
laggsprotokoll den 19 november 1984 och var bundet av dessa under den i atalet
relevanta tidsperioden.

5. Genévekonventionerna I-1V (GK I-1V) innehaller vissa grundldggande garantier
som géller for den handelse en vapnad konflikt, som inte ar av internationell karak-
tar, uppkommit pa en av de fordragsslutande staternas territorium. Dessa garantier
anges i artikel 3 i var och en av GK I-1V och i tillaggsprotokoll 11 (TP I1) till dessa
fran 1977. TP 1l utgor en komplettering till artikel 3 i GK I-1V och forstarker skyd-
det for utsatta grupper i icke internationella vapnade konflikter. De narmare garanti-
erna som det handlar om anges i artikel 4 i TP I1.
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6. For att det ska vara fraga om en vapnad konflikt av icke-internationell karaktar
kravs att det forekommer utdraget vapnat vald mellan regeringstrupper och en vap-
nad grupp eller mellan olika vapnade grupper. Utredningen har visat att konflikten i
Rwanda var en intern uppgorelse mellan den rwandiska armén RAF (Rwandan Ar-
med Forces) och invasionstruppen RPF (Rwandan Patriotic Front) och att konflik-
ten natt en niva som innebar att nu aktuella bestammelser ar tillampliga®. Regelver-
ket ar redan pa traktatmassig grund tillampligt pa konflikten i Rwanda. Det utgor
darfor utgangspunkt for den vidare straffrattsliga bedomningen i fraga om folkratts-
brott.

7. Enligt innehallet i den gemensamma artikel 3 till GK I-1V ska de skyddade per-
sonerna behandlas med humanitet. Artikeln forbjuder uttryckligen bland annat, a)
vald mot liv och person, i synnerhet mord i alla dess former, stympning, grym be-
handling och tortyr, c) krankning av den personliga vardigheten, sarskilt forédmju-

kande och nedsattande behandling.

8. I TP Il artikel 4 framgar att de skyddade personerna under alla omstandigheter
ska behandlas humant och inte utsattas for ogynnsam atskillnad. Bl.a. forbjuds ut-
tryckligen féljande handlingar, a) vald mot personers liv, hélsa och fysiska eller
mentala vélbefinnande, sarskilt mord och grym behandling sasom tortyr, stympning
eller varje form av kroppslig bestraffning och e) krankande av personlig vardighet, i
synnerhet forodmjukande och nedsattande behandling, valdtakt, patvingad prostitut-

ion och varje form av otillborligt narmande.

10. De exempel pa svara Gvertradelser som ges i 22 kap. 6 § p 6 brottsbalken &r
hidmtade fran Geneévekonventionernas uppriakning av ”grave breaches”; ndgot som
narmare beskrivs bl.a. i GK 11 artikel 130 och GK 1V artikel 147°. Hit hor bl.a. fol-

jande dvertradelser av regler med avseende pa skyddade personer: Uppsatligt do-

* Se ICTR-96-4-T, Akayesu, Férstakammarens dom den 2 september 1998, pp. 619-621 och 627.
> Se Internationella straffrattsutredningen, SOU 2002: 98 s. 241 f.
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dande, omansklig behandling, uppsatligt férorsakande av svart lidande eller svar
skada till kropp eller hélsa och olaglig insparrning. | sammanhanget kan finnas an-
ledning att framhalla att vissa handlingar givetvis kan innefatta 6vertradelser av
flera forbud, s.k. sammansatta brott, som paverkar bedomningen av dess svarighets-

grad.

11. 1 vépnade konflikter av internationell karaktér ar det centralt att klargéra om
aktorerna har sa kallad status som kombattant. Fér konflikter av en icke-
internationell karaktar finns inte ndgon sadan status. De grundlaggande garantier
som kommer till uttryck i den gemensamma artikel 3 till GK I-1V och TP |1 géller
personer som inte aktivt deltar i striderna eller som upphort att delta bl.a. pa grund
av att de tagits till fanga eller internerats. De kategorier som avses ar alltsa civila
och personer som brukar betecknas som hors de combat.

12. Vid konflikter av icke-internationell karaktar kan aven enskilda civilpersoner
gora sig skyldiga till krigsbrott under internationell humanitéar ratt®. For detta kravs
att det finns ett samband mellan det brottsliga handlandet och den vépnade konflik-
ten. Privat motiverade brott utan sadant samband &r inte att betrakta som krigsbrott.
For att sadant samband ska anses foreligga kravs att konflikten har spelat en vésent-
lig roll for garningsmannens formaga att utfora handlingen eller dennes beslut att

utfora handlingen, séttet handlingen utfordes pa eller syftet med handlingen’.

13. Tingsratten har med detta som utgangspunkt att prova aklagarens pastaenden att
Mbanenande under den nationella vapnade konflikten tillfogat av folkratten sarskilt
skyddade civilpersoner allvarligt lidande och att hans behandlingar har innefattat
vald mot manga méanniskors liv och person, oméansklig behandling samt krankning
av manga manniskors personliga vérdighet genom sarskilt forodmjukande och ned-

sattande behandling.

® Se ICTR-96-4-T, Akayesu, Forstakammarens dom den 2 september 1998, p 633.
" Se 1T-96-23 & 23/1-A, Kunarac, Overklagandekammarens dom den 12 juni 2002, p 58.
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(b) Bevisfragor

14. Bevisningen for aklagarens individuella garningspastaenden rorande Mba-
nenandes handlande under folkmordet i prefekturen Kibuye ar uteslutande muntlig.
Det ror sig om atergivande av mer an 18 ar gamla iakttagelser som for det stora fler-
talet av de horda personerna gjorts under emotionellt svara och kaotiska forhallan-
den. I manga fall har malsaganden och vittnen ocksa i andra sammanhang ater-
kommande, under t.ex. den arliga sorgeperioden eller i gacacarattegangar, berattat
eller hort andra beratta om i malet aktuella handelser. Det ar darfor viktigt for be-
domningen av utsagornas trovardighet att utreda utsagornas uppkomstbetingelser,
d.v.s. hur forhorspersoner erhallit kunskap om det de uttalat sig om och vilket stod
de haft for minnet. Bevisvarderingen gar ytterst ut pa att beddma om lamnade upp-
gifter orsakats av det som utsagan ska styrka.

15. Vid bevisvardering av omstandigheter som direkt eller indirekt har betydelse
som bevis for ett gdrningsmoment, s.k. bevisfakta, kan hjélpfakta anvandas som
understod, t.ex. uppgifter om ett vittnes iakttagelseformaga, ljusforhallande pa plat-
sen etc. Andra omstandigheter som kan beaktas vid bevisvarderingen pa grund av
att de understédjer annan bevisning ar t.ex. uppgifter om brottets planlaggning, mo-
tiv for brottet och tillfalle att bega brottet, en persons upptradande fére och efter ett
pastatt brott eller i 6vrigt i anslutning till brottsplatsen och en persons anknytning

till brottsverktyg.

16. Om det inte noteras sarskilt under bevisvarderingen har férhorspersoner inte fatt
se nagot foto av Mbanenande i utredningen. Skalet till att foton inte visats ar att
Mbanenande enligt dklagarsidan varit kdnd sedan tidigare for i stort sett samtliga
forhorspersoner. Nagot som bekraftats genom utredningen da de allra flesta i forhor
beskrivit hur de kande till Mbanenande, hans mor Assinath eller far André och var

familjen bodde i Kibuye. Torun Lindholm, som hdérts om ménniskans minnesfunkt-
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ioner, har bekréaftat att det inte finns skal att halla en fotokonfrontation om forhors-

personen kanner personen ifraga sedan tidigare.

17. Att mycket lang tid har forflutit sedan brottstidpunkterna gor att forsiktighet
maste iakttas vid bevisvarderingen av de uppgifter som lamnats. Torun Lindholm
har bekraftat att manniskan generellt sett har formaga att minnas vissa saker som
intréffar under traumatiska situationer val under lang tid. Flera studier tyder pa att
valdigt starka emotionella handelser fokuserar pa centrala detaljer som utseende och
att perifera detaljer &r svarare att minnas. Generellt géller ocksa att en langre expo-
neringstid ger ett battre minne och att distinkta avvikande handelser ar sadant man
minns battre. Vidare & man battre pa att minnas personer som ar kanda sedan tidi-

gare jamfort med okanda personer.

18. En annan sak &r att nyanser och perifera detaljer kan ga forlorade vid tolkning.
Vidare ger naturligtvis en beréttelse i andra hand normalt satt ett betydligt lagre

bevisvarde an en beréattelse grundat pa direkta iakttagelser.

19. Hans Peter Sondergaard, som horts om minnets paverkan av posttraumatiskt
stressyndrom (PTSD) har beréttat att en tysk undersékning bl.a. visar att 46 procent
av Overlevare i Rwanda lider av PTSD. De centrala handelserna vid PTSD sitter
som berg och gar inte att glomma. Det rér sig om minnesbilder av t.ex. forévare och
olika sinnesintryck. Daremot kanske man inte minns sa mycket av det som hander
runt omkring. Personer med PTSD é&r kansloméssigt oberdrda under sjukdomstill-

standet och kan ge en rigid framstallning dér personen aterkommer till samma sak.

20. | ett mal av denna karaktar maste det stéllas hdga krav pa robusthet i bevisning-
en. Att ett visst bevis inte har lagts fram pa allra basta satt, vilket kan sagas utgora
en brist i utredningens robusthet, ger i allmanhet ett lagre bevisvarde. Tingsrétten
har i malet anvant sig av principen om det basta bevismaterialet och hallit syn och
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hort flera personer i Rwanda, vilka gjort direkta iakttagelser av hédndelser som be-

handlas i mélet.

21. Tingsratten har vid bevisvarderingen att bedoma flera bevis som vart och ett sett
for sig, direkt eller indirekt, kan tala for brottsligt handlande. Efter en beddmning av
bevisvérdet for vart och ett av dessa bevis och tillkommande understddjande bevis-
ning ska de erhallna bevisvérdena vagas samman innan det kan géras nagra uttalan-
den om existensen av pastadda garningar. Den osakerhet som eventuellt kan finnas
rorande vardet av varje bevis far kvarsta anda fram till bedémningen av den sam-
manvagda bevisningen for pastadda brott. Det sammanvégda bevisvardet blir for-
stas i princip hogre an vardet av nagot enskilt faktum. Flera bevis kan dock ha
samma felkalla och déarmed kanske inte ha séarskilt mycket hdgre sammanvagt vérde

an véardet av ett av dessa.

22. Aklagaren har som alltid i brottm&l bevisbérdan for sina pastdenden om gér-

ningar och girningsmoment och beviskravet ar “’stallt utom rimligt tvivel”.

(if) Tingsrattens provning av utredningens tillforlitlighet och robusthet

(a) Forsvarets ifragasattande

23. Forsvaret har allmant sett ifragasatt det rwandiska rattsvasendets sjalvstandighet
och opartiskhet och havdat att det i malet ror sig om falska anklagelser fran den
rwandiska regimen riktade mot Mbanenande grundat pa att han &r en intellektuell
hutu. Utredningen har enligt denna tes konstruerats och lagts till ratta for i malet
foreliggande atal; ndgot som borjat med Mbanenandes gacacadom och sedan fort-

satt med atalet som ligger till grund for utlamningsframstallan.

(b) Motiv for att fabricera utredningen?
24. Filip Reyntjens, som ar sakkunnig pa Rwanda, har inte kunnat uttala sig om

personer blivit atalade for delaktighet i folkmordet enbart for att de varit intellektu-
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ella hutuer da han saknar kunskap om sadana fall. Enligt tingsratten &r det heller
inte rimligt att tro att den rwandiska regimen fabricerat utredningen mot Mba-
nenande enbart av det skalet, &ven om regimen, enligt Filip Reyntjens, allmént sett
velat ge en felaktig bild av att i stort sett alla hutuer har deltagit i folkmordet.

25. For att Mbanenandes uppgift om en iscensatt utredning i syfte att felaktigt satta
dit honom for delaktighet i folkmordet ska kunna tas pa allvar maste det finnas na-
gon annan rimlig forklaring till detta.

26. Enligt Filip Reyntjens har den rwandiska regimen monopol pa sanningen, och
om nagon kritiserar regimen beskrivs detta som ett férnekande av folkmordet. Filip
Reyntjens har vidare sagt att sddana personer utsatts for hot och nagra har dven ata-
lats. Tingsratten kan konstatera redan pa Mbanenandes egna uppgifter att detta inte
kan utgdéra motiv for regimens intresse for honom eftersom han inte ens ar politiskt
intresserad. Den omsténdigheten att han uttryckt sig framja manskliga rattigheter
och darfor skrivit pa en protestskrift 2010 mot den rwandiska regimen, uppréttad av
den belgiska organisationen Dialog Rwanda, kan heller inte ensamt anses utgora en
rimlig forklaring till regimens intresse for honom; en skrift som for évrigt kom forst

efter att gacacadomen meddelats, vilket naturligtvis ytterligare férsvagar tesen.

27. Mbanenande har inte omnamnt att han i ndgot annat sammanhang skulle ha utta-
lat sig kritiskt mot regimen. Att han varit vdn med regimkritiker utan att sjalv vara
aktiv kan inte forklara intresset for honom hos regimen. Mbanenande har heller ald-
rig uttryckt att han eller hans familj utsatts for hot, vilket enligt Filip Reyntjens och
aven enligt Sakerhetspolisens Kunskapspromemoria om Rwanda ar férekommande
mot de som betraktas som oppositionella. | sammanhanget kan aven framhallas att
Sékerhetspolisens chefsanalytiker Wilhelm Unge framhallit att oppositionella maste

na upp till en viss kaliber for att regimen ska bry sig om dem.
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28. Med hansyn till vad som hittills framkommit finns det alltsa inte ndgon omstan-
dighet som med tyngd talar for att Mbandenade grundat pa regimkritisk verksamhet
skulle vara av sérskilt intresse for den rwandiska regimen. Trots det forekommer
han i det s.k. Orebromalet, dar en person star atalad for olovlig underrattelseverk-
samhet. Tingsratten ifragasatter inte Sakerhetspolisens utredning i Orebromalet om
att Mbanenande i och for sig bedomts vara regimkritisk och darmed foremal for de
rwandiska underrattelse- och sakerhetstjansternas intresse.

Men tingsratten kan liksom aklagaren papekat konstatera att det i utredningen till
Orebromalet finns uppgifter om en kartlaggning inte bara av Mbanenande utan av
flera andra rwandier i Sverige. Slutsatsen maste darfor bli att det ar osannolikt att
regimen enbart grundat pa en enstaka handelse skulle rikta falska anklagelser mot
Mbanenande for medverkan i folkmordet och som stdd for dessa konstruera och
tillrattalagga en stor utredning mot honom.

29. Enligt Filip Reyntjens kan det forutom politiska skal for regimens intresse ocksa
finnas ekonomiska skal dar den rwandiska regeringen vill beslagta egendom i
Rwanda av en person som befinner sig utomlands. Detta &r en teori som ocksa
Mbanenande lagt fram som en tankbar forklaring. Enligt Mbanenande bérjade in-
tresset for honom forst sedan det blivit kéant att han avsag att bygga ut familjens
fastighet i Kibuye. Som tingsratten forstatt det utgors fastigheten av lite mark och
ett sammansatt enplanshus med tva separata bostader. Mbanenande har ocksa tillagt
att han 2009 fick kannedom om att hans mamma hade salt halva huset. Under dessa
forhallanden kan tingsratten inte se att egendomen i sig skulle kunna utgora ett rim-

ligt skal till regimens stora intresse for honom.

30. Mbanenandes andra teori om att regimen utsatt honom for falska anklagelser
som en hamnd for att han dels varen 2009 tackade nej till ett erbjudande om en
tjanst i New York, som han fick av den rwandiska ambassadéren i Stockholm, Jac-
queline Mukangira, dels gav uttryck for att han inte ville vara en del av den rwan-

diska diasporan i Sverige, maste redan i utgangslaget bedomas som osannolikt.
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Uppgifterna har &ven motsagts av Jacqueline Mukangira som dels sagt att Mba-
nenande medverkade till diasporans aktivitet per telefon fram till dess att dennes
roll i diasporan upphavdes nar det blev ként att han blivit falld i en gacacadomstol
for deltagande i folkmordet, dels bestamt fornekat att hon skulle ha erbjudit Mba-
nenande nagot arbete i New York; nagot som hon forklarat att hon inte ens hade

befogenhet till.

(c) Finns det andra omstandigheter som pekar pa att det rér sig om en fabricerad
utredning?

31. Motiv for malsaganden eller vittnen att Iamna oriktiga utsagor skulle enligt for-
svaret kunna vara en radsla for att annars bli anklagade for att forespraka folk-
mordsideologi. Forsvarets tes grundar sig i allt vasentligt pa en allman rapportering
av organisationer som arbetar med bevakning av ménskliga rattigheter, s.k. MR-
rapportering, om brister i det rwandiska rattsvasendet och pa uppgifter fran bl.a.
Filip Reyntjens. Forsvaret har pekat pa bl.a. en rapport fran Amnesty International
dar det framgar att ICTR i fem fall nekat 6verlamnande till Rwanda for lagforing
med hansyn till att lagen mot folkmordsideologi skulle fa en paverkan pa atalades
mojligheter att 1dgga fram bevisning. Hot om anklagelser for folkmordsideologier
eller risk for sadana anklagelser kunde enligt rapporten hindra vittnesmal till atala-

des fordel och darmed f& en paverkan pa ratten till en rattvis rattegang®.

32. En motvikt till den kritik som framforts i den allmédnna MR-rapporteringen mot
rwandiska rattsvasendets sjalvstandighet och opartiskhet & Europadomstolens och
andra internationella organs, som t.ex. ICTR, senare bedémningar av rattssakerhets-

laget i Rwanda.

33. I fallet Sylvére Ahorugeze, som rorde utlamning till Rwanda for lagforing for

medverkan i folkmordet, fann Europadomstolen i dom den 27 oktober 2011 att den
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svenska regeringens beslut den 9 juli 2009, att utlamna Sylvére Ahorugeze till
Rwanda, inte innebar en krankning av artiklarna 3 och 6 i Europakonventionen. Det
ska sarskilt framhallas att domen kom samtidigt som den svenska forundersokning-
en i detta mal pagick i Rwanda med upptagande av forhor. Infér Europadomstolen
gjorde Sylvére Ahorugeze géllande bl.a. att det rwandiska rattsvasendets inte var
sjalvstandigt och opartiskt i forhallande till regeringsmakten samt att han fanns med
pa en lista med hutuintellektuella som aklagare var instruerade att samla och fabri-
cera anklagelser mot; alltsa liknande omstandigheter som Mbanenande anfort. Den
svenska regeringen fornekade att det rwandiska rattsvasendet inte skulle vara sjalv-
standigt och opartiskt och anférde att ICTR inte funnit nagra bevis for att det skulle
finnas en substantiell risk for att den rwandiska regeringen skulle lagga sig i fall
som Overlamnades till det ordinarie rwandiska rattsvasendet®. Vidare hanférde rege-
ringen sig till ett antal lagstiftningsatgarder som Rwanda genomfort.

34. Europadomstolen konstaterade i sitt avgorande att ICTR och andra domstolar
och myndigheter i flera lander under 2008 och 2009 avslagit begaran om utlamning
till Rwanda for lagféring med hansyn till misstankar om att de inte skulle fa en ratt-
vis rattegang i landet pa grund av bl.a. svarigheter for forsvaret att aberopa vittnen
och den exekutiva maktens inflytande Gver rattsvasendet. Det noterades ocksa att
UK High Court funnit bevis for att den exekutiva makten i Rwanda ingripit i ratts-
liga forfarande aven om ICTR inte funnit anledning att rikta nagon kritik mot obe-
roendet och opartiskheten av det rwandiska réattsvasendet. Europadomstolen konsta-
terade darefter att flera lagandringar genomforts i Rwanda sedan dess. Slutsatsen
fran Europadomstolen, som bl.a. beaktade uppgifter fran hollandska och norska
utredningsteam om att rwandiska myndigheter inte lagt sig i och paverkat deras
arbete eller de vittnen som horts i deras brottsutredande verksamhet var att det inte

fanns tillrackliga indikationer pa att rwandiska rattsliga myndigheter saknade nod-

® Se Amnesty Internationals rapport ”Safer to Stay Silent” publicerad i augusti 2010, Jfr. Human
Rights Watchs rapport ”"Law and Reality, Progress in Judicial Reform in Rwanda” fran juli 2008.

° Se ICTR-97-36-R11bis, MUNYAKAZI, Overklagandekammarens beslut den 8 oktober 2008, pp.
26-30.
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vandigt oberoende och opartiskhet. Férundersokningsledarna for det svenska utred-
ningsteamet har bekréftat att de uppgifter som lamnats av hollandska och norska

utredningsteam dven géller for den svenska utredningen i detta mal.

35. Det saknas i det laget skal for tingsratten att anta att rwandiska rattsliga myn-

digheter skulle sakna nddvandig sjalvstandighet och opartiskhet.

36. Déaremot visar utredningen att det funnits brister i gacacasystemet som tillfalligt
infordes for att klara av att hantera alla de fall som folkmordet genererade. Systemet
har kritiserats bl.a. av Human Rights Watch som funnit att gacacasystemet lett till
en kompromissad eller forvanskad rattvisa som i vissa fall manipulerats av privat-
personer och representanter for myndigheter'. Phil Clark, som &r sakkunnig pé
gacacarattegangar, har trots kritiken anda uttryckt att gacacasystemet pa det stora
hela fungerat vél. Bade Phil Clark och Filip Reyntjens har bekréaftat att ett stort antal
fall lett till frikannande domar, d&ven om Filip Reyntjens papekat att det funnits fall

dar vittnen ljugit och sékerhetstjansten forsékt paverka utgangen.

37. Av uppgifter fran Ruben, som var en av ordforandena i gacacadomstolen i

Bwishyura, har framkommit att grunden till atalet mot Mbanenande var uppgifter
lamnade av andra forhorspersoner. Denna information anméldes sedan av ledaren
for gacacadomstolen till aklagarmyndigheten; ett férfarande som enligt Phil Clark

var normalt.

38. Forsvarets papekande av formella fel och brister i kallelsen etc. till Mbanenan-
des gacacarattegang och att endast begransade forhorsuppgifter redovisats i domen
kan forklaras av att gacaca i huvudsak var ett lekmannasystem; nagot som beskrivits
av Phil Clark. Enligt Phil Clark skrevs samtliga anteckningar fran forhandlingarna

ner for hand och det var oundvikligt att en hel del information inte noterades. An-
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teckningarna fran gacacarattegangar ger darfor enligt Phil Clark inte full rattvisa at
vad som verkligen hande under férhandlingarna. I detta sammanhang vill tingsrat-
ten lyfta fram att det av en arresteringsorder till Mbanenandes gacacadom star an-
tecknat att han atalats for foljande brott: bara skjutvapen, uppmuntra andra att delta
i attacker i Bisesero, Nyamishaba och andra stallen, att hans fall klassas i kategori-1
samt att han ar domd till livstids fangelse; detta &r uppgifter som talar for att
gacacadomen inte varit begransad till enbart handelser i Bisesero som forsvaret
havdat.

39. Maurice Rwamboneras uppgift om att gacacrattegangarna i Kibuye redan hade
avslutats nar Mbanenandes rattegang kom upp har motsagts av Phil Clark som i
stallet bedomt att det &r osannolikt att gacacrattegangar i Kibuye, som var ett av de
mest utsatta omradena under folkmordet, skulle ha avslutats foére 2009 eftersom

gacacaforfarandet i flesta prefekturer nadde sin héjdpunkt da.

40. Det har lamnats en rimlig forklaring till att aklagarna inte fatt tillgang till allt
material fran gacacasystemet, som t.ex. listor pa misstankta upprattade under in-
formationsinsamlingarna till gacacarattegangarna. Av foton fran gacaca-arkivets
lokaler i Kigali framgar att mangder av kartonger bara staplats pa varandra i stora
utrymmen. Enligt uppgift har materialet inte katalogiserats eller sorterats pa ett sok-
bart sétt. | det laget utgor inte heller denna omstandighet skal for att tro att rwan-
diska myndigheter medvetet undanhaller utredning som skulle kunna underkéanna

bevisning i malet som konstruerad och tillrattalagd.

41. Vérdet av den muntliga bevisningen har ifragasatts av forsvaret som hanvisat till
fragetecken kring uppkomstbetingelserna for utsagorna. Det har pekats pa att mot-
sagelsefulla uppgifter forekommer, att malsaganden och vittnen tidigare horts i

olika sammanhang, att férundersokningen ar utférd i Rwanda samt att den rwan-

1% Se Human Rights Watch, Justice Compromised, maj 2011, s 130-131 (XI11. Conclusion). Aven
Kommuniké no 118/2009 fran Centrum for Bekampning av Straffrihet och Oréttvisa i Rwanda (CLI-
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diska utredningsmannen Méthode Rubagumya varit med under hela den svenska
forundersokningen och att vittnen kan ha paverkats eller paverkat varandra nar

svensk polis inte varit pa plats.

42. Att personer som horts sagt emot sig sjélva eller lamnat motstridiga uppgifter i
forhallande till uppgifter lamnade under forundersokningen behéver inte nddvan-
digtvis innebdra att utsagan ar fabricerad. Det kan pa ett allmant plan finnas ett fler-
tal forklaringar till att motstridiga uppgifter lamnas, sarskilt i fraga om detaljer. Fra-
gor kan t.ex. ha stallts pa olika sétt, tolkningen kan ha varit bristfallig, det kan ha
nedtecknats pa ett satt som inte dverensstammer med utsagan etc. Det ska ocksa
betonas att det for de personer som horts handlat om att minnas mycket gamla hén-
delser dar perifera detaljer latt kan ga forlorade eller andras. Det finns inte nagot
som generellt beréattigar till slutsatsen att vittnen som gor dndringar i sin berattelse
skulle vara mer opalitliga an vittnen som lamnar konstanta upplysningar. | sjalva
verket &r det mycket rimligt att en vittnesberéattelse forandras eftersom underlaget
for vittnets beskrivningar i sig sjalva ar féranderliga minnesbilder som personen

formar framkalla vid de olika forhorstillfallena.

43. | malet har ocksa forklaringar lamnats av forhorspersoner, bl.a. Hassan och Ed-
mond, som bada deltagit i attacker under folkmordet, till ny information som fram-
kommit under forhoren i férhallande till vad som antecknats i forundersokningen
eller i gacacadomar. | huvudsak har forklaringen varit att det tidigare inte fragats
specifikt efter informationen eller att svaren inte fullstandigt atergivits. Ett genom-
gaende intryck fran de forhor som hallits infor tingsratten ar att forhorspersoner
endast ger begransade svar pa fragor som stélls. Pa det stora hela finner tingsratten
inget anmarkningsvéart med de forklaringar som lamnats till avvikelser under forho-

ren.

IR) Centre de Lutte Contre L’impunite et L’injustice au Rwanda.
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44. Nagon konkret omstandighet som talar for att personer som horts i malet blivit
utsatta for paverkan att felaktigt anklaga Mbanenande for brottsligt handlande har
inte framkommit. Tvartom har samtliga forklarat att de inte utsatts for nagon sadan
paverkan och att deras utsagor ar sanningsenliga. Daremot har det férekommit upp-
gifter om att ett vittne i malet blivit utsatt for paverkan att ta tillbaka uppgifter som
talar emot Mbanenande. Hassan har beréttat att han blev uppsokt av en man vid sitt
arbete som bad honom ta tillbaka vad han sagt om Mbanenande mot ekonomisk
ersattning. Det har ocksa framkommit att Hassan kant sig hotad och orolig av det
intréffade och att han berattat om handelsen for Mido, som ocksa deltagit i attacker
under folkmordet, och den rwandiska utredningsmannen Méthode Rubagumya; na-

got som bekraftats av Méthode Rubagumya som upprattat en PM om héandelsen.

45. Vidare har det inte framkommit nagon beaktansvard omstandighet som indike-
rar att medgarningsman som horts i malet kan forvanta sig en straffnedsattning om
de uttalar sig pa visst satt; nagot som ocksa skulle kunna utgéra motiv for att lamna
en oriktig berattelse. Att regeringen skulle blanda sig i rattsvasendet och paverka
vittnen har aven fornekats av John Bosco Siboyintore, som jobbar som chef for den
avdelning hos Riksaklagaren i Rwanda som arbetar med att utreda och eftersoka

personer utomlands som missténks for delaktighet i folkmordet.

46. Den omstandigheten att personer, som kant till Mbanenande och som 6verlevt
eller deltagit i attacker och darmed varit pa brottsplatser, inte gjort iakttagelser av
Mbanenande &r inte ndgot som motsatsvis talar for att Mbanenande inte var dar eller
att aklagarens bevisning i malet ar oriktig. Det kan finnas andra naturliga forkla-
ringar till detta. Ludoviko, som Overlevde attacken mot kyrkan, har t.ex. inte sett
Mbanenande vid kyrkan men val Hassan. Men Ludoviko har samtidigt sagt att det
var mycket folk, ca 200 angripare vid kyrkan. Enligt tingsratten kan detta vara en

forklaring till varfér han inte noterade Mbanenande. Inte heller Emmanuel, Hashim

eller Gaetan, som alla deltagit i attacker, har sett Mbanenande pa brottsplatser.

Emmanuel har inte heller sékert kunnat séga att han sett Edmond i Gitwa eller Has-
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san vid kyrkan, trots att de sjalva berdattat att de varit dar. Hashim har vidare inte sett
Alphonse vid stadion, trots att Alphonse erként att han varit dar. Sammanfattnings-
vis konstaterar tingsratten att det i sig inte & anmérkningsvért att personer inte note-
rat Mbanenandes narvaro i det kaos som radde pa brottsplatserna med ett stort antal
forovare. Till det kommer att Gaetan berattat att han vid den aktuella tiden inte sett
Mbanenande sedan han var ca 11 ar, vilket kan innebéra att han inte ens kande igen

Mbanenande dven om han sag honom.

47. Inte heller den omstandigheten att Mbanenande saknas pa den lista 6ver ansva-
riga i Kibuye som upprattats pa de 6verlevandes vagnar den 25 maj 1994, till synes
av Jean-Marie, utgor bevis for att det ror sig om konstruerade och falska anklagel-
ser. Enligt Jean-Marie var detta inte en slutlig lista. Han har ocksa férklarat att han
sjalv inte har namngivit Mbanenande pa en 6ppen fraga under forhor med svensk
polis eftersom han inte sdg Mbanenande under attackerna. Forklaringen till avsak-
naden av Mbanenandes namn pa listor, som t.ex. pa den av allmanna éklagaren Ge-
rald Gahima vid Hogsta domstolen i Kiagali upprattade listan fran 2001, kan vara

att informationssamlingarna inom gacacasystemet da annu inte hade inletts.

48. Att malsagandena Deo, Alex m.fl. vittnat i en rattegdng mot Mugambira i
Kibuye, som forsvaret angett som ett exempel pa en uppgjord utredning och ratte-
gang, kan inte ges nagon sarskild betydelse for vardet av de uppgifter de lamnat i
detta mal. Att t.ex. Alex vittnat mot Mugambira vid gacacadomstolen om att denne
hallit méte och tillhandahallit bilar &r inte nagot som har ndgon paverkan pa vardet
av hans vittnesmal har. Det har for dvrigt inte framkommit nagot som visar att han
eller nagon annan for den delen medvetet lamnat oriktiga uppgifter i Mugam-

biramalet.

49. Utredningen innefattar forhor med bade kvinnor och mén i olika aldrar och med
olika etnisk bakgrund. Flertalet har genomgatt hela eller i vart fall delar av grund-

skolan. I malet har ocksa horts personer med hogre utbildning. De har inte varit
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politiskt aktiva. Manga personer har kant till Mbanenande sedan tidigare, men det
finns ocksa personer som inte kant till honom. Utredningen innehaller varierande
uppgifter fran malsaganden, medgarningsman och oberoende vittnen. Vissa perso-
ner har redovisat uppgifter genom hdrsdgen medan andra lamnat uppgifter avseende
direkta iakttagelser. Férhorspersonerna har inte samstammigt kunnat peka ut Mba-
nenande som géarningsman eller ens som nagon som varit vid de massakrer de beréat-
tat om. De har beréttat aterhallsamt. Om det skulle vara sa som forsvaret gor gal-
lande, att utredningen fabricerats av rwandiska myndigheter, ar det rimligt att tro att
innehallet varit mer samstammigt inriktat pa Mbanenandes néarvaro och medverkan
pa brottsplatser. Det kan i sammanhanget vara vart att notera att Timothy Longman,
som &r sakkunnig pa folkmordet i Rwanda, konstaterat att rattegangarna efter folk-
mordet lett till att folk & mer bekvama med att tala om folkmordet, vilket ocksa har
bekraftats av Phil Clark.

50. Till detta kommer att den svenska forundersdkningen enligt vad som framkom-
mit i malet bedrivits sjalvstandigt och utan paverkan av rwandiska myndigheter;
namn pa personer som horts i malet och som gjort iakttagelser pa brottsplatserna har
tillkommit under forundersokningens gang. Det &r alltsa inte sa att den svenska for-
undersdkningen varit hanvisad till forhorspersoner utpekade av rwandiska myndig-
heter. Detta har bekréaftats av John Bosco Siboyintore och Méthode Rubagumya. Av
deras uppgifter framgar inte annat &n att utredningen har skett pa ett korrekt och
rattssakert sétt och att det varit misstankar om delaktighet i folkmordet som foran-

lett Rwandas intresse att f& Mbanenande utlamnad.

Slutsatser

51. Enligt tingsrattens mening ger inte utredningen nagot konkret stod for att bevis
tillkommit pa ett otillborligt satt. Daremot kan det inte uteslutas att viss paverkan
har skett i fraga om detaljer som forhdrspersoner anser sig minnas vid alla de moten
och rattegangar som de kan ha deltagit i och inte minst med hansyn till den paver-

kan pa minnesbilder som den langa tid som forflutit kan ha.
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52. Sammanfattningsvis finns inte skl att rikta anmarkningar pa utredningens till-
forlitlighet och robusthet. Det har inte framlagts nagon konkret omstandighet som
tyder pa att utredningen &r konstruerad och tillrattalagd eller pa att nagon annan
otillborlig inblandning forekommit i utredningen fran rwandiska myndigheters sida.

Tvartom talar utredningens robusthet och innehall mot forsvarets teori.

(iii) Tingsrattens provning av bakgrundsfakta om Rwanda och folkmordet
1994

53. Aklagarens redovisning av historiska bakgrundsfakta till folkmordet i Rwanda
1994, den geografiska indelningen i landet, ledningsstruktur och militar organisat-
ion 1994 samt beskrivningen av folkmordet i stort och sérskilt i Kibuye

prefektur i 1. A. pp. 1-4 och 6-45 ovan far starkt stod av aberopad och framlagd
utredning i malet. I allt vasentligt ror det sig om notoriska fakta™ vars riktighet
ocksa har bekraftats av Timothy Longman, som &r sakkunnig pa folkmordet i
Rwanda. Tingsratten godtar redovisningen och utgar fran dess innehall i den fort-

satta provningen.

54. Allmanna uppgifter om Mbanenande och uppgifter om hans ankomst och inle-
dande vistelse i Kibuye, som framgar bl.a. av I11. A. pp. 47-48 ovan inleder tingsrat-
tens prévning. Avsnitten om i malet aktuella brottsplatser i I11. A. p. 5 och hans pa-
stadda brottsliga handlande under folkmordet i I1l. A. pp. 49-73 behandlas sérskilt
nedan under avsnitten for respektive brottsplats.

1 Se Gérard Prunier, The Rwanda Crisis 1959-1994, History of a Genocide, och ICTR-97-23-S, Jean
Kambanda, ICTR-96-14-T, Eliézer Niyitegeka, ICTR-96-7-1, Théoneste Bagosora, ICTR-99-52-T,
Ferdinand Nahimana, ICTR-99-52-T, Hasan Ngeze, ICTR-95-1-T, Clément Kayishema, ICTR-96-4-
T, Jean-Paul Akayesu, ICTR-96-10, Gerard och Elizaphan Ntakirutimana, ICTR-96-13, Alfred
Musema, ICTR-96-3-A, Georges Rutaganda, ICTR-98-44-T, Edouard Karemera, ICTR-01-71-T,
Emmanuel Ndindabahizi och ICTR-95-1 A-T, Bagilishema.



52

STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11
Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

(iv) Tingsrattens provning av allmanna uppgifter om Mbanenande; tidpunkten

for hans ankomst till Kibuye, vilken roll han tog dar m.m.

(@) Inledning

55. Tingsratten borjar med att behandla mer allmanna uppgifter om Mbanenande
och sarskilt om han, som aklagaren pastatt i I11. A. pp. 47-48 ovan dels redan inom
nagra dagar efter den 6 april 1994 tog sig fran Kigali via Gitarama till prefekturen
Kibuye och intog en informell roll som ledare pa lagre niva bland unga hutuer som
sympatiserade med eller kom att sympatisera med hutuextremismen, dels under
folkmordet och vistelsen i Kibuye prefektur var utrustad med skjutvapen, vilket
ytterligare starkte hans position som ledare, eftersom det i huvudsak var manniskor

i ledande stéllning som var utrustade med skjutvapen.

56. Detta ar omstandigheter som Mbanenande har férnekat. Han har i stallet havdat
att han anlande till Kibuye stad férst omkring den 20 april och att han darefter i hu-
vudsak dgnade sig at forsaljning av mjolk, vilken han inhandlade fran lokala bon-
der, fran ett stalle i narheten av Petrorwanda. Det kan noteras att uppgifterna i hu-
vudsak bekriftats av hans fru Jean d’Arc Mbanenande och svagern Maurice Rwam-

bonera.

57. Aklagarens péstienden i denna del r, om de bevisas, av indirekt betydelse som
understddjande bevisning at mer central bevisning som direkt visar pa enskilda gar-

ningspastaenden.

58. | fall som detta déar identifieringen ror en kénd person i ett litet samhalle med
hierarkisk uppbyggnad och stark social kontroll maste risken for sammanblandning
och felaktiga utpekanden generellt sett vara liten. Att detta &r en hdgst rimlig slut-
sats framgar bl.a. av vad Balthazar, en moderat hutu, uppgett i ett forhér under for-
undersokningen. Det star dér antecknat att han sagt ’jag vet inte om det som de
dverlevande beréattade &r sant, det jag vet ar att om folk pratade om Mbanenande sa

visste de vem han var, han var {or 6vrigt véldigt kand”. Stilld mot uppgiften har
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Balthazar uppgett att han menade att om nagon &r utbildad 6ver gymnasieniva sa
kénner alla till den personen i Kibuye dar det inte bodde mer &n 3000 personer.
Mbanenande har sjélv bekraftat detta och sagt att han blev en slags ikon i byn da
han var den ende darifran som hade studerat utomlands. Mbanenande har ocksa sagt

att han halsade pa alla och att han var kand som sina foraldrars son.

59. Det rader alltsa inte ndgon tvekan om att Mbanenande var en person som var
kand i Kibuye och att det & honom forhorspersonerna har talat om. Beskrivningar
som lamnats av Mbanenande har det inte funnits anledning att anmarka pa. De
langdangivelser som férekommit har t.ex. gett intryck av att vara korrekta. Oséker-
het har uttryckts i fraga om Mbanenande bar glasdgon eller inte vid tillfallet for
iakttagelserna. Tingsrattens uppfattning ar att glaségon &r en sadan detalj i sam-
manhanget som kan forsvinna ur minneshilden nar det géller att komma ihag myck-
et gamla handelser som det har ar fragan om. Daremot ar utseendet av en sedan ti-
digare kénd person central. Dessutom har Mbanenande sjalv sagt att han vid vag-
sparrar tagit av sig glasdgonen eftersom han inte ville bli igenk&nd som valutbildad.
Tingsratten lagger darfor ingen sérskild vikt vid den omstéandigheten.

(b) Motiv och lojalitet mot regimen samt Mbanenandes uppgift om hans verk-
samhet i Kibuye

60. Aklagaren har méalat upp en motivbild som gér ut pa att Mbanenande har sym-
patiserat och varit lojal med interimsregeringen och att han handlat i 6verensstam-
melse med sin politiska Overtygelse. Dessa uppgifter har motsagts av Mbanenande,

som uttalat att han aldrig varit politiskt intresserad.

61. Rwanda 1994 var ett mycket hierarkiskt samhélle, vilket framgar av vad som
redovisats om ledningsstruktur och militar organisation i I11. A. pp. 6-12 ovan. Ut-
redningen innehaller vidare uppgifter i rapporter som visar att civila fran samtliga
yrkeskategorier var inblandade i folkmordet, t.ex. akademiker, journalister, advoka-

ter, domare, l&kare, larare, préster, affarsman, anstéllda inom FN organ och andra
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internationella organisationer — dven innefattande sadana som tillhandahéll humani-
tar hjalp och medicinsk vard. Uppgifter finns om att ett oproportionerligt stort antal
larare och andra personer med anknytning till utbildningsverksamheten i Rwanda
deltog i folkmordet, bl.a. fran universitetet i Butare. Det finns ocksa uppgifter om
att manga yrkeskategorier dven var involverade i massakrer mot tutsier 1990 och
1991 utan nagra rattsliga sanktioner fran staten, vilket sande en starkt signal till de-
ras kollegor och samhallet i stort att bara de som var beredda att doda betraktades

som lojala och kunde fa dra fordel av statlig vélvilja*.

62. Mbanenande, som haft formanen att fa genomga hdga utbildningar betalda av
staten bade i Rwanda och internationellt, har gett intryck av att ha kant sig tvungen
att visa lojalitet mot regimen. Han har uttryckt det sa att han lydde instruktioner for
att 6verleva. Han kande sig enligt egen uppgift t.ex. tvungen att stalla upp som la-
rare i stéllet for att ta ett mer vélbetalt arbete inom den privata sektorn. Det &r tyd-

ligt att det funnits ett lojalitetsband mellan Mbanenande och regimen.

63. Till detta kommer att han haft kontakt med personer som agerade som ledare
under folkmordet. Han bodde hos sin kusin Oswald i Kabgayi nar han kom fran
Kigali ndgon gang efter den 6 april 1994. Utredningen i malet har visat att sjukhuset
dar Oswald arbetade som l&kare beddmts ha varit ett av fyra koncentrationsléager
belagna i offentliga anladggningar i det lilla samhéllet**. Mbanenande och Oswald
var vidare slakt med informationsministern Eliézer Niyitegeka, som enligt Balthazar
ocksa bodde hos Oswald i Kabgayi nér interimsregeringen var dar. Det finns utred-
ning i malet som visar att Mbanenande haft kontakt med Eliézer Niyitegeka bade i
Kabgayi och i Kibuye. Vidare greps Eliézer Niyitegeka i Nairobi 1999 dar &ven
Mbanenande bodde. Timothy Longman har sagt att han tror att Eliézer Niyitegeka
fick 1 uppgift att ansvara for det s.k. “’sjalvforsvaret” i Kibuye. For att rittfardiga
dodandet gjordes det enligt Longman gallande att det var civilt sjalvforsvar inom

12 5e African Rights, Rwanda Death, Despair and Defiance, 1995, s 119 och 131.
13 Se African Rights, Rwanda Death, Despair and Defiance, 1995, s 708-718.
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ramen for inbdrdeskriget. Utredningen talar for att Mbanenande under folkmordet
aven umgatts med lokala ledare i Kibuye som prefekten Clément Kayishema och
borgmastaren Augustin Karara. Den senare var dessutom en gammal klasskamrat
till Mbanenande. Umganget med samtliga dessa personer &r nagot som Mbanenande

gett intryck av att vilja tona ner.

64. Aklagarens motivbild far stod av individuella uppgifter fran personer som horts
i malet. Joseph, som 6verlevde attacker i Kibuye stad, har berattat att Mbanenande
umgicks med personer som tillhérde partiet PARMEHUTU, som kallades POWER.
Ocksa Innocent, som dverlevde attackerna i Bisesero, har sagt att han sett Mba-
nenande vid flera MDR-POWER méten tillsammans med Eliézer Niyitegeka. Inno-
cent har lamnat detaljer kring var moten holls och vad de innehdll. Han har &ven
uppgett att han sett Mbanenande stoppa in tre fingrar i nasborren vid ett mote och
saga att det var ett tecken for en riktig hutu. Sist han sdg Mbanenande pa ett sadant
mote var i slutet av mars 1994 vid kommunhuset i Gishyita. Detaljrikedomen och
de speciella detaljerna som Innocent berattat om forstarker bevisvardet av uppgif-

terna.

65. Balthazars uppgift om att han sdg Mbanenande hemma hos Eliézer Niyitegeka i
Kibuye i slutet av juni i samband med att han fick forfragan om att hjalpa till med
problemen i Bisesero &r naturligtvis ocksa besvarande for Mbanenande.

66. Enligt Mido, som var med i Interhamwe och som ar domd for delaktighet i
folkmordet, var Mbanenande en viktig person i partiet. Han har sagt att Mba-
nenande var med pa ett MRND-mote pa prefekturkontoret i Kibuye vid ett tillfalle
1993 nagra manader fore folkmordet. Tidsuppgiften far betecknas som tveksam
med hansyn till att Mbanenande da studerade i Belgien och inte kom tillbaka till
Rwanda forran i februari 1994. Med hénsyn till den langa tid som gatt ar dock tids-
angivelser allmant sett ytterst vanskliga och forsiktighet maste iakttas om det inte

gar att associera handelsen till nagot sérskilt. Mido har vidare sagt att han sag Mba-
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nenande tillsammans med bl.a. Kayishema, Theoneste och Karara pa Kibuye
Guesthouse och att han horde Mbanenande tala om kackerlackor pa hotellet och att
de skulle radda landet. Med hansyn till Midos goda kannedom om Mbanenande &r
uppgiften besvarande for honom, aven om forsiktighet maste iakttas vid faststal-

lande av dess varde.

67. Jean-Marie, som varit larare at Mbanenande 1969 i grundskolan, har lamnat
uppgifter om att han nagon gang i slutet av 1992 eller i borjan av1993 fran skolan
sett Mbanenande pa vag till bostaden nedanfor skolan med ett vapen av modell
Kalashnikov, typ SMJ samt att han 2-3 manader senare fran berget pa andra sidan
vagen vid Gatwaro stadion sdg Mbanenande pa ett CDR-mo6te inne pa stadion.
Tingsratten har varit pa de platser som Jean-Marie gjort sina iakttagelser pa. Vid
skolan har tingsratten svart att se hur Jean-Marie kunnat gora en séker iakttagelse
med hansyn till den sluttande terrdngen med vegetation och hus i végen. Det har
inte pastatts fran aklagarsidan att terrangen skulle ha sett annorlunda ut pa den ti-
den. Uppgiften om Mbanenandes narvaro pa CDR-motet dr ocksa osaker. lakttagel-
sen dr gjort pa ett langre avstand dar Mbanenande ska ha haft keps pa sig och vistats
bland 200-300 personer. Tingsratten finner uppgifterna nagot osakra, aven om de

kommit fran en person med god kdnnedom om Mbanenande.

68. Samtliga forhorspersoner bekréftar och forstarker emellertid varandras uppgifter
i det att Mbanenande deltog pa politiska méten inriktade pa hutuideologi och att han
ocksa umgicks med personer med kopplingar till hutuextremistiska partier. Lam-
nade uppgifter utgors av kunskap som inhdmtats av férhdrspersonerna genom di-
rekta iakttagelser av en for dem sedan tidigare kénd person. Redan vid en samman-
vagning av nu redovisad bevisning kan konstateras att utredningen talar for att
Mbanenande deltagit pa politiska moten inriktade pa hutuideologi och att han haft
kontakt med och umgatts i kretsar av hutuextremistiska ledare som sedan blivit

domda for deltagande i folkmordet.
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69. | malet har det forekommit uppgifter om att Rwandier historiskt sett ar ett hie-
rarkiskt folk som féljer sina ledare. Av utredningen framgar att hutuextremister an-
sag att personer som inte var med dem var emot dem till féljd att de sjalva eller an-
horiga riskerade att raka illa ut. Detta har inte minst framgatt av de uppgifter som
olika forhorspersoner, som domts for deltagande i folkmordet, lamnat. Hassan har
uppgett att om man inte gick med pa att delta i dodandet betraktades man som fi-

ende. Ocksa Edmond och Regan har bekraftat detta. Edmond har berattat att ledare

som Kayishema sa att man fick straff om man inte var med i angreppen. Uppgifter-
na far ocksa stod av Balthazars uppgift att det i premiarministern Jean Kambandas
tal pa radion efter ett stort mote i Kibuye den 3 maj 1994 framkom att de som inte

anslot sig ansags tillhdra RPF och skulle komma att dodas.

70. Med hansyn till vad som nu har redovisats maste Mbanenandes uppgift att han
inte var intresserad av det som hande under folkmordet och att han kunde sta utan-
for detta och i stallet agna sig at mjolkforséljning i centrala Kibuye nara Petror-
wanda under pagaende massakrer bedémas som osannolikt. Inte minst med beak-
tande av att hutuextremister, som han uppenbarligen umgicks med, samtidigt ag-
nade sig at folkmordsaktiviteter pa uppmaning av centralregeringen, dar underly-
dande mobiliserades for genomfaérandet av folkmordet, sasom gendarmer, den
kommunala polisen och milisen, som i sin tur mobiliserade hutu befolkningen och

sag till att de kom till platserna for massakrerna®.

71. Som tidigare konstaterats dr det endast Mbanenandes fru Jean d’ Arc Mba-
nenande och svagern Maurice Rwambonera som bekréaftat hans uppgifter, trots att
ett stort antal av de personer som horts i malet rort sig i omradet kring Petrorwanda.
Regan har t.ex. uttryckligen sagt att om Mbanenande hade agnat sig at mjolkforsalj-
ning vid Petrorwanda sa hade han sett det. Jean Enock, Mbanenandes gamle skol-

kamrat, har dock sagt att Mbanenande holl pa med forsaljning av 6l och lattare mat
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fran en butik nara Petrorwanda néar han kom dit i juni och att han ocksa sag Mba-
nenandes fru dar. Vidare var mjolk, enligt Dr. Blam, en lyxprodukt som sallan fanns

farsk pa flaska utan som mest tillhandahélls i form av mjolkpulver.

72. Sammanfattningsvis finner tingsratten mot denna bakgrund att Mbanenandes
position i samhéllet som hdgutbildad, hans lojalitet mot regimen, hans umgange i
hutuextremistiska kretsar och de krav som stalldes pa medborgarna pa att delta fran
saval central som lokal niva ar omstandigheter som talar emot Mbanenandes upp-
gifter om att han agnade sig at mjolkforsaljning i Kibuye och for klagarens motiv-
bild.

(c) Ankomst Kibuye och forberedande aktiviteter

73. For aklagarens pastaenden om att Mbanenande redan inom nagra dagar efter
den 6 april tog sig fran Kigali, via Gitarama, till prefekturen Kibuye och att han bar
skjutvapen och deltog i férberedande aktiviteter i en informell roll som ledare bland

unga hutuer som sympatiserade med hutuextremismen talar féljande bevisning.

74. Hans hustru Jeanne d’Arc Mbanenande har lamnat motsdgelsefulla uppgifter i

fraga om nar de anlande till Kibuye. Hon har infor tingsratten sagt att hon fick be-
rattat for sig att attackerna i Kibuye redan hade skett nar de kom dit. Men anteck-
ningar fran ett polisforhor med henne den 1 februari 2012 motséger uppgiften. Dar
framgar klart och tydligt att attacken mot kyrkan annu inte hade skett nar de kom

till Kibuye. Hon har uppgett att situationen var lugn nar de anlande. Det framgar
vidare i relevanta delar att tutsier hade flytt till kyrkan, att hennes syster Justine ef-
ter en tid inte stod ut med att vara kvar i Kibuye samt att hon fran Mbanenandes
foraldrars hus horde skottlossning fran kyrkan nar den borjade. Tingsratten har svart
att forsta hur det skulle kunna ha rort sig om en missuppfattning; forhoret ar inspelat

14 Se ICTR-96-14-T Eliézer Niyitegeka, p. 229, som visar att Eliézer Niyitegeka vid ett mote den 18
juni i Kibuye prefektur gav uttryck for att borgmastare och andra skulle géra allt de kunde for att fa
ett tillrackligt deltagande i kommande attacker i Bisesero.
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och oversattningen har kontrollerats av tolkar som jamfort den med inspelningen av
forhoret. Aven hennes uppgifter om nar hon lamnade Kibuye for att arbeta for fore-
taget Rwandex i Gisenyi &r motsagelsefulla. Hon har infor tingsratten uppgett att
hon lamnade Kibuye i mitten av maj men i polisforhor har hon sagt att hon redan
hade lamnat Kibuye vid tidpunkten for attacken mot Gatwaro stadion. Tingsratten
konstaterar att hon lamnat detaljerade uppgifter om emotionellt starka upplevelser.
De andrade uppgifterna kan inte rimligen ges nagon annan forklaring &n att det ror
sig om efterhandskonstruktioner. Uppgifterna har ett hogt bevisvarde for aklagarens
pastaende om att Mbanenande kom till Kibuye stad tillsammans med sin hustru fore

massakern vid Katolska kyrkan och Home St. Jean.

75. Att det forholl sig s3 motsags inte av uppgifter som lamnats av Balthazar, som
liksom Mbanenande bodde hos Oswald i Kabgayi fran omkring den 12 april 1994.
Enligt honom rérde namligen Mbanenande pa sig fran Oswalds hem i Kabgayi till,
som han uppfattade det, Kigali och Kibuye. En omstandighet som talar for aklaga-
rens pastaende &r att Balthazar dven vittnat om att Mbanenande, nagon gang under
hans andra eller tredje vecka i Gitarama, beréttat att Balthazars farbror hade dodats
vid en attack mot Katolska kyrkan i Kibuye den 17 april. Har ska sérskilt framhallas
att uppgifter i utredningen fran Dr. Blam och f.d. ambassaddren Jacqueline Mu-
kangira talar for att telefonnétet da lag helt nere i Rwanda pa grund av kriget. Av
Dr. Blams nedtecknade dgonvittnesskildring framgar att telefonnétet i Kibuye
stangdes ner innan flyktingar, framforallt fran Mbanza anlande till Kibuye stad,
vilket skedde den 13 april*®. Naturligtvis skulle uppgiften om att Balthazars farbror
dodats kunnat forklaras med att Mbanenande fatt informationen fran nagon som
hade varit i Kibuye. Men Mbanenande har fornekat handelsen och sagt att han inte
ens kande till nagon i Balthazars familj. Balthazar har gett intryck av att vara saker
pa sin sak. Att det ror sig om en emotionellt laddad handelse som han vittnat om
talar for att det ar en korrekt minnesbild som formedlats. Tingsratten finner Balt-

hazars uppgifter i centrala delar avseende Mbanenandes rérlighet under tiden i

> Se ICTR-95-1A-T, Bagilishema p. 484.
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Kabgayi och informationen som han lamnat rérande Balthazars farbror trovérdiga

och tillforlitliga.

76. Aven uppgifter lamnade av mélsagandena Deo, Alex och Consolée, som Gver-
levde attacken mot kyrkan och Home St. Jean, rérande bortférandet av en tutsiflicka
vid namn Eugénie, som anklagades for samrore med Inkotanyi (RPF), fran vandrar-
hemmet Home St. Jean omkring den 12 — 14 april 1994 ger stod at aklagarens tids-
uppgift och uppgifter om Mbanenandes roll. Enligt Deo sag han Mbanenande till-
sammans med en militar och en tredje person vid receptionen pa Home St. Jean den
13 eller 14 april nar de fragade efter Eugénie. Han har gjort iakttagelser utanfor re-
ceptionen under ca 10 minuter och har kunnat beskriva Mbanenandes kladsel och
att denne bar en handgranat i baltet. Han har ocksa uttryckt férvaning 6ver att Mba-
nenande bar militarskjorta. Stalld infor uppgiften att det inte star nagot om handgra-
nat i polisforhoret har han stétt pa sig och sagt att det &r ndgot han berattat om. Alex
har sagt att han sdg Mbanenande pa fran ca 18 meters hall nar denne kom i en bil
tillsammans med Bifaro, Claude och Antoine for att hamta Eugénie. Han har be-
kréaftat Deos uppgifter om kladsel och sagt att Mbanenande bar militérskjorta och
civila klader i 6vrigt. Det kan noteras att Alex sjalv namnde Mbanenandes namn

under polisférhoret nar han berattade om handelsen.

77. Deos och Alexs uppgifter far i sin respektive del stod av vad Consolée berattat
om. Det ska noteras sarskilt att hon, till skillnad fran Deo och Alex, inte kande till
Mbanenande sedan tidigare, utan att hon fick berattat for sig av bl.a. Deo och Alex
att Mbanenande var son till Assinath, som var k&nd for henne. Consolée har dels
berattat att hon sdg Mbanenande komma till vandrarhemmet forsta gangen den 12
april 1994 tillsammans med gendarmer och nagra andra for att fraga efter Eugénie,
dels att de kom tillbaka den 14 april och hamtade henne. Hon har ocksa bekraftat att
Mbanenande bar en militarskjorta och civila byxor samt att han hade en granat.
Uppgiften om att Mbanenande var i Kibuye redan omkring den 12 april far dven
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stdd av Edmond, som ar domd for medverkan i flera attacker i Kibuye. Edmond har

sagt att han sdg Mbanenande i Kibuye fyra dagar efter det att planet skjutits ner.

78. Enligt tingsratten maste handelsen med Eugénie ha varit uppskakande for mal-
sagandena, som befunnit sig i en svar och utsatt situation. De maste vid tillfallet haft
en okad beredskap och uppmaérksamhet vilket 6kar vardet av uppgifterna. Deo och
Alex har vidare fatt sin kunskap genom direkta iakttagelser av en for dem kand per-
son. Tingsrétten kan konstatera att det for Consolée rort sig om upprepade iakttagel-
ser av en person som hon fick veta namnet pa av flera personer. Att hon inte kunnat
identifiera Mbanenande i rattssalen har hon forklarat med att hon har dalig syn. En-
ligt tingsratten bekraftar och forstarker deras uppgifter varandra i centrala delar.
Uppgifterna, som ar trovardiga och tillforlitliga, talar for att Mbanenande var pa
plats innan attacken mot kyrkan och Home St. Jean och att han da deltog i aktivite-

ter mot tutsier tillsammans med andra myndighetspersoner.

79. Francois, som blivit frikand for misstankt delaktighet i folkmordet, har vittnat
om en handelse som han tror intraffade fore attacken mot kyrkan. Vid detta tillfalle
sag han en man tillsammans med gendarmen Bifaro, professorn Teoneste, affars-
mannen Rusindana och en man vid namn Thomas stanna en bil med en tutsikvinna i
Wagasirika. Kvinnan dddades i anslutning till detta av gendarmer. Vid tillfallet
horde Francois att nagon ropade Mbanenande. En person som akte med Francois
upplyste honom om att Mbanenande var son till André och Assinath. Som narmare
redovisas nedan i Biseserodelen har Francois darefter aterkommande sett Mba-
nenande i Wagasirika. Han har dven bekréftat att den atalade &r den person som han
sett i Wagasirika. Tingsratten anser att uppgifterna i och for sig ar trovardiga och
tillforlitliga &ven om tidsuppgiften ar vag.

80. Ytterligare bevisning for aklagarens pastaenden om nar Mbanenande kom till
Kibuye och vilken roll har tog &r uppgifter lamnade av fotografen Ruben, som

kande Mbanenande sedan tidigare. Enligt Ruben sag han Mbanenande runt den 15
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april 1994 nar Mbanenande satt i militdra klader och pratade med andra ledare vid
Petrorwanda, medan Interahamwe plundrade bensin och affarer som tillhérde tut-
sier, daribland Mbanenandes svager Bongos butik. Genom att inte ingripa gav de
enligt Rubens uppfattning stod at plundringen. Enligt tingsratten maste handelsen
ha varit uppseendevackande for Ruben, som befann sig i en svar och utsatt situation
med hansyn till att han sjélv var gift med en tutsikvinna, vilket naturligtvis 6kade
hans uppmérksamhet. Han har lamnat en detaljrik redogorelse for handelsen. Det
forhallandet att han har fatt sin kunskap genom direkta iakttagelser av en for honom

kénd person gor uppgifterna trovérdiga och tillforlitliga.

81. Rubens uppgifter far ocksa stod av uppgifter lamnade av Hassan, som ar f.d.
militar och domd for deltagande i flera attacker i Kibuye. Han har namligen vittnat
om att han sag Mbanenande tillsammans med andra ledare vid Petrorwanda nar de
forberedde attackerna mot Katolska kyrkan och Home St. Jean. Han har redogjort
for att Mbanenande bar en akta militarskjorta och civila byxor samt hade skjutvapen
av typen R4, aven om han inte med sékerhet kan séga vilken modell det var. Enligt
Hassan fragade Mbanenande flera unga manniskor pa plats om de fatt kannedom
om fienden och att de maste jaga tutsier. Uppgifterna ar besvarande for Mba-
nenande. Det forhallandet att Hassan har fatt sin kunskap genom direkta iakttagelser
av en for honom kand person gér uppgifterna om att Mbanenande varit pa plats och
att han varit bevépnad trovardiga och tillforlitliga.

82. | sammanhanget ska tilldggas att Timothy Longman har bekréaftat att det i hu-
vudsak var ménniskor i ledande stallning, som dven innefattade civilpersoner med
hogre utbildning, som organiserade attacker. Enligt Timothy Longman var de ndr-
varande men dédade inte med traditionella vapen, vilket kunde vara ett hart arbete. |
stallet 6verlats detta till ungdomar och bonder fran lagre samhallsklasser. Balthazar
har ocksa sagt att det var valutbildade som ledde attacker och gav order till vanligt
folk.
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Slutsatser

83. Den nu redovisade utredningen talar for att Mbanenande var i Kibuye fére mas-
sakrerna och att han bar vapen i form av granater och skjutvapen. Det finns ocksa
uppgifter, vilka redovisats ovan under b) ovan som talar for att han deltagit pa poli-
tiska moten innan folkmordet samt umgatts med ledare och i de kretsar av hutuex-
tremister som lag bakom genomférandet av folkmordet i Kibuyeomradet. Det fram-
star dessutom som osannolikt att han i uppkommet lage valde eller ens tillats valja
att sta utanfor de aktiviteter som hans umgéange pa uppmaning av centralregeringen
agnade sig at; inte minst med hansyn till att ett sddant beteende innebar att man da

ansags vara fiende och skulle dodas.

84. Sa langt kan konstateras att det finns omstandigheter som indikerar att det fun-
nits bade motiv och tillfalle for Mbanenande att bega brott. Vidare finns det bevis-
ning om hur Mbanenande har upptrétt fére massakrerna och bevisning som knyter
honom till brottsverktyg. Detta & omstandigheter som understddjer den fortsatta

bevisningen och darmed far utslag vid bevisvarderingen.

85. Sammanfattningsvis ger redan nu redovisade omstandigheter stod for aklagarens
pastaenden i I11. A. pp. 47-48 ovan att Mbanenande inom nagra dagar efter folk-
mordets inledning den 6 april begav sig fran Kigali, via Gitarama, till prefekturen
Kibuye dar han tog en informell roll som ledare pa lagre niva bland unga hutuer,
som sympatiserade med eller kom att sympatisera med hutuextremismen samt att

han var utrustad med vapen.

86. Med detta som utgangspunkt 6vergar tingsratten till att prova de enskilda gér-
ningspastaendena och de utpekanden som gjorts av Mbanenande pa respektive
brottsplats. Tingsratten aterkommer med ett slutligt stallningstagande vid den sam-

manvagda bedémningen av bevisningen under respektive garningspastaende.
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(v) Tingsrattens provning av de enskilda garningspastaendena

(@) Inledning

87. Tingsratten prévar nu om Mbanenande, pa satt aklagaren pastatt, medverkat i
handlingar vid Ruhiro/Nyamishaba, Katolska kyrkan/Home St. Jean, Gatwaro sta-
dion, Wagasirika, Guesthouse Kibuye och Bisesero samt om han vidare medverkat i

folkmordet genom att ha rekryterat forévare i dvrigt pa satt aklagaren pastatt.

88. En forsta fraga att ta stallning till ar i vilken ordning angreppen skedde. Gaetan,
som var med vid en attack mot Ruhiro pa kvallen den 15 april, har uppgett att gen-
darmen Mwafurika dodades av en granat i Gitwa (i fortsattningen Gitwa/Karongi)
samma dag. Emmanuels och Edmonds uppgifter om att Mwafurika dodades i
Gitwa/Karongi fore attackerna i Kibuye stad talar ocksa for att attacken i
Gitwa/Karongi skedde forst. Aven uppgifter lamnade av Pascal och Aphrodis, som
Overlevde attackerna i Bisesero, ger stod for att attacken i Gitwa/Karongi intraffade
fore attacken mot Ruhiro/Nyamishaba. Dagboksanteckningar fran Dr. Leonard
Hitimanas, som arbetade pa Kibuye sjukhus, daterade under perioden den 27 de-
cember 1993 — 31 juli 1994 tyder pd att attacken mot laroanstalten Nyamishaba
skedde den 16 april, Katolska kyrkan och Home St. Jean den 17 april samt Gatwaro
stadion den 18 april. Att det forholl sig pa det séttet far ocksa starkt stod av annan

utredning i malet.

89. Enligt tingsratten ar detta uppgifter som i nagon man talar emot att Mbanenande
var med vid det forsta angreppet pa Ruhiro pa kvallen den 15 april och att han
grundat pa annan bevisning i malet i stallet var med vid attacken i Gitwa/Karongi
nar Mwafurika dodades. Men uppgifterna utesluter inte att han dven kan ha varit
med vid attacken mot Ruhiro pa kvallen. | vart fall talar uppgifterna for att de stora
attackerna skedde i foljande ordning: Gitwa/Karongi den 15 april,
Ruhiro/Nyamishaba den 16 april, Katolska kyrkan/Home St. Jean den 17 april och
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Gatwaro stadion den 18-19 april samt darefter Bisesero innefattande den andra at-
tacken i Gitwa/Karongi den 26 april. Tingsratten valjer dock att halla ihop prov-
ningen pa det satt och i den ordning som atalet anger. Det betyder att attacken i
Gitwa/Karongi den 15 april kommer att provas i Biseserodelen.

(b) Understddjande bevisning

90. Inledningsvis redovisar tingsratten bevisning som pa ett allmant plan talar for
aklagarens pastadenden. Det ror sig om erkannanden som gjorts av Mbanenande in-
for hans kamrat sedan skoltiden Jean Enock och uppgifter som Mbanenandes svager
Bongo hort fran andra vid sin aterkomst till Kibuye redan 1995 samt i 6vrigt uppgif-
ter som forhorspersoner hort fran andra vid informationssamlingar, gacacaratte-
gangar etc. Dessa omstandigheter utgor tillsammans med vad som redan redovisats
ovan i avsnitt (iv) en slags utgangspunkt som understodjande bevisning till den mer
centrala bevisningen som utgors av utpekanden och direkta iakttagelser av géar-

ningsmoment och som behandlas under respektive garningspastaende.

91. Jean Enock har vittnat om att Mbanenande vid ett tillfélle i juni — juli 1994 nér
de traffades i Kibuye beréattade for honom att han brukade aka med angripare till
Bisesero for att doda de som kdmpade emot. Enligt Jean Enock sa Mbanenande att
attackerna var organiserade av militér och att de jagade och skét folk som gémde
sig. Jean Encok fick uppfattningen av samtalet att Mbanenande hade varit i Bisesero
flera ganger. Han har forklarat att han minns samtalet eftersom han blev besviken
pa Mbanenande for att denne deltog i attackerna. Jean Enock ifragasatte handlandet
och fragade Mbanenande hur han, som gatt en utbildning, kunde kriga mot méanni-
skor som inte gatt i skolan. Han har vidare spekulerat i och sagt att han tror att
Mbanenandes engagemang grundade sig pa en slags 6vertygelse om att det som
hande var rdtt och i en stolthet 6ver att vara hutu.

92. Bongo, som var gift och hade en dotter med Mbanenandes syster Colette, har
uppgett att manga personer berattade for honom att Mbanenande hade varit med och
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dodat under folkmordet nér han kom tillbaka till Kibuye forsta gangen 1995 for att
leta efter tillhorigheter. Bongo har sagt att han horde detta varje gang han akte till
Kibuye och att det var sa manga personer som berattade fér honom om Mbanenan-
des deltagande i attackerna i Kibuye att han inte ifragasatte uppgifterna.

93. Enligt tingsrétten &r erkdnnandet som Mbanenande gjort infor Jean Enock
mycket besvéarande for Mbanenande. Det ror sig om information som lamnats direkt
fran Mbanenande till en gammal klasskamrat och van. Jean Enock har sagt sig min-
nas sin besvikelse dver uppgifterna som Mbanenande ldmnade. Det maste ha varit
en mycket emotionell och stark upplevelse som naturligtvis ar svar att glomma.
Uppgifterna har ett hogt bevisvarde. Aven Bongos uppgifter ar besvarande for
Mbanenande, dven om de bygger pa hdrsagen om Mbanenandes deltagande i folk-
mordet. Att utredningen visat att Bongos bil anvéndes for transporter under folk-
mordet tillsammans med att Mbanenande och Bongo var svagrar gor att det finns
anledning att tro att folk ville prata med Bongo om Mbanenande vid Bongos ater-
komst 1995. Det maste ha varit svart och uppskakande for Bongo att fa del av in-
formation om en sléktings deltagande i attacker mot tutsier. Bongo var sjélv tutsi.
Informationen lamnades till honom ocksa relativt nara i tiden efter handelserna.
Uppgifterna far darfor anses ha ett hogt bevisvarde trots att det ror sig om uppgifter
genom horsagen. Det har inte framkommit ndgon ovéanskap eller annan orsak som
indikerar att Jean Enock eller Bongo felaktigt skulle vilja anklaga Mbanenande for
brottsligt handlande. Risken for dessa personer att forvaxla Mbanenande med nagon

annan ar obefintlig. Deras uppgifter beddms trovardiga och tillforlitliga.

94. Tingsratten redovisar nu i korta drag uppgifter fran personer som Gverlevt at-
tacker under folkmordet och som grundar sig pa information som lamnats av andra
personer vid informationssamlingar, gacacaratteganger och i andra sammanhang.
Jean-Marie har uppgett att det omkring 2006 — 2007 talades om Mbanenandes del-
tagande i folkmordet under gacacarattegangar. Enligt Cyprien horde han ofta Mba-

nenandes namn vid informationssamlingar, gacacarattegangar och andra samman-
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komster. Han har sagt att han horde att Mbanenande haft militarklader pa sig under
folkmordet och att denne ocksa deltog i dodandet i Bisesero. Han fick hora fran
Overlevare nar han kom tillbaka i slutet av 1994 att hans van Aimable hade dodats
av Mbanenande. Han har senare dven hort detta under informationssamling och
gacacarattegangar samt fran Mido. Mandarina har sagt att hon hort Mbanenandes
namn i gacacarattegangar, bl.a. av Mido. Consolée har beréttat att det var manga
som vittnade mot Mbanenande i gacacadomstolen och att hon sjalv ndmnde hans
namn nar hon vittnade mot Mugambira samt att hon hort fran andra att han var en
av ledarna. Ann Marie har beréttat att hon hort att Mbanenande hade lanat ut sin bil
for att skjutsa fordvare till Home St. Jean och att han tog Eugénie och dodade
henne. Deo har bl.a. sagt att han hort Mbanenandes namn vid en informationssam-
ling och att folk berattat att de var tillsammans med denne vid attackerna mot sta-
dion och kyrkan. Han har ocksa sagt sig ha hort vid informationssamlingen att

Mbanenande var en av dem som attackerade Aimable. Pascal har sagt att han hort

vittnen beratta under Mbanenandes egen rattegang, att Mbanenande var med vid
kyrkan och Home St. Jean. Christine har sagt att hennes kusin Gaspard beréattat for
henne nér de gick tillsammans till en gacacarattegang att Mbanenande var en av
angriparna som dodade folk vid kyrkan och att Mbanenande bodde i Kibuye. Hon
horde aven namnet vid en informationssamling i Kayenzi infor en rattegdng nagon
gang mellan 1994 och 2000. Gaspard har berattat att han hort Mbanenandes namn
under gacacarattegangar mellan 2006 och 2009. Alex har sagt att han hért andra
beratta att Mbanenande var pa stadion och i Bisesero. Albertine, som var fran en
annan kommun &n den som Mbanenande kom ifran, har sagt att hon efter forhoret
med svensk polis fatt information fran en person i Gitesi att Mbanenande deltagit i
folkmordet. Jean Damancene har sagt att han under minnesdagarna i Bisesero hort

personer som kom fran Kibuye berétta att Mbanenande &ven hade varit inblandad i
handelser vid stadion och i Gitwa. Innocent har sagt att han hort fran andra att Mba-
nenande var med vid varje angrepp i Bisesero, att Mbanenande hade eldvapen som
han skét med mot folk. Han har vidare berattat att han hort att det pratats om Mba-

nenande som en av férovarna under sorgedagarna. Ludoviko har sagt att Jean Bap-



STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11

Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

tiste Sekabera berattat fér honom att Mbanenande var i Kibuye och deltog i folk-
mordet, att Mbanenande ledde grupper som bland annat akte till Bisesero och
gjorde attacker i distriktet Karongi samt att Mbanenande sags tillsammans med
Kayishema i Bisesero.

95. Aven personer som medverkat under folkmordet har lamnat uppgifter om Mba-
nenande som de hort fran andra personer. Augustin har sagt att han hort av Mido i
fangelset att Mbanenande skot en man i Wagasirika. Han har vidare uppgett att
Mido aven berattade om detta vid sin egen gacacarattegang efter 2006 samt att Has-
san beréttade att Mbanenande deltog tillsammans med honom i attacker i Bisesero
under informationssamlingen till sin rattegang. Ocksa Emmanuel har sagt att han

hort i fangelset att Mbanenande hade deltagit pa vissa stéallen i mérdandet.

96. Balthazar har vidare sagt att han fick héra av en kvinna i Kongo som sympatise-
rade med RPF att Mbanenande var bland dem som deltog i dédandet i Bisesero.

Enligt Balthazar hade kvinnan hort det av nagon annan for hon hade inte sjalv varit
i Kibuye. 3-4 ar senare nar Balthazar akte tillbaka till Kibuye horde han vid tva till-

fallen folk beratta att Mbanenande var bland dem som &kte till Bisesero.

97. Som redovisats i avsnittet om bevisfragor (i) (b) ovan har sddana uppgifter ge-
nom horsdagen som nu redovisats ytterst begransat bevisvarde sett for sig, men kan

sa klart anda verka understodjande till mer central bevisning.

98. Tingsratten vill i sasmmanhanget ocksa behandla de uppgifter som lamnats av
Diane som 6verlevde attacken mot stadion. Hon har under polisférhoret sagt att hon
inte kdnde igen namnet Mbanenande. Sedan har hon &ndrat sig och sagt att flera
personer namnt namnet pa ett IBUKA-méte. Hon har ocksa sagt sig minnas Mba-
nenande som en person hon sett utanfor sjukhuset nar denne statt och talat med
andra personer. Tingsratten konstaterar att det har gatt lang tid och det ror sig om

enstaka tillfallen dar iakttagelser gjorts under kort tid av en for henne oké&nd person.
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Det kan ifragasattas hur hon erhallit den kunskap som hon vittnat om och vilket stod

hon haft for minnet. Uppgifterna bedéms inte trovérdiga eller tillforlitliga.

99. Slutligen vill tingsratten uppmarksamma det forhallandet att Mbanenande aldrig
atervant till Rwanda sedan folkmordet trots att hans mor bodde kvar i Kibuye till sin
dod. Det ar markligt inte minst ur ett rwandiskt perspektiv, som ocksa aklagaren
papekat, att han inte ens reste tillbaka till Rwanda for att delta pa sin mors begrav-
ning 2008. Det blir 4ndd mérkligare om man beaktar Jeanne d’ Arcs Mbanenandes
uppgift om att ingen slékting har varit politiskt aktiv. Mbanenandes forklaring till
att han avstod ar inte helt évertygande. Det finns andra vélutbildade, framgangsrika
hutuer i malet som atervant till Rwanda for t.ex. affarer och som inte rakat illa ut;
hans egen svager Maurice Rwambonera ar ett sddant exempel. Det kan dven nam-
nas i detta sammanhang att Mbanenande anvént sig av id-handlingar med felaktiga

uppgifter, vilket ocksa ar markligt och svarforklarligt.

100. Med detta som utgangspunkt 6vergar tingsratten till att préva mer central be-
visning med avseende pa utpekanden och konkreta garningsmoment vid de olika

massakrerna i den ordning som bestdmts ovan.

(c) Massakern pa Ruhiro och vid Nyamishaba

101. Att massakern intraffat pa Ruhiro och vid Nyamishaba pa satt aklagaren pastatt
har inte ifragasatts av Mbanenande. Aklagarens allménna beskrivning av handelser-
na far stod av utredningen i malet som visar pa féljande. Mellan den 12 och 16 april
hade hundratals manniskor flytt upp pa berget Ruhiro for att soka skydd mot an-
grepp fran paramilitara grupper och andra. De var obevapnade och de flesta var
tutsier. Under flera angrepp fran paramilitara grupper och andra forovare dodades
hundratals tutsier pa berget och manga flydde mot laroanstalten Nyamishaba dar de
sokte skydd mot angreppen. Sedan tutsier fran Ruhiro och fran andra hall samlats

vid Nyamishaba samverkade hundratals militarer, gendarmer, poliser, paramilitéra
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grupper och civilpersoner den 16 april i en gemensam attack och dodade flera

hundra manniskor genom att skjuta dem och sla dem med tillhyggen.

102. For aklagarens pastaenden om Mbanenandes medverkan i angreppet pa Ruhiro

och i den gemensamma attacken vid Nyamishaba talar foljande bevisning.

103. Joseph, som Overlevde attackerna, har sett Mbanenande tillsammans med vice
borgmaéstaren i Gitesi, Gahima, redan vid den forsta attacken. Déarefter har han sett
hur Mbanenande nésta dag under den stora attacken sprang med ett skjutvapen, som
var en armslangd langt, och jagade tutsier. Hans har gjort sina iakttagelser pa ett
avstand om ca 100 meter nar han lag gomd i buskar pa vag ner mot Nyamishaba.
Slutligen har han ocksa sett Mbanenande vid skolan i Nyamishaba nér denne sprang
efter tutsier och dédade dem. Han har sérskilt namnt att han sett Mbanenande sla en
person som hette Manzi med en batong i Nyagahinga som ligger ovanfor
Nyamishaba. Manzi ska darefter ha dodats av en annan person med tradgardskniv.

Aven dessa iakttagelser har han gjort pa ett avstdnd om ca 100 meter.

104. Josehps uppgift om att Mbanenande deltog i den stora attacken far stod av vad
Edmond, som gick i Mbanenandes grupp fran stan, beréattat. Enligt Edmond gick
Mbanenande framfor honom och skét pa folk pa Ruhiro samt gav order om att déda
fienden. Deras grupp dodade en gammal tant. Hon hade blivit huggen pa halsen
nedanfor Grat men han ar oséker pa om hon aven var skjuten. Hon rérde pa sig nar
de fortsatte att springa och jaga tutsier. Alla ansag att Mbanenande bar ansvaret for

det intraffade eftersom det var han som gav ordern.

105. Edmond har vidare sagt att det var Mbanenande som sedan konstaterade att de
var klara pa Ruhiro och sa att de skulle bege sig vidare ner mot Nyamishaba. Lik-
som Joseph har Edmond berattat om Manzis dod, dock med den skillnaden att han
sagt att Manzi skots ihjél av en polis i en byggnad i Nyamishaba. Han har vidare

berattat om hur Mbanenande i Nyamishaba skt in i en grupp av hundra personer.



71

STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11
Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

Och att han ocksa skat en man vid namn Bwigara, som Edmond gatt i skolan med,
vid Kivusjon framfor kantinen dar Edmond stod. Han sag sedan Bwigaras kropp
fyra dagar senare ndar de var i Nyamishaba for att plundra. Slutligen har Edmond
beréttat om hur han och andra angripare efter attacken gick till en bar nédra Mba-
nenandes hem for att fira och att Mbanenande dar delade ut 61 som beldning fran

prefekten.

106. Ocksa vad Alphonse beréttat om fran attacken ger stod at Josephs och Ed-
monds uppgifter om Mbanenandes deltagande. Han har namligen sagt bl.a. att
Mbanenande var ledare for den grupp som han gick i samma dag fran Ruhiro till
Nyamishaba. Han har dock inte sett vad Mbanenande gjorde pa berget, men enligt
Alphonse bar Mbanenande inte vapen. Han har bekraftat att de fortsatte ner fran
Ruhiro till Nyamishaba och dédade de som fanns déar. Enligt Alphonse samlade
Mbanenande angriparna pa skolplanen efterat och forklarade att de var klara med
uppdraget och att de skulle ga och ta ndgot pa baren La Natura. Stalld mot uppgifter
i polisforhor dar det antecknats att han uppgett att Mbanenande hade ett gevar och
att Alphonse gick i en annan grupp har han sagt att uppgiften om gevéret &r felaktigt
antecknat. Enligt Alphonse hade Mbanenande gevar i Bisesero men inte pa
Ruhiro/Nyamishaba. Han har vidare forklarat att han vid tillfallet for polisforhoret

hade glomt att de gick i samma grupp.

107. Det kan tyckas anmarkningsvart att Joseph under férundersokningen svarat
nekande pa fragan om han kande till en person med namnet Mbanenande och att
han forst infor tingsratten berattat att han sett Mbanenande vid Ruhiro/Nyamishaba.
Men han har forklarat detta med att han endast var bekant med Assinaths och
Andrés son till utseendet och att han inte fick se nagot foto. Han har vidare sagt att
det var en granne till honom som efter polisférhoret berattade fér honom att Mba-
nenande var Assinaths och Andrés son. Han har alltsa inte kunnat identifiera Mba-
nenande genom namnet utan bara pa uppgiften att han var Andrés och Assinaths

son. Tingsréatten kan inte finna att hans forklaring ar orimlig. | sammanhanget kan
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noteras att det har gatt lang tid och att familjen Assinath och André, som Joseph
kande val, och sonen Mbanenande inte hade nagot gemensamt familjenamn. Mba-
nenande har ocksa sjalv sagt att nar man talar om nagon man kanner i Kibuye iden-

tifierar man denne via foréldrarnas namn.

108. Josephs uppgift om att Mbanenande var pa plats redan vid den forsta attacken
den 15 april 1994 far inte stod i utredningen. | stallet motségs uppgiften av annan
utredning som pekar pa att Mbanenande deltagit i attacken mot Gitwa/Karongi
samma dag; nagot som redovisas narmare i Biseserodelen. Josephs uppgift i detta
avseende maste darfor varderas med forsiktighet. Det finns inte heller ndgon nér-
mare utredning om hans forutsattningar for att gora korrekta iakttagelser vid till-
fallet. Det har framkommit att handelsen t.ex. intraffade pa kvéllen, varfor det kan
ha varit samre ljusforhallanden. Tillforlitligheten av uppgiften kan darfor ifragasat-

tas.

109. Daremot far de uppgifter som Joseph Iamnat om Mbanenande vid den stora
attacken den 16 april i centrala delar stéd av Edmonds uppgifter, d.v.s. att Mba-
nenande var pa plats och att han skot med ett vapen mot tutsier. Det rér sig om di-
rekta iakttagelser gjorda i dagsljus. Aven Alphonses uppgifter ger stod at Josephs
uppgift att Mbanenande var pa plats och deltog i massakern. Bade Edmond och
Alphonse har vidare lamnat samstdmmiga uppgifter om Mbanenandes roll under
attacken, namligen att han var ledare for en grupp med fordvare. Att Alphonse inte
noterat att Mbanenande bar vapen kan forklaras av att han, som indikeras av uppgif-
ter i forundersokningen, kan ha gatt i en annan grupp och darfor inte sett detta. For
detta talar aven uppgiften att han inte alls sett vad Mbandenande gjorde vid tillfallet.
Att Mbanenande skulle ha deltagit i attacken utan att ha varit bevéapnad &r inte san-
nolikt med hansyn till de slutsatser som tingsratten kommit fram till ovan vid sin
behandling av den understédjande bevisningen i avsnitt (iv) (c) ovan. Tvartom ger
den bevisningen indirekt stod at Josephs och Edmonds uppgifter i fraga om bevép-

ning.
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110. Forsvaret har pekat pa att férhorspersoner inte redovisat detaljer av handelse-
forlopp och att uppgifter dven andrats och fyllts ut i férhallande till vad som anteck-
nats i forhor hallna under forundersékningen. Aven om det forhaller sig pa det sattet
finner tingsratten att uppgifterna i centrala delar avseende Mbanenandes nérvaro
och medverkan pa det stora hela ar trovardiga och tillforlitliga. Uppgifter fran Ed-
mond och Alphonse, som deltog i attacken, ger stod at de uppgifter som redovisats
fran Joseph som 6verlevde attacken. Det handlar om framkallande av minnesbilder
fran starkt kansloméssiga handelser. Samtliga har havdat att de sedan tidigare kande
eller kande till Mbanenande och de har ocksa identifierat honom under rattegangen.
De har vidare fatt sin kunskap genom direkta iakttagelser i dagsljus. Till detta
kommer att uppgifterna i fraga om roll och utrustning i form av vapen ges indirekt
stdd av den underst6djande bevisning som redovisats i avsnitt (iv) ovan. Bevisen
forstarker varandra till den grad att den sammanvégda bevisningens varde medfor
att det inte finns rimliga tvivel i friga om Mbanenandes medverkan vid attacken pa
Ruhiro och Nyamishaba samt i fraga om att Mbanenande skot in en folksamling vid
Nyamishaba.

111. Daremot ar utredningen tveksam nar det géller aklagarens pastaenden om
Mbanenandes personliga handlande i 6vrigt i angreppet pa Ruhiro. Edmond har i
forhor under forundersokningen sagt att de hann ifatt en gammal tant och en man
som de dodade men tingsratten kan inte finna att uppgiften om mannen upprepats
under forhoret hdar. Edmond ska vidare enligt ett sammanfattande forhor under for-
undersdkningen ha sagt att den gamla tanten dog omedelbart. Men infor tingsrétten
har han, som han far uppfattas, sagt att hon rorde pa sig nar de lamnade henne. En-
ligt tingsratten ar utredningen alltfor bristfallig for att kunna fastsla att kvinnan fak-
tiskt avled. Inte heller racker utredningen for att fastsla att en gammal man ocksa
dodats vid tillfallet. Utredning i denna del utgdrs enbart av Edmonds vaga uppgifter
sa som de antecknats under polisforhoret. For det fall Manzi skulle omfattas av pa-

staendet om den gamle mannen kan tingsratten konstatera att uppgifterna da ocksa
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ar motsagelsefulla eftersom de personer, Joseph och Edmond, som sett mordet pa
Manzi, namnt olika brottsplatser och satt pa vilket Manzi dodats. Det gar alltsa inte

ens att fastsla grundat pa utredningen att mordet pa Manzi omfattas av Ruhirodelen.

112. Nér det géller Edmonds uppgift att Mbanenande skét Bwigara vid Kivusjon

har utredningen visat att flera andra, forutom Mbanenande, anvande skjutvapen vid
tillfallet. Vidare har forhallandena i Nyamishaba beskrivits som kaotiska. I det laget
racker inte enbart Edmonds uppgifter for att anse det bevisat med den sékerhet som

kravs i brottmal att Mbanenande skét Bwigara vid sjon.

Slutsatser

113. Sammanfattningsvis finner tingsratten det stallt utom rimligt tvivel att Mba-
nenande gemensamt och i samférstand med andra, under en organiserad attack med
flera grupper av forévare mot Ruhiro, uppsatligen medverkat i att beréva och for-
sokt beréva manga manniskor livet. Salunda har de i samverkan dédat manga man-
niskor genom att skjuta dem eller sla dem med tillhyggen och — med fara for brot-

tets fullbordan — forsokt beréva manga méanniskor livet.

114. Vidare ar det stallt utom rimligt tvivel att Mbanenande, gemensamt och i sam-
forstand med andra, under den organiserade attacken mot Nyamishaba, uppsatligen
medverkat till att beréva flera hundra méanniskor livet. Salunda har de i samverkan
dédat manga manniskor genom att skjuta dem eller sla dem med tillhyggen. Under
samma attack har Mbanenande personligen, med ett automatvapen skjutit in i en
folksamling. | avsaknad av narmare utredning &r det dock inte bevisat att Mba-
nenande dodat nagon genom sitt handlande, dven om risken for detta naturligtvis &r
valdigt hog om man skjuter in i en samling med ménniskor. | vart fall har han ge-
nom sitt agerande — med fara for brottets fullbordan — forsokt berdva ett okant antal

manniskor livet.



75

STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11
Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

115. Utredningen ger daremot inte tillrackligt stod for slutsatsen att deltagare i den
grupp som Mbanenande ledde i attacken mot Ruhiro, i samforstand med Mba-
nenande, uppsatligen berévat en dldre man och en aldre kvinna livet genom att sla
dem med tillhyggen, eller att Mbanenande vid Nyamishaba berdvat eller ens forsokt
beréva en man livet genom att skjuta honom i ryggen vid strandkanten till sjén

Kivu.

(d) Massakern vid Katolska kyrkan och Home St. Jean
116. Att massakern intraffat vid Katolska kyrkan och Home St. Jean pa satt aklaga-
ren pastatt har inte ifragasatts av Mbanenande. Aklagarens allmanna beskrivning av

handelserna far stod av utredningen?®.

117. Av ett s.k. ”Information Sheet” daterat den 10 July 1994 i Goma fran FN miss-
ionen Operation Turquoise rérande informationsinsamling med avseende pa valds-
handlingar begangna vid Home St. Jean i Kibuye framgar bl.a. féljande. Kl 8 pa
morgonen séndagen den 17 april hade enligt uppgift fran Roda korset i Rwanda 4
300 tutsier tagit sin tillflykt till Home St. Jean komplexet innefattande kyrkan.
Nagra gendarmer, fangelse- och tulltjansteméan gick dit tillsammans med civila, bl.a.
fran Rutsiro kommun, for att delta i massakern. Home St. Jean vaktades av tutsi-
flyktingar som forsokte halla gendarmerna borta genom att kasta stenar pa dem.
Men de skots ihjal. Granater kastades in i byggnaden dér kvinnor och barn fanns.
Fran de observationer som gjordes pa plats noterades skotthal i vaggen pa framsidan
av kyrkan och att fonstren pa framsidan var borta. Verandan var svart av rok. Kyr-
kans tak var fullt med hal efter skott fran automatvapen. Trots att kyrkan blivit sta-
dad fanns fortfarande en kvarvarande doft av doda kroppar. Jorden pa en pastadd

massgrav framfor kyrkan var fortfarande mjuk pa ett 10 m x 8 m stort omrade.

16 Se bl.a. ICTR-95-1-T, Kayishema, Trial Chamber, pp. 314-320, 328, 331, 334, 347 och 349.
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118. Av en forensisk brottsplatsundersdkning daterad den 24 februari 1997 gjord av
forensikern William Haglund pa uppdrag av tribunalen framgar bl.a. féljande. Flera
massgravar pa omradet hittades. Sammanlagt 454 kroppar hittades i en grav bakom
kyrkan. Av dessa var 205 kvinnor och 135 mén. For 114 personer gick det inte att
bestamma konstillhdrighet. 115 personer var barn i aldern 10 &r och under, medan
174 var barn i aldern 15 ar och under. 288 personer hade trauma efter trubbigt vald,
45 personer hade trauma efter skarpt vald och atta personer hade trauma efter bade
trubbigt och skarpt vald, etc. Darutover hittades 39 déda kroppar i naturen pa den

norra sluttningen.

119. Utredningen visar alltsa sammanfattningsvis féljande. Den 10-17 april 1994
samlades tusentals mén, kvinnor och barn i och runt den Katolska kyrkan och Home
St. Jean for att soka skydd mot angrepp fran paramilitara grupper och andra. De var
obevépnade och de flesta var tutsier. Manga av de manniskor som sokte skydd blev
anvisade eller beordrade till Katolska kyrkan och Home St. Jean av myndighetsper-
soner. Sedan de hade samlats i ett begransat omrade kring kyrkan och vandrarhem-
met — omringade av militarpoliser, poliser, paramilitarer och civilpersoner — fick de
inte ldmna platsen®. Den 17 april gick flera hundra militarer, militarpoliser, poliser,
paramilitarer och civilpersoner till en gemensam attack fran flera hall och dodade de
flesta manniskorna i omradet. Férévarna anvéande skjutvapen, granater, macheter,
spjut, pakar och andra tillhyggen. Vid kyrkan anvande forévarna brinnande bildack
och targas for att tvinga ut manniskor och doda dem. Manniskor som lyckades
komma ifran omradet tog sin tillflykt bl.a. till sjon Kivu, dar manga drunknade eller
dddades.

120. For aklagarens pastaenden om Mbanenandes medverkan i angreppet talar fol-

jande bevisning.

7| fréga om frihetsberévandet, se ICTR-95-1-T Kayishema, pp. 316-318 och 321-324 och 349.
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121. Gaspard, som Gverlevde attacken, har sagt att han sag Mbanenande den 17
april sta pa vagen framfor kyrkan i en grupp tillsammans med bl.a. Callixte,
Twayigize och Marenge framfor de andra angriparna. Han gjorde sina iakttagelser
under ca 10 minuter pa ett avstand om ca 25-30 meter. Enligt Gaspard hade Mba-
nenande pa sig en gron militarskjorta och i dvrigt civila klader. Gaspard har sagt att
de som stod framst hade vapen, men han har inte kunnat minnas om han sag Mba-

nenande med nagot vapen.

122. Consolée, som ocksa dverlevde attacken, ger stod at Gaspards uppgifter i det
att hon beréttat att hon hért Mbanenandes namn vid tva tillfallen under den stora
attacken den 17 april i samband med att angripare ropade pa sina ledare for att fa
instruktioner. Detta horde hon dels néar hon stod framfor kyrkan vid minnesplatsen,
dels nar hon lag gomd i ett utrymme under taket till forestandaren Emmas bostad

vid Home St. Jean.

123. Aven Alex, som overlevde attacken, har gett stod &t uppgifterna da han bekraf-
tat att han sett Mbanenande framfor kyrkan vid tillfallet. Alex har vidare sagt att
Mbanenande hade en klubba och att han stod bland dem som hade traditionella va-

pen.

124. Hassan, som sjélv deltog i attacken, ger ocksa stod at uppgiften att Mba-
nenande var pa plats tillsammans med angripare. Han har ocksa bekraftat Gaspards
uppgift i fraga om Mbanenandes kladsel. Hassan har namligen uppgett att Mba-
nenande hade samma kladsel som nar han sag denne forberedda attacken vid Pe-
trorwanda, d.v.s., en dkta militdrskjorta utan gradbeteckningar och civila byxor. Nér
det galler Mbanenandes agerande under attacken har Hassan sagt att Mbanenande
lag framfor honom pa marken och skot singelskott, men dven automateld, mot dor-
rarna till kyrkan. Han har sagt att folk traffades och foll till marken, men han har
inte kunnat uttala sig om hur manga personer Mbanenande dédade. Stalld mot upp-

gifter som han lamnat i férhor under férundersékningen har han bekraftat riktighet-
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en av dessa. Det ar uppgifter om att han sett Mbanenande skjuta personer som han
kénde sedan tidigare, bl.a. prasten Senyenzi och dennes fru samt Jerome Nti-
hemuka. Han har slutligen ocksa beréttat att han sag Mbanenande vid bakdorren till
kyrkan och senare pa kvéllen pa La Natura dar de samlades for att dricka ol.

125. Forsvaret har genomgaende pekat pa att personer som hérts inte redovisat de-
taljer av handelseforlopp och att uppgifter aven andrats och fyllts ut i férhallande
till vad som antecknats i forhor héllna under forundersokningen. Aven om det for-
haller sig pa det sattet finner tingsratten att uppgifterna i centrala delar avseende
Mbanenandes narvaro och medverkan pa det stora hela ar trovérdiga och tillforlit-
liga. Rimliga forklaringar har lamnats till avvikelser. Vittnesuppgifter fran Hassan
som deltog i attacken ger stod at uppgifter lamnade av Gaspard, Consolée och Alex
som alla 6verlevde attacken. Det handlar om framkallande av minnesbilder fran
starkt kdnslomassiga handelser. Uppgiften i Hassans gacacadom om att Hassan kom
till platsen forst efter dodandet behdver inte innebara annat &n att han som atalad
velat forminska sin egen inblandning. Att Hassan deltog i attacken, som han nu
sagt, far dessutom stod av uppgifter fran andra férhorspersoner i malet som t.ex.
Ludoviko, som sagt att han sdg Hassan i borjan av attacken. Det star vidare klart att
Gaspard, Alex och Hassan sedan tidigare hade kdnnedom om Mbanenande. Gaspard
skrev ocksa spontant upp Mbanenandes namn pa en lista éver de garningsman som
han kom ihag fran attacken mot kyrkan. Samtliga har vidare identifierat Mba-
nenande under rattegangen. Alex och Gaspard har vidare fatt sin kunskap genom
direkta iakttagelser i dagsljus av en for dem kénd person. For Gaspards del ror sig
om iakttagelser pa relativt nara hall under flera minuter. Deras uppgifter far aven
stdd av den understodjande bevisningen i (b) ovan.

126. Att Mbanenande skulle ha deltagit i attacken utan att ha varit bevapnad ar inte
sannolikt med hansyn till de slutsatser som tingsratten kommit fram till ovan vid sin
behandling av den understodjande bevisningen i (iv) (c) ovan. Aven Hassans upp-

gifter i fraga om Mbanenandes roll och kladsel far indirekt stod av den understod-
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jande bevisningen. Hassans uppgifter forstarks dven av det faktum att det utkristalli-
serats ett monster i fraga om Mbanenandes upptradande vid attackerna i
Gitwa/Karongi den 15 april och Gatwaro stadion den 18 april som behandlas i de
foljande avsnitten samt Ruhiro/Nyamishaba den 16 april som behandlats ovan. Vid
samtliga dessa attacker, som utgor en serie av handelser, har det ansetts bevisat att
Mbanenande anvént skjutvapen mot folk. Visst stod till Hassans uppgift om Mba-
nenandes vapeninnehav ger ocksa Gaspards allméanna uppgift om att de som stod
framst hade vapen. Alexs uppgift ddremot om att Mbanenande bar en klubba ar
tveksam med hénsyn till bevislaget. Risken for forvéaxling och misstag rérande en
sadan detalj som dessutom har gjorts pa avstand bland manga andra forévare, maste

vara stor.

127. Utredningen visar vidare att attacken borjade med skottlossning och granat-
kastning. Ocksa uppgifterna i det s.k. “Information Sheet” daterat den 10 Juli 1994
som upprattats av FN missionen Operation Turguoise rérande informationsin-
samling fran platsen utvisar att skjutvapen anvants mot framsidan av kyrkan. Det
finns noterat spar efter bl.a. skottlossning med automatvapen.

128. Aven om forsiktighet ska iakttas i fraga om uppgifter fran personer som sjélva
varit inblandade i brottsligt handlande bedémer tingsratten anda uppgifterna fran
Hassan som trovérdiga och tillforlitliga. Den forstarkning av bevisvardet som sker
vid en sammanvagning av den samlade bevisningen gor enligt tingsratten att det
inte finns rimliga tvivel i fraga om Mbanenandes medverkan vid attacken samt i
fraga om att Mbanenande skjutit mot folk med ett automatvapen. | fraga om frihets-
berévandet har detta utgjort ett led i den organiserade attacken, varfér Mbanenande

ocksa bedoms ha medverkat i detta garningsmoment.

Slutsatser
129. Sammanfattningsvis finner tingsratten det stéllt utom rimligt tvivel att Mba-

nenande har, gemensamt och i samforstand med andra, under den organiserade at-
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tacken, uppsatligen medverkat till att frihetsberéva tusentals manniskor med uppsat
att doda dem och uppsatligen medverkat till att beréva tusentals manniskor livet.
Salunda har de i samverkan, forst beméaktigat sig och sparrat in manniskorna genom
att inte lata dem lamna platsen, sedan ber6vat dem livet genom att skjuta dem, bri-

sera handgranater intill dem eller sla dem med tillhyggen.

130. Det ar ocksa stallt utom rimligt tvivel att Mbanenande personligen under at-
tacken har skjutit mot folk med ett automatvapen. | avsaknad av narmare utredning
om personer faktiskt avlidit av Mbanenandes handlande, dven om risken for detta
naturligtvis ar valdigt hég om man skjuter in bland manniskor med ett vapen av den
typ som beskrivits, har han darigenom i vart fall — med fara for brottets fullbordan —

forsokt beréva manga manniskor livet.

(e) Massakern vid Gatwaro stadion
131. Att massakern intraffat vid Gatwaro stadion pa satt aklagaren pastatt har inte
ifrdgasatts av Mbanenande. Aklagarens allménna beskrivning av handelserna fér i

allt vasentligt stod av utredningen**som visar pa foljande.

132. Mellan den 13 och 18 april 1994 samlades efter hand flera tusen man, kvinnor
och barn pa Gatwarostadion for att soka skydd mot angrepp fran paramilitara grup-
per och andra. De var obevapnade och de flesta var tutsier. Manga av de manniskor
som sokte skydd blev anvisade till Gatwaro stadion av myndighetspersoner. Den 18
april, sedan de hade samlats pa stadion — omringade av militarpoliser, poliser och
paramilitarer — fick de inte lamna platsen®. Flera hundra militarer, militarpoliser,
poliser, paramilitarer och civilpersoner gick till en gemensam attack fran flera hall
mot manniskorna inne pa stadion och dodade och skadade manga svart. Férévarna
anvande vid denna forsta attack framst skjutvapen och granater men dven macheter,

spjut, pakar och andra tillnyggen mot méanniskor som forsokte fly. Attacken fort-

'8 Se bl.a. ICTR-95-1-T, Kayishema, Trial Chamber, pp 314-320 och 355-356, 372 och 374.



81

STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11
Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

satte den 19 april da manniskor som hade 6verlevt den 18 april — och inte lyckats fly
— dbdades.

133. Aklagarens beskrivning i den allménna delen om att militarpoliser och andra
under natten den 18-19 april hindrat manniskor att lamna stadion far inte tillrackligt
stod i utredningen®. | stallet har det framkommit genom utredningen att nagra per-

soner lamnat stadion under natten.

134. Infor tingsrattens genomgang av den centrala bevisningen kan konstateras att
manga av de som dddades vid Gatwaro stadion kom fran Mabanza kommun?. Det
forhallandet kan forklara varfor de malsaganden som Gverlevt massakern och som

horts i méalet inte kande till Mbanenande.

135. For aklagarens pastaenden om Mbanenandes medverkan i angreppet talar fol-

jande bevisning.

136. Joseph, som Gverlevde attacken mot stadion, har sagt att han sag Mbanenande,
tillsammans med fangvaktare och poliser, skjuta in mot stadion fran kullen pa andra
sidan vagen vid ett hus som tillhorde Sengorore. Han har uppskattat avstandet dit
fran den plats dar han satt pa den stora laktaren till ca 50 meter. Men utredningen
har visat att Joseph sannolikt i stallet gjort sina iakttagelser fran ett avstand pa om-
kring 100 meter. Hans uppgifter sedda for sig far darfor varderas med forsiktighet

da det ar forenat med svarigheter att identifiera nagon pa ett sadant avstand.

137. Joesphs uppgifter att Mbanenande var pa plats och att han skét fran kullen in
mot stadion far emellertid stod av uppgifter fran Edmond, som deltog vid attacken.
Enligt Edmond borjade det med att borgmaéstaren Karara, Mbanenande samt vice

borgmastaren Gahima holl ett mote vid Petrorwanda dar de informerade och gav

9 frga om frihetsberdvandet, se ICTR-95-1A-T Bagilishema, Trial Chamber 1, p 480-494.
0 Se 4ven ICTR-95-1-T Kayishema, Trial Chamber p 377.
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order om angreppet. Vid stadion sag Edmond hur Mbanenande skot in mot stadion
fran kullen dar det finns bostader. Vapnet som Mbanenande anvande var enligt Ed-
mond nagot som sag ut som en Kalashnikov. Han gjorde sina iakttagelser av Mba-
nenande pa endast ca 8 meters hall.

138. Att Mbanenande var pa plats och att han deltog aktivt i attacken far aven stod
av uppgifter lamnade av Hassan, som ocksa deltog under attackens forsta dag. Has-
san har sagt att de som var med vid attacken mot kyrkan ocksa var med vid attacken
mot stadion och att Mbanenande hade samma kladsel pa sig som nar han sag honom
vid Petrorwanda och kyrkan. Enligt Hassan gick han tillsammans med Mbanenande,
Bifaro och Karateka langst stadions langsida, som vetter mot skolan, till Gatwaro-
berget. Hassan kastade in en handgranat pa stadion. Nar de kom fram till Gatwaro-
berget klattrade de upp en bit pa berget for att kunna skjuta in mot stadion. Enligt
Hassan skt Mbanenande singelskott med sitt vapen av modell R4, vilka bl.a. traf-

fade en person som hette Gregora.

139. Aven uppgifter limnade av Alphonse, som ocksa deltog i attacken mot stadion,
talar for att Mbanenande var pa plats och att han deltog i attacken. Alphonse, som
ocksa sett Edmond och Hassan vid tillfallet, har sagt att han sdg hur Mbanenande,
kladd i en militarskjorta, sk6t in mot stadion fran ingangen som lag mot skolsidan.
Han har sagt att de som bar skjutvapen syntes mer och att han ar séker pa sin iaktta-
gelse som gjordes pa ca 100 meter fran kullen dar det fanns bostader. Vidare har
Alphonse dven gett visst stod at Hassans uppgift i det att han bekraftat att militérer,

bl.a. Karateka befann sig en bit upp pa Gatwaro berget.

140. Den nu redovisade bevisningen talar for att Mbanenande var nérvarande vid

den stora attacken den 18 april och att han deltog aktivt vid tillfallet. Det forhallan-
det att Hassan, Edmond och Alphonse sett Mbanenande pa olika platser vid stadion
ar inte markligt i sig med hansyn till att det rort sig om ett utdraget handelseforlopp.

21 Se artikel av Philip Verwimp “Death and survival during the 1994 genocide in Rwanda”.
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Det ar rimligt att tro att Edmond, Hassan och Alphonse i sjélva verket har berattat
om olika episoder déar Mbanenande befunnit sig under dagen och att han rort sig

fran kortsida till kortsida via den 6stra langsidan av stadion.

141. Forsvaret har genomgaende tagit upp att horda personer inte redovisat detaljer
av handelsefarlopp och att uppgifter dven andrats och fyllts ut i forhallande till vad
som antecknats i forhor hallna under forundersokningen. Aven om det forhaller sig
pa det séttet finner tingsratten dven i denna del att uppgifterna i centrala delar avse-
ende Mbanenandes nérvaro och medverkan pa det stora hela ar trovardiga och till-
forlitliga. Rimliga forklaringar har lamnats till gjorda avvikelser. Vittnesuppgifter
fran personer som Edmond, Hassan och Alphonse, vilka sjalva deltog i attacken, ger
stod at uppgifter som lamnats av Joseph som dverlevde attacken. Det handlar om
framkallande av minnesbilder fran starkt kansloméssiga handelser. Samtliga perso-
ner som horts i malet har haft kannedom om Mbanenande sedan tidigare. Samtliga
har ocksa identifierat Mbanenande under rattegangen. Berattelserna forstarker
varandra och far ocksa indirekt stod av den understddjande bevisning som redovi-
sats i avsnitt (iv) och (b) i detta avsnitt. Eftersom det ror sig om iakttagelser av
Mbanenande vid olika platser pa stadion bedéms det som uteslutet att bevisen skulle
kunna ha samma felkalla. Joseph, Edmond, Hassan och Alphonse har fétt sin kun-
skap genom direkta iakttagelser i dagsljus. Den forstarkning av bevisvardet som
sker vid en sammanvégning av bevisen innebér enligt tingsrattens bedémning att
det inte finns rimliga tvivel i friga om Mbanenandes medverkan vid attacken den
18 april samt i fraga om Mbanenande da ocksa skjutit in i folksamlingar pa stadion
med ett automatvapen. | fraga om frihetsberévandet har detta utgjort ett led i den
organiserade attacken, varfor Mbanenande ocksa beddms ha medverkat i detta gar-

ningsmoment under dagen den 18 april.

142. Det saknas bevis for pastaendet att Mbanenande briserat en handgranat bland
manniskor pa stadion. Vidare saknas ocksa stdd i utredningen for aklagarens pasta-

ende om Mbanenandes medverkan i den fortsatta attacken den 19 april. Det finns
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endast en uppgift frin Edmond som knyter Mbanenande till platsen denna dag. Han
har sagt att de var déar tidigt och att Mbanenande sa att han skulle hamta en gravma-
skin for att flytta doda kroppar. | det utredningslaget &r det givetvis inte visat att
Mbanenande medverkat i den fortsatta attacken den 19 april pa satt aklagaren pa-
statt.

Slutsatser

143. Sammanfattningsvis finner tingsratten genom utredningen det stallt utom rim-
ligt tvivel att Mbanenande har gemensamt och i samférstand med andra, under den
organiserade attacken den 18 april, uppsatligen medverkat till att frihetsberova flera
tusen manniskor med uppsat att doda dem samt uppsatligen medverkat till att be-
rova flera tusen manniskor livet. Salunda har de i samverkan, forst bemaktigat sig
och sparrat in manniskorna genom att inte lata dem lamna stadion, sedan berévat
dem livet genom att skjuta dem, brisera handgranater intill dem eller sla dem med

tillhyggen.

144. Vidare ar det stallt utom rimligt tvivel att Mbanenande under attacken har skju-
tit in i folksamlingar pa stadion med ett automatvapen. | avsaknad av narmare ut-
redning om personer faktiskt avlidit av Mbanenandes handlande, &ven om risken for
detta naturligtvis ar valdigt hdg om man skjuter in bland méanniskor med ett vapen
av den typ som beskrivits, har han dérigenom i vart fall - med fara for brottets full-
bordan — forsokt beréva manga manniskor livet. Det saknas tillrackligt stod i utred-
ningen for aklagarens pastaende att Mbanenande briserat en handgranat bland méan-

niskor pa stadion eller att han deltagit i attacken den 19 april.

(g) Massakern i Wagasirika — Steningen
145. Ndr det galler massakern i Wagasirika har Mbanenande forklarat att han saknar
kannedom om den. Aklagarens allménna bakgrundsbeskrivning till handelsen far

emellertid stod av utredningen som visar pa foljande. Efter massakern vid Gatwaro
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stadion vistades manga tutsier pa flykt i omraden i och omkring Kibuye stad. Para-
militara grupper och andra patrullerade i dessa omraden och letade efter flyende

tutsier i avsikt att doda dem.

146. Aklagarens pastadenden om en konkret massaker i omradet och Mbanenandes
medverkan i angreppet bygger uteslutande pa uppgifter fran Mido, som sjalv statt
atalad for handelsen men blivit frikand. Mido har sagt att handelsen intraffade efter
“mordet vid Guesthouse Kibuye” som behandlas i nista avsnitt. Enligt Mido blev
han vid det har tillfallet stoppad pa natten av Mbanenande, Teoneste, Bifaro och
andra personer fran Interahamwe som fardades i en bil. Mbanenande ska enligt
Mido ha ként igen honom och sagt att Mido var hutu. Vid tillfallet hade Mba-
nenande en militarskjorta och i évrigt civila klader pa sig. Mido har vidare berattat
att det darefter kom ut folk fran skogen. Det var personer som var pa flykt. Mido
sdg da pa ca 15 meters hall i ljuset av bilens stralkastare hur Mbanenande och de
andra kastade stenar pa dem. Mbanenande ska enligt vad Mido har sett traffat tva

personer med stenar. Totalt dog atta personer vid tillfallet.

147. Narmare stalld mot uppgifter som antecknats i forhor med honom fran forun-
dersdkningen har Mido bekraftat riktigheten av dessa, innebarande bl.a. att Bifaro
anvénde sig av skjutvapen och att Mbanenande slog ihjal en man med en cement-

klump genom att upprepade ganger sla cementklumpen mot mannens huvud.

148. Uppgifter fran en person som sjalv statt atalad for den aktuella handelsen men
blivit frikdnd maste varderas med forsiktighet. Till detta kommer att det var morkt
vid tillfallet och att Mido endast gjort sina iakttagelser i ljuset fran bilstralkastare,
vilket ytterligare drar ner bevisvardet eftersom det har en direkt paverkan pa tillfor-
litligheten av uppgifterna. Det ska ocksa noteras att Mido inte namnt nagot om han-
delsen i det forsta forhoret som den rwandiska utredaren Méthode Rubagumya héll

med honom.
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Slutsats

149. | det utredningslaget och i avsaknad av annan bevisning som ger stod at Midos
uppgifter &r inte bevisningen tillracklig for att anse att aklagaren har uppfyllt sin

bevisborda. Atalet rérande massakern i Wagasirika ska darmed ogillas i sin helhet.

(h) Mordet vid Guesthouse Kibuye — Utrékningen

150. Aven nir det géller mordet vid Guesthouse Kibuye har Mbanenande forklarat
att han saknar kannedom om den héandelsen. Enligt aklagarens allmanna beskriv-
ning av handelsen ska en man fran folkgruppen tutsi, Aimable Nyerimanzi, vid ett
tillfalle i slutet av maj eller borjan av juni ha sokt skydd mot angrepp fran paramili-
tara grupper och andra pa en vind till en personalbostad till Guesthouse Kibuye i

Wagasirika.

151. Aklagaren bygger dven de narmare pastdendena om mordet p& Aimable och
Mbanenandes medverkan i centrala delar endast pa uppgifter fran Mido, som ar
domd for medverkan i mordet. Enligt Mido anléande militarer och gendarmen Bifaro
nagon gang efter den 25 maj till ett hus i Wagasirika som anvandes som personal-
bostad at personer som jobbade pa Guesthouse Kibuye. De hade fatt information
om att en tutsi som hette Aimable gdmde sig d&r mellan inner- och yttertak. Mido
sag vidare nar Mbanenande kom till platsen i en ambulans som kdrdes av Pierre.
Mbanenande var enligt Mido kladd i en militarskjorta och hade med sig en
Kalashnikov och en targasgranat. Det var forsta gangen Mido sag Mbanenande un-
der folkmordet. Enligt Mido kastade Mbanenande in en targasgranat i huset och gav
sedan order till militarerna att skjuta. Aven Mbanenande skot vid tillfallet enligt
Mido. Mbanenande gav sedan order om att dack skulle hamtas fran ett intilliggande
transportforetag och laggas i huset. Med hjalp av bensin fran en motorcykel satte
Mbanenande sedan eld pa dacken. Aimable kom da ner fran vinden och nér denne
forsokte fly skots han. Mido har hort att det kan ha varit Mbanenande som skot Ai-

mable men det ar inte nagot han sett sjalv. Aimable slogs sedan ihjal med en klubba
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och pa Mbanenandes order begravdes han. Enligt Mido lamnade Mbanenande sedan

platsen pa motorcykeln som han fick i beloning.

152. Christine Michell har sagt att hon sdg Mbanenande kl. 9 pa morgonen komma

fran omradet dar militarforlaggningen ligger och passera hennes hus i riktning mot
huset dar Aimable lag gomd. Enligt Christine Michell var Mbanenande kladd i ka-
mouflagefargade militarklader; en s.k. smokie, militarjacka och militarbyxor. Hon
har gjort sina iakttagelser fran terrassen pa ca fem meters hall. Hon har bekréaftat att
militarer brukade passera dar. Hon har &ven sagt att en man som lagade skor vid
namn Sibomana, som bevakade ett hus som lag ovanfor huset som Aimable gémde
sig i, kom hem till henne vid 10-tiden samma dag och beréttade att Aimable dédats

och begravts samt att Mbanenande varit pa plats vid dodandet.

153. Tingsratten konstaterar inledningsvis att uppgifter fran en person som sjélv
blivit domd for den aktuella handelsen maste varderas med forsiktighet. | konkreta
delar bygger utredningen i stort sett enbart pa Midos uppgifter om Mbanenandes
deltagande i mordet. Mbanenande beskrivs av Mido som den som varit drivande i
mordet pd Aimable. Tingsratten noterar att Mido i forhor under forundersokningen
lamnat motstridiga uppgifter i fraga om vem som skét Aimable. Ocksa rérande
andra omstandigheter har Mido lamnat motstridiga uppgifter och inte varit konse-
kvent i forhorssituationer. | centrala delar som ror Mbanenandes medverkan i mor-
det har han dock varit konsekvent. Aven om Midos uppgifter dr besvarande for
Mbanenande &r inte bevisvardet av dessa ensamt sadant att det racker for en fal-

lande dom.

154. Midos uppgifter far i vart fall delvis stod av Christine Michells uppgifter att
hon sett Mbanenande passera pa morgonen i narheten av huset dar Aimable befann
sig. Men hennes utpekande av Mbanenande &r Iangtifran sakert. Det finns ocksa
motsagelser i hennes uppgifter i férhallande till annan utredning. Ingen annan i ut-

redningen har sagt att Mbanenande bar en fullstandig militdruniform. Hennes upp-
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gifter dverensstaimmer inte heller med Midos uppgift om hur Mbanenande kom till
platsen. Vidare har hon inte hort nagon skottlossning som Mido berattat om. Till
detta kommer att Mido enligt henne var med nar polis och aklagare kom och talade
med henne i Wagasirika och hon pratade dven med Mido sedan polis och aklagare

hade akt darifran. Detta forsvagar naturligtvis vardet av hennes uppgifter.

155. 1 dvrigt bestar den understédjande bevisningen i form av kladsel, bevapning
och roll av uppgifter redovisade i avsnitt (iv) och i 6vrigt av uppgifter genom horsa-
gen i (b) ovan. | ssmmanhanget vill tingsratten framhalla att i fall som detta dar
omedelbar kunskap om en handelse endast utgar fran iakttagelser av en person kan
flera bevis grundat pa horsagen naturligtvis ha samma felkélla, vilket innebér att
bevisens sammanvagda varde inte blir sérskilt mycket hogre an véardet av ett av

dem.

156. Tingsratten vill avslutningsvis peka pa att den tekniska undersékningen av det
aktuella huset i Wagasirika som svensk polis utfort inte visar pa nagra synliga ska-
dor orsakade av granatsprangning eller beskjutning av kulvapen pa véaggar, innertak
eller plattak, trots att tecken pa omfattande renoveringar av huset saknades. Inte
heller kunde synliga tecken efter brand i huset i form av kolningsskador eller

sotskador orsakat av brandgaser observeras.

Slutsats

157. | det utredningsléget och i avsaknad av annan bevisning som ger ett mer tydligt
stod at Midos uppgifter &r inte bevisningen tillracklig for att anse att aklagaren har
uppfyllt sin bevishbérda. Atalet rérande mordet vid Guesthouse Kibuye ska ddrmed

ogillas.
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(1) Massakrer i Bisesero innefattande Gitwa/Karongi
158. Att massakrer intraffat i Bisesero pa satt aklagaren pastatt har inte ifragasatts
av Mbanenande. Aklagarens allminna beskrivning av handelserna far stéd av ut-

redningen?® som visar pa foljande.

159. Inom tidsperioden fran den 9 april till den 30 juni flydde flera tusen mén,
kvinnor och barn till bergsmassiven séder om Gitesi kommun inom Kibuye prefek-
tur — har definierat som Bisesero. De flesta var tutsier som sokte skydd mot angrepp
fran paramilitara grupper och andra fran stora delar av prefekturen Kibuye och fran
andra prefekturer. Vid manga tillfallen under den angivna perioden skedde attacker
mot manniskor pa flykt i Bisesero. Sammanlagt dédades flera tiotusentals civila
manniskor under attackerna och manga skadades®. Férovare var militarer, militar-
poliser, poliser, paramilitérer och civilpersoner. De anvande skjutvapen, granater,
macheter, spjut, klubbor och andra tillhyggen. Vid vissa attacker deltog enstaka
grupper av forévare och vid vissa samordnade attacker deltog tusentals férovare
samtidigt. Fran tid till annan forsokte de angripna manniskorna forsvara sig med
stenar, k&ppar och andra primitiva vapen.

160. Utredningen visar ocksa att informationsministern Niyitegeka deltog aktivt i
massakrerna i Bisesero och att han deltog redan den 13 april 1994 i en attack i Ru-
garama i Bisesero®. Aven prefekten Kayishema i Kibuye prefektur deltog aktivt i

massakrerna.

161. Av ett telegram fran prefekten Kayishema till den rwandiska forsvarsministern
i interimsregeringen daterat den 12 juni 1994 framgar att han bl.a. anh6ll om vapen
i form av granatgevar och handgranater samt ammunitionskassetter till R4 och ma-

skingevér for att genomfora en operation som gick ut pa att “rensa ut” i Bisesero. |

%2 Se bl.a. ICTR-95-1-T, Kayishema, Trial Chamber, pp 405-412 och ICTR-96-14-T Niyitegeka, pp
115-116, 130, 178, 205, 215, 225, 229, 238, 268, 272, 312.

2 Se Africa Rights, Résistance au Génocide, Bisesero avril-juin 1994 och ICTR-95-1-T, Kayishema,
Trial Chamber, p 531.



0

STOCKHOLMS TINGSRATT DOM B 18271-11
Avdelning 4 2013-06-20
Enhet 42

domen mot Niyitegeka fann domstolen klarlagt att denne en dag nagon gang mellan
den 17 april och 30 april 1994 tillsammans med andra, bl.a. militarer, poliser och
Interahamwe, lett fler &n 6 000 bevapnade forovare i en stor attack vid Muyira Hill
mot ungefar 5 000 tutsier pa flykt®. Niyitegeka var ocksa en av ledarna vid en stor
attack mot tutsier vid Muyira Hill den 13 maj®. Det framgar ocksa att han nagon
gang runt den 17 juni delat ut vapen till férovare vid ett méte pa prefekturen i

Kibuye att anvandas i jakten pa tutsier i Bisesero dagen darpa.

162. For aklagarens pastaenden om Mbanenandes medverkan i angreppen i Bi-
sesero talar inledningsvis uppgifter lamnade av Aphrodis, Pascal, Dismas, Jean

Damancene och Innocent, som samtliga 6verlevde attackerna.

163. Aphrodis har sagt att han sag Mbanenande tva ganger vid angrepp i Gitwa dels
vid det forsta stora angreppet den 15 april, dels vid det andra stora angreppet den
25-26 april. Vid det forsta angreppet har han gjort sina iakttagelser av Mbanenande
pa ett avstand om 10-15 meter. De hade 6gonkontakt och befann sig pa samma
h6jd. Enligt Aphrodis skdt Mbanenande med ett eldvapen som var en armsléngd
langt. Men han sdg inte om nagon blev traffad eftersom han flydde och fick angri-
parna bakom sig. Aphrodis har i sammanhanget uppgett att de ibland dverraskades
och kom att befinna sig mitt bland mérdarna. Han har ocksa namnt att militaren
Mwafurika, som han ké&nde sedan tidigare, dog under attacken. Vid det andra an-
greppet sag han Mbanenande fran en hdgre niva pa berget och pa 20-25 meters hall
nar Mbanenande kom med andra angripare. Han vet inte om Mbanenande ocksa vid
det tillfallet hade vapen. Han minns inte heller nagot sarskilt om Mbanenandes
kladsel annat &n att han var civilkladd.

164. Tingsratten vill har understryka att det framkommit att Aphrodis haft god kén-

nedom om Mbanenande och dennes familj vid tidpunkten for sina iakttagelser. Det

% Se ICTR-96-14-T, Niyitegeka, Trial Chamber, p 238.
® Se |CTR-96-14-T, Niyitegeka, Trial Chamber, p 115.
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handlar om upprepade emotionellt starka upplevelser déar han har gjort sina iaktta-
gelser pa relativt nara hall och i dagsljus. Hans forklaring till att han maste ha miss-
uppfattats under férhéret med Méthode Rubagumya dar det framgar att han skulle
ha sagt att Mbanenande bar pa en pak forsta gangen han sag Mbanenande &r inte
orimlig. FOr han har betonat att han da uppgav att andra férovare hade pakar, men
att Mbanenande bar skjutvapen. Han har ocksa sagt att han inte sa att Mbanenande
skot eftersom Méthode Rubagumya inte fragade om detta. Tingsratten har noterat,
som framgatt ovan, att det ar ett utméarkande drag som gatt igen hos i stort sett samt-
liga personer som horts i malet att svaren begransats till den stallda fragan. Enligt
tingsratten ar uppgifterna i centrala delar avseende Mbanenandes medverkan tro-

vardiga och tillforlitliga.

165. Uppgifterna avseende Mbanenandes medverkan vid det andra stora angreppet i
Gitwa den 26 april far stod av vad Pascal, som dven sett Mbanenande vid attacker i
Bisesero den 13 och den 15 maj, beréttat om. Pascal har sagt att ledarna vid attack-
erna var bl.a. Kayishema, Karara, Mbanenande och Marenge och att han sdg Mba-
nenande pa ett avstand om 10-15 meter den 26 april. Enligt Pascal ska de da ha tittat
pa varandra. Pascal har sagt att Mbanenande bade hade traditionella vapen och

skjutvapen samt att han gick med dem som hade klubbor och dédade manniskor.

166. Nar det galler den stora attacken den 13 maj har Pascal beréttat att angriparna
kom i bilar till kyrkan ndra minnesplatsen. Angriparna foljde efter och dédade dem
och plundrade deras hem. Manga méanniskor dodades enligt Pascal vid angreppet.
Pascal blev sjalv huggen i huvudet och gémde sig i en buske. Han gjorde sina iakt-
tagelser av Mbanenande pa ca 15 meters hall fran Rwiramboberget nar denne gick
upp pa berget. Pascal sag ocksa Mbanenande med en klubba pa ca 5 meters hall nar
angriparna kom tillbaka den 15 maj; ett avstand som Pascal har forklarat med att de
kunde stota pa angripare nar de sprang omkring eftersom angriparna kom fran olika

hall. Enligt Pascal hade Mbanenande en klubba vid alla tillfallena.

% Se |CTR-96-14-T, Niyitegeka, Trial Chamber, p 178.
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167. Tingsratten kan konstatera att Pascal, som hade kannedom om Mbanenande
sedan tidigare, har gjort upprepade iakttagelser av honom vid flera attacker pa rela-
tivt nara hall i dagsljus. Det handlar om emotionellt starka upplevelser. Att han
lamnat olika uppgifter om vilka vapen Mbanenande hade kan forklaras av att detta
ar en sadan detalj som kan forvaxlas vid minnesframkallningen av sa gamla min-
nesbilder. Enligt tingsrétten ar uppgifterna i centrala delar avseende Mbanenandes
medverkan trovérdiga och tillforlitliga.

168. Aven Dismas har lamnat uppgifter som ger stod at aklagarens pastaende att
Mbanenande medverkat i attacker i Gitwa och Bisesero. Han har sagt att han sag
Mbanenande vid den tredje attacken pa Gitwa da angriparna kom med eldvapen.
Vid tillfallet 1ag han gémd i buskarna tillsammans med en agronom fran Kibuye vid
namn Bigirimana. Denne pekade ut Mbanenande for honom pa ca 100 meters av-
stand som en av de angripare Bigirimana tidigare hade sett pa ett avstand om upp-
skattningsvis 50 meter. Vid utpekandet kom Mbanenande tillsammans med
Kayishema i en slags lastbil med folk pa flaket. Mbanenande var sedan med under
attacken och hade nagot i handen som han inte kunde uppfatta vad det var. Han
flydde samma dag fran Gitwa till Bisesero. Dar befann han sig nedanfor den plats
dar minnesplatsen nu ligger nér ett stort angrepp fran Kibuye kom. Han gémde sig i
en grop vid vagen dar det vaxte gras och sag pa 7-8 meters hall nar Mbanenande
gick forbi med ett eldvapen i handen tillsammans med andra angripare. De gick upp
pa berget till en plats dar manga tutsier hade samlats. Det ar den platsen dar min-
nesplatsen nu ligger. Han horde sedan mycket skottlossning. | Bisesero sag han fran
langt hall att férévarna dédade Bigirimana och han hittade sedan liket utan huvud.
Han fick hora att Bigirimanas huvud tagits med till kommunhuset i Gitesi som bevis

for att de hade dodat denne.

169. Aven om Mbanenande tidigare inte var kand for Dismas har han beskrivit hur

han fatt Mbanenande utpekad och namngiven for sig. Det ror sig om upprepade
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emotionellt starka upplevelser déar han gjort sina iakttagelser i dagsljus. Att han and-
rat sig i vasentligt avseende i forhallande till vad han sagt i polisforhoret i fraga om
den andra attacken gor dessa uppgifter osakra. Han sa da att andra fran Kibuye be-
rattat att Mbanenande var med vid attackerna i Bisesero. Hans forklaring att han
blev 6verraskad och att han var radd nar han hordes pa plats av polisen och att han
nu tankt efter ar inte sarskilt dvertygande. Det ror sig om en central minnesbild av
en forovare som ska vara svar att glomma. Tingsratten finner darfor att uppgifterna
om attacken i Bisesero maste varderas med forsiktighet. Daremot ar uppgifterna i
centrala delar avseende Mbanenandes narvaro och medverkan vid attacken i Gitwa

trovardiga och tillforlitliga.

170. Jean Damancene har ocksa lamnat uppgifter som talar for dklagarens pastaen-

den om Mbanenandes medverkan i attacker i Bisesero. Han har uppgett att han blev
skjuten vid ett storre angrepp i Muyira Hill i Bisesero den 25 april och att han hérde
fran personer som kom fran Kibuye att bl.a. Mbanenande fanns med bland angri-
parna. Han kande inte sjélv till namnet eller personen. En person som bodde granne
med Mbanenande sa att Mbanenande hade skjutvapen och att hans grupp attacke-
rade pa ett effektivt satt. Han horde namnet efter varje attack i ca 15-20 dagar. En
agronom som han inte vet namnet pa sa ocksa att Mbanenande deltog. De sa att
Mbanenande var ledare for en grupp och att han alltid gick fére dem som skulle
angripa. Vid ett tillfalle ca fyra dagar efter den 13 maj i slutet av de stora attackerna
lag han gomd i en buske ca 100 meter fran den plats dar angriparna hade samlats.
Han horde da prefekten Kayishema tala i en, som det far uppfattas, megafon dar han
tackade de som attackerat for ett bra jobb, d.v.s. att doda tutsier. Kayishema om-
namnde da sarskilt Mbanenande for att denne bidragit mycket. Han forstod da att
det han hade hort fran andra om Mbanenande stamde. Prefekten sa ocksa att de som
hade overlevt kunde dodas med traditionella vapen. Angriparna fran andra prefektu-
rer &n Kibuye atervande darefter hem. Men angriparna fran Kibuye prefektur fort-
satte att komma tillbaka. Han har hort andra séga att Mbanenande dven var pa plats

vid dessa tillfallen.
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171. Aven om det i huvudsak ror sig om uppgifter genom hérsagen som i sig maste
varderas med forsiktighet kan konstateras att det forhallandet att han direkt hort
Kayishema utdela berém for ett val utfort arbete och att Mbanenandes namn sérskilt
omnamndes for att han bidragit mycket vid attackerna ar en uppgift som maste ges
ett starkt bevisvarde. Det ar inte anmarkningsvart i sig att han uppfattat vad som
sagts fran det avstand han angett med hansyn till att Kayishema talat genom en me-
gafon.

172. Slutligen ger ocksa Innocents uppgifter stod at den évriga bevisningen ovan
om Mbanenandes medverkan i attackerna i Bisesero. Han har sagt att han pa 25
meters hall vid vagskalet till Gishyita och Gisovu pa Kumuhiraberget sag Mba-
nenande vid ett angrepp i en grupp som leddes av Kayishema. Mbanenande hade
enligt Innocent militarskjorta och civila klader i 6vrigt samt regnkappa. Mba-
nenande hade ett sddant gevar i metall som militarerna brukade ha. De kiampade
mot varandra och Innocent kastade stenar mot angriparna. Innocent blev sedan skju-
ten i laret nar han skulle ga dver vagen vid ett vagskal ca 1,5 km fran den plats dar
minnesplatsen nu ligger i Bisesero. Enligt Innocent sk6t Mbanenande manga perso-
ner. Han sdg Mbanenande vid ytterligare tva tillfallen pa ett avstand om ca 25 meter
dels vid en véag innan man gar 6ver till Kumuhira, dels vid ett stalle innan man

skulle ta en vdg mot Komogogo.

173. Av de uppgifter som Innocent lamnat ar det inte nadgon tvekan om att han
visste vem Mbanenande var nér han gjorde sina iakttagelser. Han jobbade néra
Mbanenandes hem 1977 och visste redan da vad Mbanenande hette och kénde till
dennes familj. Han har dven sett Mbanenande bestka sina foréldrar och, som redo-
visats ovan i avsnitt (iv) under flera MDR-Power moten. Aven om han ocksé hort
om Mbanenandes deltagande i folkmordet i olika sammanhang, som framgar av den
understddjande bevisningen i (b) ovan i detta avsnitt, ror det sig hédr om framkal-

lande av minnesbilder fran starkt kanslomassiga handelser. Det handlar ocksa om
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upprepade iakttagelser som gjorts i dagsljus och pa relativt nara hall. Enligt tingsrat-
ten &r uppgifterna i centrala delar avseende Mbanenandes medverkan trovardiga och

tillforlitliga.

174. Den nu redovisade bevisningen i form av uppgifter fran malsaganden som
overlevt attackerna i Bisesero far stod av personer som sjalva har medverkat vid

sadana attacker. Deras uppgifter redovisas i relevanta delar i det foljande.

175. Mido har vittnat om att det var Mbanenande som bestamde vilka som fick folja
med till Bisesero och att han tog ut unga, starka killar som skulle kunna déda och
springa fort. Han sag Mbanenande aka i en bil, som Interahamwe hade tagit, till
Bisesero med killarna som jobbade pa Petrorwanda. Mbanenande akte dit vid fem
av de stora angreppen och totalt akte Mbanenande till Bisesero vid minst 20 till-
fallen. Sista gangen han sag angripare komma tillbaka fran stora attacker i den bil
som Mbanenande ansvarade for var i borjan av juni da de kom tillbaka med Bigira-

manas huvud, som holls upp sa att alla kunde se det.

176. Tingsratten konstaterar att Mido kande till bade Mbanenande och Bigirimana.
Uppgifterna ar i och for sig allmant hallna men centralt utgor de dnda bevis for att

Mbanenande akte med i bilarna och upptradde som en av ledarna.

177. Midos uppgifter om Mbanenandes roll i rekryteringen av forévare far stod av
uppgifter som ldmnats av Francois, som berattat att Mbanenande kom i stort sett
dagligen tillsammans med bl.a. prefekten, Bifaro, Teoneste och Rusindana i bilar,
som bl.a. tillhdrde Bongo, till Wagasirika for att uppmana folk att delta i attacker.
Enligt Francois pagick detta anda tills de flydde. Han har aven mer specifikt namnt
att han sett Mbanenande med prefekten och de andra néar de fardades i en bil som
tillhorde fiskeprojektet och som kordes av Claude i Wagasirika. Det var en Toyota
av dldre modell med flak som de kom med for att hamta folk som skulle aka med

till Bisesero.
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178. Att Francois i polisforhér sagt Tubanenande i stéllet for Mbanenande har han
forklarat med att namnen ligger néra varandra. Som framgatt ovan i avsnitt iv (c)
ké&nde Francois inte till Mbanenande forrén i mitten av april innan de stora attacker-
na hade borjat i Kibuye. Han fick da information om Mbanenandes namn i samband
med att han iakttog denne i Wagasirika i samband med mordet pa en kvinna. Detta
kan utgdra en forklaring till att han inte uttalat namnet korrekt. Oaktat denna felség-
ning finner tingsratten att hans uppgifter &r trovérdiga och tillforlitliga i det att han
gjort upprepade iakttagelser av Mbanenande, som han da hade kannedom om, under
en langre tid i Wagasirika i samband med att Mbanenande och andra uppmanade
och hamtade personer att delta i attacker i Bisesero. Som redovisats ovan i (iv) har

Francois har bekréaftat att den atalade ar den person som han har sett i Wagasirika.

179. Midos uppgifter far vidare stod av Hassan, som sagt att Mbanenande bar vapen
och att han brukade aka i de bilar som startade fran Petrorwanda till Bisesero samt
att han kan ha sett Mbanenande dar tre ganger. Han har sagt att han aven hort Mba-
nenande beréatta pa baren La Natura om Bisesero. Mbanenande ska da ha sagt att det
fanns folk som gémde sig och att de inte var klara, varfor de skulle fortsatta dagen
efter. Enligt Hassan sa dven Mbanenande att han skulle hdmta vapen i Kigali som
de skulle anvénda sig av i Bisesero. Och dagen efter kom Mbanenande tillbaka med
tva Kalashnikov och en R4. Hassan fick da sjalv ett vapen men han lamnade ifran

sig det till en annan person.

180. Uppgiften om att Mbanenande hamtat vapen i Kigali maste vérderas med for-
siktighet. Att han skulle kunna géra det pa sa kort tid under de forhallanden som
radde i landet har tingsratten svart att se. En mojlig forklaring till den beskrivna
handelsen ar att Mbanenande fatt tillgang till vapnen pa annat satt. Som framgatt
ovan har t.ex. Kayishema begart vapen fran centralt hall for att kunna rensa ut i Bi-

sesero. | dvrigt ger uppgifterna om Mbanenandes deltagande indirekt stod at de
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uppgifter som malsaganden och vittnen lamnat om Mbanenandes medverkan i at-

tackerna i Bisesero.

181. Edmonds uppgifter ger stod at Midos och Hassans uppgifter i centrala delar.
Han har sagt att han akte med Mbanenande och tre gendarmer i en Daihatsu fran
Petrorwanda till Gitwa/Karongi. Mbanenande och de tre gendarmerna hade skjutva-
pen. | dvrigt var de ca 40 personer utrustade med klubbor som akte pa lastbilen.
Bilen fordes av Claude. De krigade mot tutsier. En del dog vid skottlossningen. En
gendarm vid namn Mwafurika dédades av en granat som exploderade. Nar tutsier
tog Mwafurikas vapen sa Mbanenande att det var allvarligt och att de maste radda
sina liv. Nar andra gendarmer akte tillbaka till Karongi for att hamta Mwafurikas lik
konstaterades det att liket hade blivit skdndat. Han sag ocksa Mbanenande tillsam-

mans med borgmastaren pa Mbanenandes bar.

182. Tingsrattens konstaterar att Edmonds uppgifter éverensstammer i delar med
vad andra har sagt i utredningen. Det galler savél uppgifter om bil, forare och
Mwafurikas dod. Uppgifterna ger alltsa stod at de uppgifter som malsédganden och

vittnen ldmnat om Mbanenandes medverkan i attackerna i Gitwa/Karongi.

183. Vad Regan berattat ger ytterligare stod at bevisningen i malet och da sarskilt at
Hassans uppgifter. Regan har ndmligen sagt att Mbanenande brukade ha smokie och
traningsbyxor pa sig nar han kom pd morgonen till samlingsplatsen vid Petror-
wanda. Det fanns poliser, militarer och gendarmer dar. Mbanenande hade tva skjut-
vapen med sig av modell Kalashnikov. Han lamnade Over ett av vapnen till en mili-
tar. Mbanenande var tillsammans med andra ledare som t.ex. prefekten och upp-
muntrade angriparna att déda. Han hérde Mbanenande séga att tutsier var fiender.
Andra som akte med till Bisesero var bl.a. Marenge, Mido och Hassan. De akte i
samma bil. En av de fyra bilar som anvéndes var en Daihatsu som tillhdrde Bongo.
Mbanenande var med vid bada de tillfallen han akte med till Bisesero. Det akte till

en plats som ligger nédra den plats dar minnesplatsen nu ligger. Mbanenande hade
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sin Kalashnikov med sig men han sdg honom inte skjuta for de gick at olika hall.
Manga tutsier dodades vid bada tillfallena. Baren La Natura lag nara Mbanenandes
bostad och nar de kom hem gick de dit. Mbanenande var ocksa dar. Man sa att ba-
ren tillhorde Mbanenande.

184. Aven Alphonse har lamnat uppgifter som ger stod at annan bevisning. Han har
beréttat om en attack vid Bisesero som han var med pa. De samlades nere vid 8-
tiden pa morgonen. Mbanenande var dar, tillsammans med andra ledare som borg-
mastaren Karara, och valde ut dem som skulle aka med till Bisesero. Han valde de
som var starkast. Han sag pa Mbanenande som en ledare. Mbanenande satt med
chaufforen i den bla Daihatsun som de hade tagit fran Bongo. Det var en lastbil som
kunde frakta ca 40 personer. Regan m.fl. var med pa lastbilen. Daremot var inte
Hassan och Edmond med vid detta tillfalle. Mbanenande sa att de skulle sjunga att
de skulle hugga ner dem under farden. Militarernas bil var framfér dem och gen-
darmerna akte i tre andra bilar. Det kom &ven dit angripare fran andra platser. De
stannade pa véagen nedanfor den plats dar minnesplatsen nu ligger. Under attacken
gick han vid sidan om Mbanenande. De hade militarer framfor sig. Mbanenande
hade en Kalashnikov som han skét med. Han stod bredvid Mbanenande och sag nar
denne skot tva personer. Nar de kom tillbaka bjod Mbanenande pa 6l pa puben La

Natura.

185. Regans och Alphonses beréttelse stoder uppgifter och detaljer i centrala delar
som andra berattat om. Det handlar saval om vad som skedde vid samlingen vid
Petrorwanda som agerandet under sjélva attacken. Det kan framhallas att Alphones
uppgift om att Mbanenande hade en Kalashnikov som han skot tva personer med
lamnats spontant och inte pa direkt fraga. En sadan laddad och central uppgift ro-
rande en emotionellt stark upplevelse som han iakttagit pa nara hall maste ges ett
relativt hogt bevisvarde dven om det ar fran en person som sjélv deltog i attacken.

Sammantaget far deras utsagor anses ha ett hogt bevisvarde.
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186. Hashim har sett Mbanenande flera ganger vid néra baren La Natura tillsam-
mans med angripare som skulle till Bisesero. Han sag vidare Mbanenande efter an-
greppen pa baren La Natura vid tva tillfallen pa 6-7 meters hall. Enligt Hashim hade
Mbanenande ett langt vapen i handen och bar en s.k. smokie. Férovare kom dit i 3-4
bilar, men han sag inte om Mbanenande kom i bilarna tillsammans med de som va-
rit i Bisesero for Hashim kom dit forst efterat. De angripare som samlades pa La
Natura och som han ké&nde igen var de som hade lett angreppen och de flesta foro-
varna var hans grannar. Han gick runt och horde om Bisesero och vad de hade gjort
dar eftersom han var nyfiken. Han hérde att de talade om att tutsierna i Bisesero var

mycket starka.

187. Hashim har gjort iakttagelser av en for honom kéand person pa nara hall. Upp-
gifterna om Mbanenande &r forsiktiga utan dverdrifter. Samtidigt finns det avvikel-
ser i forhallande till vad han sagt i tidigare forhor. Han har dar sagt att han aldrig
sett Mbanenande med militarklader och eldvapen. Han har forklarat detta med att
det forhoret inte avsag attackerna i Bisesero utan en tidigare situation nar han sag
Mbanenande vid Petrorwanda. Med hansyn till att erfarenheten visat att manga for-
horspersoner bara svarar specifikt pa de fragor som stélls kan forklaringen inte bort-
ses ifran. Det finns dven avvikelser i fraga om Mbanenandes bevépning. Men
Hashim har fornekat att han skulle sagt att Mbanenande bar pa en klubba. Hans
uppgifter i centrala delar maste trots avvikelserna ges ett relativt hogt bevisvarde.

188. Till denna bevisning som nu redovisats och gatts igenom tillkommer aven be-
visning i form av iakttagelser gjorda av fotografen Ruben, som &r ett oberoende
vittne. Han har beréttat att han sag Mbanenande vid ett tillfalle da han var pa vag till
kommunhuset med borgmaéstaren Karara med anledning av att han hade fatt i upp-
drag att fotografera personer som fatt sina id-kort forstorda. Enligt Ruben kom
Mbanenande tillsammans med ca 30 personer fran en attack i Karongi. Mbanenande
hade en kamouflageskjorta, civila byxor, keps och ett militart skjutvapen som var

knappt en meter langt. Han hade mycket blod pa kladerna och sa att kackerlackorna
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angripit dem och att de maste forsvara sig. Pa fraga fran Karara svarade Mba-
nenande att laget var allvarligt och att en gendarm hade détt. Karara sa att de be-
hovde forstarkning och att de skulle ta kontakt med militaren. Mbanenande fick
behalla sitt vapen for Karara medan de andra fick Iamna ifran sig sina vapen.

189. Rubens uppgifter far vad galler uppgiften om den déde gendarmen och aven
betraffande detaljer rorande bilar som anvénts stod av vad andra som horts i malet
beréttat. Bland annat Edmonds uppgifter ar snarlika i det att han sagt att Mba-
nenande under attacken sedan Mwafurika dodats yttrat att situationen var allvarlig.
Det saknas anledning att tro att Ruben lamnar felaktiga uppgifter i fraga om att
Mbanenande avrapporterade for borgmastaren Karara efter en attack i Bisesero.

Enligt tingsrétten &r uppgifterna trovardiga och tillforlitliga.

190. En uppgift som aterkommit i utredningen och som manga personer berattat om
ar att Bongos bla pickup av market Daihatsu anvants under attackerna. Detta har
ocksa bekréftats av Bongo som sagt att han fatt hora att Interahamwe tagit bilarna
och att Daihatsun korts av Claude och anvants for transporter till Bisesero.

191. Sammanfattningsvis talar bevisningen for att Mbanenande medverkat vid at-
tacker i Gitwa/Karongi och i Bisesero under den tidsrymd som aklagaren angivet.
Av Midos, Francois, Regans och Alphones uppgifter framgar bl.a. att Mbanenande
uppmanat andra att delta i attacker mot tutsier och att han ocksa tagit ut grupper
med hutuer som transporterades till Bisesero for att delta i attacker. Det framgar
vidare av uppgifter lamnade av Aphrodis, Pascal, Dismas, Edmond och Ruben att
Mbanenande medverkat bl.a. i attacker vid Gitwa/Karongi vid minst tva tillfallen
under tiden den 13 — 26 april. Av uppgifter ldmnade av Pascal, Dismas, Jean Da-
mancene, Innocent, Regan och Alphonse framgar bl.a. att Mbanenande medverkat i

attacker vid Muyira och omraden daromkring vid flera tillfallen — bland annat under
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tiden den 13 — 15 maj*’. Slutligen framgér det av uppgifter lamnade av Aphrodis att
Mbanenande skjutit mot manniskor med ett automatvapen vid minst en av attacker-
na vid Gitwa/Karongi och av uppgifter lamnade av Innocent och Alphonse att han
aven gjort sa vid minst en av attackerna vid Muyira och omradet daromkring. Att
Mbanenande personligen skjutit mot folk vinner aven indirekt stod av uppgifter om

att Mbanenande hade vapen med sig i samband med resor till Bisesero.

192. Forsvaret har liksom tidigare, och som ocksa framgatt av redovisningen och
genomgangen ovan, pekat pa att uppgifter andrats och fyllts ut i forhallande till vad
som antecknats i tidigare forhdr samt att detaljer av handelseférlopp inte redovisats.
Aven om det forhaller sig pa det sattet finner tingsrétten att uppgifterna i centrala
delar avseende Mbanenandes narvaro och medverkan pa det stora hela ar trovardiga
och tillforlitliga. Oberoende vittnesuppgifter och uppgifter fran personer som delta-
git i attacker ger stod at uppgifter som lamnats av de som Gverlevt attacker. Det
handlar om framkallande av minnesbilder fran starkt kansloméssiga handelser. |
stort sett samtliga har havdat att de sedan tidigare kant till Mbanenande och de har
ocksa identifierat honom under rattegangen. De har vidare fatt sin kunskap genom
direkta iakttagelser i dagsljus. Till detta kommer att uppgifterna i frdga om klader,
roll och utrustning i form av vapen, m.m. forstarks av den understddjande bevisning
som redovisats i avsnitt (iv) och (b) i detta avsnitt. Bevisen forstarker varandra till
den grad att den sammanvégda bevisningens varde medfor att det inte finns rimliga
tvivel i fraga om Mbanenande under aktuell tidsperiod medverkat i attacker i

Gitwa/Karongi och Bisesero pa satt aklagaren har pastatt.

Slutsatser
193. Mbanenande har, inom tidsperioden fran den 13 april till den 30 juni, i

Bwishyura sektor, medverkat i folkmordet genom att uppmana andra att delta i at-

2T Av ICTR-95-1-T, Kayishema, p. 406 och ICTR-96-14-T, Niyitegeka, p. 178 och p. 205 framgar
att stora attacker i Muyira skedde den 13 och 14 maj. Av kartan éver Bisesero, se 1l ovan framgar
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tacker mot tutsier och genom att organisera och ta ut grupper med hutuer — manga
unga — som transporterades till Bisesero i syfte att de skulle delta i dédandet av tut-
sier. Salunda har han som ett led i folkmordet anstiftat mord samt framjat mord eller
mordforsok.

194. Mbanenande har dessutom aktivt, vid flera tillfallen, inom tidsperioden fran
den 13 april till den 30 juni, vid attacker i Bisesero, bland annat vid Gitwa/Karongi
vid minst tva tillfallen under tiden den 13 — 26 april och vid Muyira och omraden
daromkring vid flera tillfallen — bland annat under tiden den 13 — 15 maj — gemen-
samt och i samforstand med andra, uppsatligen medverkat till att beréva manga
manniskor livet. Salunda har de i samverkan under sadana attacker dodat manga

manniskor genom att skjuta dem eller sla dem med tillhyggen.

195. Vid minst en av attackerna vid Gitwa/Karongi och vid minst en av attackerna
vid Muyira och omradet daromkring har Mbanenande skjutit mot manniskor med
ett automatvapen. | avsaknad av ndrmare utredning om personer faktiskt avlidit av
Mbanenandes handlande, aven om risken for detta naturligtvis &r valdigt hog om
man skjuter in bland ménniskor med ett vapen av den typ som beskrivits, har han
darigenom i vart fall - med fara for brottets fullbordan — férsokt beréva flera manni-

skor livet.

(1) Rekrytering av forgvare

196. For aklagarens pastaenden om att Mbanenande ocksa medverkat i folkmordet
genom att “rekrytera” forovare till de angrepp som skett mot Ruhiro/Nyamishaba,
Katolska kyrkan och Home St. Jean samt Gatwaro stadion talar i stort sett endast
Hassans uppgifter avseende forberedelser infor attacken mot Katolska kyrkan och
Home St. Jean. | 6vriga delar saknas konkret bevisning for aklagarens pastaenden.

vidare att minnesplatsen dér angriparna parkerade bilarna ligger i omradet dar Muyira och andra
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197. Hassan har vittnat om att han sett Mbanenande tillsammans med andra ledare

vid Petrorwanda nar de forberedde attacken och att han da hort hur Mbanenande
fragade flera unga manniskor pa plats om de hade fatt kinnedom om fienden och att
han sa att de maste jaga tutsier. Uppgifterna ar besvarande for Mbanenande men
bevisvardet ar inte sa hogt att Hassans uppgifter ensamt utgor tillrackligt bevis for
aklagarens pastaende. Inte heller den understddjande bevisningen ovan i avsnitt (iv)

och (b) i detta avsnitt forandrar bevislaget i nagon namnvard omfattning.

Slutsats
198. | det utredningslaget har &klagaren inte uppfyllt sin bevisborda. Atalet i denna

del ska darmed ogillas.

(vii) Sammanfattande straffrattslig bedémning

199. Utgangen av tingsrattens provning av de individuella garningspastaendena
innebar att Mbanenande i bevisade delar i en ledande informell roll pa lagre niva i
samverkan med andra medverkat till mord, forsok till mord, anstiftan av mord samt
maéanniskorov i den mening som avses i svensk ratt i prefekturen Kibuye inom den
av dklagaren angivna tidsperioden. Omstandigheterna som redovisats under respek-
tive garningspastaende &r sadana att Mbanenande 4r att anse som garningsman. Vi-
dare har Mbanenande personligen gjort sig skyldig till forsok till mord genom att
vid attacker i Ruhiro/Nyamishaba, Katolska kyrkan/Home St. Jean, Gatwaro stadion

och Gitwa/Karongi samt Bisesero skjuta mot folk med ett automatvapen.

200. Genom utredningen &r det klarlagt att garningarna har forévats mot den rwan-
diska folkgruppen tutsi. Med beaktande av bl.a. att etniciteten fanns angiven i id-

korten och att tutsier betraktade sig sjalva som en etnisk folkgrupp samt att ocksa

narliggande berg finns.
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hutuer var av denna uppfattning var tutsi att beddma som en etnisk eller rasmassigt

bestamd folkgrupp i Rwanda?®.

201. | fraga om det s.k. avsiktsrekvisitet har uppfyllts vill tingsratten sarskilt fram-
halla féljande omstandigheter. Redan den 11 januari 1994 skickade befalhavaren for
FN-styrkan UNAMIR?, Roméo Dallaire, ett kodat telegram till FN hogkvarteret i
New York i vilket han begarde att fa sla till mot och réja vapengémmor i Rwanda
som kommit till hans kdnnedom genom uppgifter fran en tillforlitlig informator. |
telegrammet forekommer uppgifter om att informatéren blivit beordrad att regi-
strera samtliga tutsier i Kigali, vilket informat6ren misstankte skulle anvéndas i
syfte att utrota dem.

202. Utredningen har vidare visat nér det sarskilt géller Kibuye prefektur att mas-
sakrerna dér var forberedda och planerade av myndighetspersoner. Det férekom tal
med hatiskt innehall mot tutsier i prefekturen och underlydande mobiliserades for
genomfdrandet av fokmordet®. Det finns skriftlig dokumentation mellan borgmas-
tare i kommunerna och prefekten Clément Kayishema med listor pa RPF-anhéangare
och forfragan om arbetet pabdrjats, samt mellan prefekten och centralregeringen dar
det begars forstarkning for att rensa i Bisesero. Attackerna i Kibuye genomférdes

kontinuerligt och systematiskt samt ledde till att ett stort antal tutsier dodades.

203. Utredningen visar sammantaget att syftet med handlingarna, som Mbanenande
medverkat i, har varit att forgora folkgruppen tutsi helt eller delvis®. Darmed star

det klart att Mbanenandes handlande i straffrattsligt hdnseende &r att bedéma som

% Se ICTR 95-1-T, Kayishema, pp. 522-526.

 United Nations Assistance Mission for Rwanda.

% Se ICTR-95-1-T, Kayishema, pp 309, 310, 312 och ICTR-97-23-DP, Kambanda, p. 3.15.

31 Jfr ICTR 95-1-T, Kayishema, pp 91-97, 528-545 och ICTR-96-4 T, Akayesu, pp. 112-129 dar
domstolen slaget fast dédandet haft detta syfte.
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folkmord enligt 1 8 i Lag (1964:169) om straff for folkmord i sin lydelse fore den 1
juli 2009%.

204. Nasta fraga ar om Mbanenande genom sina handlingar under folkmordet dven
gjort sig skyldig till svara 6vertradelser av den gemensamma artikel 3 i 1949 ars
Genévekonventioner (GK I-1V) och tillaggsprotokoll 11 (TP I1) till dessa samt all-
mant erk&nda grundsatser som ror den internationella humanitéra ratten i vapnade
konflikter. Tingsratten borjar med att konstatera att folkmord inte konsumerar folk-
rattsbrott. Handlingar som ryms inom ramen for brottsrubriceringen folkmord kan

alltsa aven innefatta handlande som &r att bedéma som krigsforbrytelser®.

205. Som konstaterats ovan i avsnitt (i) forelag en vapnad konflikt av icke-
internationell karaktar mellan a ena sidan regeringstrupperna FAR och & den andra
sidan invasionstrupperna RPF, vilket innebér att garantier som anges i art. 3 i var
och en av GK I-1V och TP Il till dessa blir tillampliga. Utredningen har visat att
Mbanenandes brottsliga handlingar inte varit privat motiverade utan att de har ut-
forts inom ramen for den vépnade konflikten, som spelat en avgérande roll for
Mbanenandes formaga och beslut att utfora handlingarna. Offren var civila som
tillhorde den motsatta sidan i konflikten. Han har ocksa utfort garningarna i en le-
dande informell roll pa lagre niva och garningarna har tjanat ett specifikt syfte. Det
star alltsa helt klart genom utredningen att det finns ett samband mellan de atalade

garningarna och den vapnade konflikten.

206. Med beaktande av det samband som finns mellan handlingarna som Mba-
nenande har gjort sig skyldig till och den vépnade konflikten &r dessa handlingar
ocksa att anses som svara overtradelser mot reglerna i internationell humanitar ratt.
Vid denna beddmning finner tingsrétten att Mbanenande med sitt handlande under

den nationella vapnade konflikten dven tillfogat av folkratten sarskilt skyddade ci-

%2 Se ICTR-98-44-AR73(C), Karemera, p 35, dar domstolen slar fast att det ska betraktas som noto-
riska fakta att ett folkmord skett i Rwanda 1994.
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vilpersoner allvarligt lidande genom de handlingar som har innefattat vald mot
manga manniskors liv och person, oméansklig behandling samt krankning av manga
méanniskors personliga vérdighet genom sérskilt forddmjukande och nedséttande
behandling®. Alla dessa handlingar &r att beddma som svara 6vertradelser av artikel
3i GK I-IV®,

207. Mbanenandes handlande &r darmed vid en straffrattslig bedomning ocksa att
beddma som folkrattsbrott enligt 22 kap. 6 § forsta stycket p. 6 brottsbalken.

208. Med hansyn till att brottet har férovats genom ett stort antal skilda handlingar
dar manga manniskor dodats eller skadats &r folkrattsbrottet att bedéma som grovt
brott.

B. PAFOLJD OCH STRAFFMATNING

209. Straffet for folkmord var vid tidpunkten for brottet fangelse pa viss tid, lagst
fyra och hogst tio ar, eller pa livstid. For grovt folkrattsbrott var straffet fangelse i
hogst 10 ar eller pa livstid.

210. Mbanenandes agerande under folkmordet omfattar ett stort antal skilda hand-
lingar dar manga méanniskor dodats eller skadats pa grund av brotten. Till detta
kommer att Mbanenande haft en informell roll som ledare och att han sjalv aktivt
har deltagit i folkmordet, bl.a. har han skjutit mot folkmassor med ett automatvapen.
Det rér sig om synnerligen allvarlig brottslighet med mycket hoga straffvéarden.
Aven om det vid straffméatningen beaktas att det har gatt 19 ar sedan folkmordet &r
straffvardet for brottsligheten anda sa hogt att straffet maste bestammas till fangelse

pa livstid.

% Se ICTR-96-3 A, Rutaganda, pp 556-585 och ICTR-97-20-A, Semanza, pp 365-370.
% Se ICTR-95-1A-T, Bagilishema, pp 479-494 dar det fastslagits att ménniskorna p& Gatwaro sta-
dion utsattes for olaglig insparrning samt omansklig, nedvérderande och forédmjukande behandling.
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C. SKADESTAND

211. Tingsratten har forst att ta stallning till fragan om svensk eller rwandisk rétt
ska tillampas i tvisten om Mbanenandes skadestandsskyldighet mot malségandena

for krankning och personskada.

212. Sedan den 11 januari 2009 galler Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om tillamplig lag for utomobligatoriska for-
pliktelser (Rom II-férordningen). | forordningen anges som huvudregel att lagen i
det land dar skadan har uppkommit ar tillampligt pa utomobligatoriska forpliktelser
(artikel 4.1). Om det daremot av alla omstandigheter framgar att den skadestands-
grundande handelsen har en uppenbart ndrmare anknytning till ett annat land ska

lagen i det landet tillampas (artikel 4.3).

213. | fraga om tillamplig lag i tvister av det aktuella slaget i tiden fére Rom I1-
forordningen ar Hogsta domstolens avgorande i NJA 1969 s. 163 végledande. |
rattsfallet uttalar Hogsta domstolen att enligt svensk internationell privatratt far
sdsom allman regel anses gélla att skadestandsskyldighet i utomobligatoriska for-
hallanden ska bedomas enligt den materiella lagen i det land dér den skadegorande
handlingen har foretagits. Och detta géller oavsett om svensk lag ska tillampas i

straffrattsligt avseende.

214. De skadegorande handlingarna i detta mal har foretagits i Rwanda 1994. Ska-
dorna har uppkommit i Rwanda 1994. Mbanenande och malsédgandena var samtliga
medborgare i Rwanda vid denna tidpunkt och bodde dar. For malsagandena &r det
savitt kant fortfarande sa. Det finns alltsa inte nagon narmare anknytning till Sve-
rige. De skal som malsagandena anfort i detta avseende forandrar inte denna be-

démning.

% Se bl.a. artikel 147 GK V.
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215. Det finns darfor inte skl att franga den allmanna regeln att skadestandssky|-
digheten ska beddmas enligt den materiella lagen i det land dar den skadegdrande

handlingen har foretagits. Det innebdr att rwandisk ratt ska tillampas i tvisten.

216. Vad galler rwandisk skadestandsratt framgar av rattsutredningen att bestam-
melsen i 1996 ars Grundlag om Organisation av atal for brott, som folkmord eller
brott mot manskligheten som begatts sedan den 1 oktober 1990, som hanvisar till
foreskrifter om civilrattsliga forfaranden, i materiellt hdnseende ger Gverlevande
mojlighet att yrka skadestand som malsagande i brottmal. Detta galler, sdsom det
far forstas, aven idag for de skadestandsansprak som riktas mot s.k. kategori-1 miss-
tankta personer. | formellt hanseende framgar vidare att endast en fond vid namn
Fond d’ Assistance pour les Rescapés du Génocide (FARG) numera far foreta rétts-
liga atgarder mot kategori 1-misstankta och foretrada offer for folkmordet samt att
FARG enligt den rwandiska regeringen ska uppfattas som ett skadestandsmaskineri.
| malet har det inte forekommit ndgon annan uppgift an att Mbanenande tillhor ka-

tegori-1.

217. Fragan ar da om den ordning som Rwanda har bestamt sig for, innebarande att
malsagandena ar hanvisade att framstalla sina ansprak via FARG, strider mot

svensk réttsordning eller ordre public.

218. Av rattspraxis och forarbetena till de forfattningar som uttryckligen innehéller
ordre public klausuler framgar att detta forbehall ska tillampas restriktivt. Detta
anses i princip gélla inom hela den svenska internationella privat- och processratten,
aven i fall som det forevarande dér det saknas uttryckliga lagvalsbestammelser. Det
ar endast foljden av tillampningen av den utldndska rattsregeln i det enskilda fallet
som domstolen ska ta stéllning till. | sammanhanget bor hansyn tas till vilken an-
knytning det enskilda fallet har till Sverige och till det fraimmande landet. Med
andra ord &r utrymmet for att acceptera den utldndska rattsregeln stérre om det en-

skilda fallet har stark anknytning till den fraimmande staten och vice versa.
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219. Utredningen &r vag i fraga om den rwandiska rattens innehall och mening. Den
visar emellertid inte annat &n att 6verlevande fran folkmordet i och for sig har moj-
lighet att yrka skadestand som malsagande i brottmal, men att de maste ga genom
FARG som har att bistd dem i detta avseende. Det har inte framkommit om FARG
kontaktats i ett sddant arende. | det utredningslaget, och med sarkilt beaktande av
handelsernas starka anknytning till Rwanda, &r det inte visat att tillampningen av
rwandisk réatt &r uppenbart oférenlig med svensk ordre public.

220. Nagot yrkande om skadestand grundat pa rwandisk ratt finns inte langre i ma-
let. | det laget och da en provning enligt svensk ratt inte ar mojlig ska samtliga ska-

destandsansprak lamnas utan bifall.

D. OVRIGT

(i) Sarskilt yrkande
221. Yrkandet om bevisbeslag har laglig grund och ska bifallas.

(i) Ersattningsansprak

222. Forundersokningen har varit mycket omfattande och pagatt under en langre tid.
Malet ror ett for svenskt rattsvasende ovanligt rattsomrade. Resor har foretagits av
alla aktorer. Delar av bevisningen har tagits upp i Rwanda. Sammantaget har det
naturligtvis kravt stora arbetsinsatser av samtliga aktorer. Aklagaren har inte haft
nagot att invanda mot den begéarda ersattningen. Vid en genomgang av samtliga
kostnadsrakningar finner tingsratten redovisade atgarder nodvandiga och begarda

ersattningar skaliga.

(iil) Haktning
223. Det finns risk for att Mbanenande avviker eller pa nagot annat satt undandrar
sig straffverkstallighet. Vidare &r det inte foreskrivet lindrigare straff &n fangelse i

tva ar for den brottslighet Mbanenande nu doms for och det ar inte uppenbart att
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skal till haktning saknas. Mbanenande ska darfor stanna kvar i hékte tills domen i

ansvarsdelen vinner laga kraft mot honom.
HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 1 (DV 400)

Overklagande ska stillas till Svea hovratt och ska ha kommit in till tingsratten sen-
ast den 11 juli 2013.

Tomas Zander Ann-Britt Jansson

| avgorandet har deltagit radméannen Tomas Zander, ordférande, och Ann-Britt
Jansson samt namndemannen Hakan Belin, Carin Beije, Hans Carlsson och Eva

Lofgren Wallensten. Enhélligt.

Avrakningsunderlag, se bilaga 2.



